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Instructiuni importante -
privind siguranta

4
Cititi toate aceste instructiuni inainte de utilizarea
imprimantei. Asigurati-va de respectarea tuturor
avertismentelor si instructiunilor marcate pe |
imprimanta.

L] oo D

La selectarea unei locatii pentru
acest produs

a

d  Amplasati produsul pe o suprafati orizontals,
stabild, care depéseste ca perimetru produsul. Acest
produs nu va functiona corect daca este inclinat sau Q
agezat in pozitie oblica.

d  Evitati locurile expuse modificérilor bruste de
temperaturd si umiditate. De asemenea, feriti a
produsul de lumina solaré directa, de sursele de
iluminat puternice si de sursele de cildura.

[ Evitati locurile expuse socurilor si vibratiilor.
4 Feriti produsul de locurile contaminate cu praf.

(4 Amplasati acest produs in apropierea unei prize de
retea din care stecherul sd poata fi scos usor.

4 Atunci cand depozitati sau transportati Q
imprimanta, nu o inclinati, nu o asezati pe o parte si
nu o rasturnati. In caz contrar, este posibil s se
scurga cerneald din cartuse. a

La configurarea acestui produs

[ Nu blocati §i nu acoperiti deschiderile din carcasa
acestui produs.

[ Nu introduceti obiecte in fante. Evitati virsarea
lichidelor pe produs.

[ Cablul de alimentare al acestui produs este destinat
exclusiv utilizarii impreuna cu produsul. Utilizarea
cu alte echipamente poate cauza incendiu sau
electrocutare.

Conectati toate echipamentele la prize cu
impdmantare adecvata. Evitati utilizarea prizelor
pe acelasi circuit cu copiatoare sau instalatii de
climatizare care sunt pornite si oprite periodic.

Evitati prizele electrice controlate de comutatoare
sau de temporizatoare automate.

Feriti intregul sistem de calcul de sursele potentiale
de interferente electromagnetice precum boxele
audio sau unitatile de baza ale telefoanelor fara fir.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul indicat
pe eticheta produsului.

Utilizati numai cablul de alimentare furnizat
impreunad cu produsul. Utilizarea unui alt cablu
poate cauza incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati cabluri de alimentare deteriorate sau
uzate.

Asigurati-vé ci pentru cablul de alimentare de c.a.
se respectd standardele de sigurantd relevante din
regiunea in care intentionati sa utilizati produsul.

Daca utilizati un cablu prelungitor pentru acest
produs, asigurati-va ca valoarea nominala totala a
intensitétii curentului pentru dispozitivele
conectate la cablul prelungitor nu depaseste
valoarea nominala a intensitétii curentului pentru
cablu. De asemenea, asigurati-vé ca valoarea
nominald totald a intensitatii curentului pentru
toate dispozitivele conectate la priza de retea nu
depéseste valoarea nominala a intensitatii
curentului pentru priza.

Nu incercati personal efectuarea de interventii de
service asupra produsului.

Deconectati produsul de la priza si apelati la
personal calificat pentru interventiile de service in
urmdtoarele conditii:

Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;
au patruns lichide in produs; produsul a fost supus
socurilor mecanice sau carcasa a fost deterioratd;
produsul nu functioneazi normal sau prezinta o
modificare clard a performantelor.

Daca aveti intentia sd utilizati imprimanta in
Germania, respectati urmatoarele instructiuni:

Pentru asigurarea unei protectii adecvate a
imprimantei impotriva scurtcircuitelor i a
supracurentului, instalatia din cladire trebuie
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protejata prin intermediul unui disjunctor de 10 A
sau de 16 A.

Daca are loc deteriorarea stecherului, inlocuiti
cablul de alimentare sau apelati la un electrician
calificat. Daca existd sigurante in stecher,
asigurati-véd de inlocuirea acestora cu sigurante cu
dimensiuni si valori nominale corecte.

Atunci cand conectati imprimanta la un computer
sau la un alt dispozitiv cu ajutorul unui cablu,
asigurati-véd de orientarea corectd a conectorilor.
Fiecare conector are o singurd orientare corecta.
Introducerea unui conector cu o orientare gresitd
poate deteriora ambele dispozitive conectate prin
cablu.

La utilizarea acestui produs

4

Nu introduceti mainile in interiorul produsului si
nu atingeti cartusele de cerneala in timpul
imprimarii.

Nu deplasati manual capetele de tiparire; in caz
contrar, este posibila deteriorarea produsului.

Opriti intotdeauna produsul de la butonul
Alimentare de pe panoul de control. La apasarea
acestui buton, indicatorul luminos Alimentare
lumineaza intermitent pentru scurt timp si apoi se
stinge. Nu scoateti stecherul din priza si nu opriti
produsul inainte ca indicatorul luminos
Alimentare sa se stinga complet.

Utilizarea imprimantei cu o
conexiune fara fir

4

Nu utilizati acest produs in interiorul unitatilor
medicale sau in apropierea echipamentelor
medicale. Undele radio emise de cdtre acest produs
pot sa afecteze functionarea echipamentelor
medicale electrice.

Tineti acest produs la o distanté de cel putin 22 cm
fata de stimulatoarele cardiace. Undele radio emise
de cétre acest produs pot si afecteze functionarea
stimulatoarelor cardiace.

4

Nu utilizati acest produs in apropierea
dispozitivelor cu control automat, cum ar fi usi
automate sau alarme de incendiu. Undele radio
emise de catre acest produs pot sa afecteze aceste
dispozitive, ceea ce poate duce la accidente cauzate
de functionarea defectuoasa.

La manipularea cartuselor de
cerneala

N

Pastrati cartusele de cerneala in afara accesului
copiilor §i nu consumati continutul acestora.

Daci cerneala intrd in contact cu pielea,
indepartati-o prin spilare cu apa si sapun. In caz de
contact cu ochii, clatiti imediat cu multd apa. Daca
disconfortul sau problemele de vedere persista
dupa o clatire temeinica, consultati imediat un
medic.

Scuturati noile cartuge de cerneala de patru sau
cinci ori inainte de a le deschide ambalajele.

Nu scuturati cartusele de cerneald dupa
deschiderea ambalajelor; aceasta poate cauza
scurgeri.

Utilizati cartugul de cerneald inainte de data
imprimata pe ambalaj.

Pentru rezultate optime, utilizati cartusul de
cerneald in termen de sase luni de la deschiderea
ambalajului.

Nu dezasamblati cartusele de cerneald si nu
incercati reumplerea acestora. Aceste actiuni pot
cauza deteriorarea capului de tiparire.

Nu atingeti circuitul integrat aflat pe partea laterala
a cartusului. Aceastd actiune poate afecta
functionarea normala si tiparirea.

Circuitul integrat din acest cartus de cerneald
contine diverse informatii referitoare la cartus, ca
de exemplu starea cartusului de cerneald, astfel
incat cartusul sd poata fi scos si instalat ori de céte
ori este necesar. Totusi, de fiecare data cind
cartusul este introdus, se consuma o cantitate micé
de cerneald din cauza cd imprimanta efectueaza
automat o verificare a fiabilitatii.
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In cazul scoaterii unui cartus de cerneald pentru
utilizare ulterioard, protejati zona de evacuare a
cernelii impotriva murdariei si a prafului si
depozitati cartusul in acelasi mediu cu produsul.
Retineti cd existd o supapa in portul de alimentare
cu cerneald care elimina necesitatea capacelor sau a
dopurilor, dar este necesar sd procedati cu atentie
pentru a preveni patarea cu cerneala a obiectelor cu
care cartusul intrd in contact. Nu atingeti portul de
alimentare cu cerneala sau zona adiacentd acestuia.

Nuscoatetisi nurupeti eticheta de pe cartus; aceasta
poate cauza scurgeri.

Instalati cartusul de cerneald imediat dupa ce il
scoateti din ambalaj. Dacd lasati cartusul
dezambalat pentru o perioada lunga inainte de a-1
utiliza, este posibil ca imprimarea normald sa nu se
mai realizeze.

Depozitati cartugele de cerneald cu etichetele
orientate in sus. Nu depozitati cartusele orientate
invers.

Utilizarea ecranului LCD (panou
tactil)

4

Ecranul LCD poate contine citeva mici puncte
luminoase sau intunecate si, din cauza
caracteristicilor sale, poate sé aiba o luminozitate
neuniformd. Acestea sunt aspecte normale si nu
indica faptul cd ecranul este deteriorat.

Utilizati doar o carpa moale si uscatéd pentru a
curéta ecranul LCD. Nu utilizati lichid sau agenti
chimici de curitare.

Daci solutia cu cristale lichide intra in contact cu
mainile, spalati-le bine cu apa si sapun. Dacé solutia
cu cristale lichide va patrunde in ochi, clatiti
imediat cu apa. Dacd disconfortul sau problemele
de vedere persistd dupi o clitire temeinica,
consultati imediat un medic.

Capacul exterior al ecranului LCD se poate rupe
daci este supus unui impact puternic. Contactati
distribuitorul daca suprafata panoului se ciobeste
sau se crapa si nu atingeti $i nu incercati sa scoateti
componentele rupte.

Apisati usor pe ecranul LCD cu degetul. Nu apésati
fortat si nu utilizati unghiile.

[ Nu operati utilizind obiecte cu margini ascutite,

4

cum ar fi un pix, un creion ascutit, un stilou etc.

Condensul format in interjorul ecranului LCD din
cauza schimbidrilor bruste de temperatura sau
umiditate poate cauza degradarea performantelor.

insemnatatea simbolurilor

Avertismentele trebuie respectate

Avert | pentru a evita vatimarile corporale
isme | grave.
nt:

Atentiondrile trebuie respectate pentru
Atent | aevita vatamadrile corporale.

1e:

Notele marcate drept ,,Important”

Imp | trebuie respectate pentru a evita
orta | deteriorarea produsului.
nt:

Nota:

Notele contin informatii utile sau
suplimentare referitoare la utilizarea
acestui produs.
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Componentele imprimantei

Sectiunea frontala

© 00

© Suport pentru hartie
Sustine hartia pentru a preveni caderea acesteia in fatd sau in spate.

© Ghidaj de margine
Se muta la stinga sau la dreapta in functie de dimensiunea hértiei pe care doriti si o incércati. Acesta impiedica
alimentarea oblica a hartiei.

© Capacimprimanta
Se deschide atunci cand curatati interiorul imprimantei sau cAnd scoateti hartie blocata. In mod normal, capacul
este inchis atunci cAnd imprimanta este in uz.

O Capac pentru compartimentul cu cartuse de cerneala
Se deschide la instalarea sau inlocuirea cartuselor de cerneald.

v

23 ,Inlocuirea cartuselor de cerneala” la pagina 109

© Capacfrontal
Se deschide inainte de scoaterea tdvii frontale de alimentare manuala sau a tavii de iesire.

O Tava deiesire
Aici se colecteazd hartia evacuatd. Extindeti tava atunci cAnd utilizati imprimanta.

© Tava frontala de alimentare manuali
Apisati pe partea central a tavii si scoateti-o pentru a incarca suporturi cu grafica fina sau suporturi de postere.
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© Capac pentru cartusul de intretinere
Se deschide atunci cand se inlocuieste cartusul de intretinere.

23 ,Inlocuirea cartusului de intretinere” la pagina 111

© Panou de control
£ ,,Panou de control” la pagina 12

£ ,Folosirea panoului de control” la pagina 100
@ Cap de tiparire
Furnizeazd cerneala prin duze cu densitate inaltd miscandu-se in acelasi timp spre stanga si spre dreapta pentru a

tipari. Nu mutati capul de tipérire cu mana.

@ Ghidaj de margine pentru suportul de hartie
Se utilizeazd doar pentru a preveni inclinarea hartiei simple cu dimensiune A3 sau mai mare.

23 ,Incircarea hartiei in alimentatorul automat cu coli” la pagina 26

@® Alimentator automat cu coli
Alimenteaza hartie in mod automat.

Partea din spate

9 _%l
'J\\_l

ﬁ .Iﬁ‘\

©9

(4] (5]

© Suport posterior
Se utilizeazd atunci cand se incarca suporturi cu graficd find sau role de hartie utilizand unitatea optionald pentru
role de hartie.

& Incircarea suporturilor cu grafica find” la pagina 27

£ ,Incircarea rolei de hartie” la pagina 32

10
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© Alimentator pentru role de hartie
Se utilizeazd atunci cind se imprima pe role de hartie utilizind unitatea optionala pentru role de hértie.

23 ,Incircarea rolei de hartie” la pagina 32

© Orificii de ventilare pentru fluxul de aer
Evacueazd aerul intern. Nu acoperiti orificiile de ventilare.

O Port USB
Conecteazd cablul USB.

O Portul LAN
Conecteaza cablul LAN.

0 Indicatorul luminos de stare
Indicd viteza de comunicare in retea.

Aprins: 100Base-TX
Stins: nu este conectat, economisire energie sau 10Base-T

© Indicatorul luminos de date
Indicd starea conexiunii de retea sau primirea datelor.

Aprins: conectat.
Intermitent: se primesc date.
Stins: nu este conectat sau economisire energie.

O Priza CA
Conecteaza cablul de alimentare furnizat.

11
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Panou de control
O O

!
®n

Wil

e © 0O ©6

© Indicator luminos O (indicator luminos de
alimentare)

Este : Imprimanta este pornita.
aprins
Off : Imprimanta este opritd.

© Butonul O (butonul de alimentare)
Porneste si opreste alimentarea imprimantei.

© Butonul > (butonul inapoi)

Seapasa pentruarevenilaecranul anterior in timp ce
se afiseazd meniul.

O Ecran
Afigeazd starea imprimantei, meniurile, mesajele de
eroare etc. Z¥° ,Schema ecranului de pornire” la
pagina 13

© Butoanele N si Vv
Se apasd pentru a selecta elementele de meniu si
valorile setérilor atunci cind este afisat un meniu.

O Butonul fy

Se afiseazd ecranul de pornire.

£ ,Schema ecranului de pornire” la pagina 13

Nota:
Puteti modifica unghiul panoului de control.

12
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Schema ecranului de pornire

Pictogramele @ indici starea.

Apisati pe pictogramele 0-0 pentru a afiga meniuri
pentru setari si verificare.

1}

r & O

P

Load Guide

© Pictograma de stare
Consultati tabelul urmator pentru explicatiile pic-
togramelor.

Indica faptul ca este afisat ecranul de porni-
re.

Indica tipul Load Guide selectat utilizand
urmdtoarele pictograme.

Auto sheet feeder

Fine art media

Poster board

Roll paper

OO0

Se activeaza atunci cand optiunea Thick Pa-
per este setatd la On.

13

¢

Indica faptul ca se epuizeaza cerneald sau se
termina spatiul cartusului de intretinere.
Pregatiti un cartus nou.

Indica tipul selectat de cerneala neagra uti-
lizdnd urmatoarele pictograme.

Cerneala neagra foto

Cerneald neagra mata

AMK

Se afiseaza atunci cand se conecteaza la o
retea LAN cu fir.
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Afiseaza modul de operare, starea undelor
radio si starea conexiunii pentru reteaua
LAN fara fir.

Pictograma nu este afisata atunci cand este
deconectata reteaua LAN fara fir.

Numarul de linii indica puterea undelor ra-

Load Guide se afiseaza atunci cAnd nu este incarcata
hértie. Puteti continua bifind procedura Load Gui-
de selectatd pe ecran.

Media Setup se afiseaza atunci cind este incdrcata
hartie. Puteti seta optiunile Dimensiune suport si

Tip suport.
Puternic
© Butonul (Afisare cerneala ramasa)
Slab Afiseazd cantitatea aproximativd de cerneald rimasa
a

si spatiul liber din cartusul de intretinere.
In functie de starea fiecirui cartus, pictogramele se
modifica aga cum se afigeazd mai jos.

Se cauta sau indisponibil

O K

Cartus de cerneala

Pictograma se modifica asa cum se afiseaza
mai jos in functie de modul de operare.

Nicio eroare. Nivelul indicatorului se modi-
fica in functie de cantitatea de cerneala
ramasa in cartus.

Modul Infrastructura

Modul Ad-hoc

Nivelul cernelii este scazut. Trebuie sa
pregadtiti un cartus de cerneald nou. Reco-
mandam inlocuirea cartusului de cerneald
catmaicurand posibil deoarece este posibil
sa se consume cerneala in timpul im-
primarii.

Modul Wi-Fi Direct

_'[E_

LY

A
Y

Modul AP simplu .
Nota:

Pictograma pentru cerneala ramasd se afiseazd in
timpul imprimdrii sau al inlocuirii cernelii, precum si
atunci cand se produce o eroare la cartusul de cerneald.

indicd cerneala care trebuie inlocuitd sau pentru
care s-a produs o eroare.

Nota:

In timp ce incearcd sd se conecteze la reteaua LAN cu fir
sau fard fir, se afiseazd urmdtoarea pictogramad in locul
pictogramei de retea LAN cu fir sau fdrd fir.

/\ Notice

You need to replace
the following ink
cartridge(s).

©® Butonul (Ghidajdeincarcare/Configurare suport)

LEd

Proceed

Codurile de culoare ale cernelii

14
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O Butonul (Configurare)

MK Matte Black (Negru mat)

PK Photo Black (Negru foto) Puteti sa efectuati intretinerea imprimantei §i sd
LK Light Black (Negru deschis) ajustati setdrile acesteia.

LLK Light Light Black (Negru foarte deschis) £5° ,Meniuri” la pagina 100

C Cyan

VM Vivid Magenta (Magenta intens) © Butonul (Taiere/Evacuare)

LC Light Cyan (Cyan deschis) -

Puteti evacua hartia incércata.
VLM Vivid Light Magenta (Magenta intens deschis)

Se pot efectua urmétoarele actiuni atunci cand este
Y Yellow (Galben) incércatd o rola de hartie.

Cartusul de intretinere [d  Mutati capatul sectiuniiimprimate la pozitia de tdiere

[ Evacuati rola de hartie dupa mutarea capatului
sectiunii imprimate la pozitia de tdiere

Nicio eroare. Nivelul indicatorului se modi- O Evacuati rola de hartie

ficain functie de volumul de spatiu liber din
cartus.

Trebuie sa pregatiti un nou cartus de intre-
tinere deoarece se termind spatiul cartusu-
lui curent. Recomandam inlocuirea cartu-
sului de intretinere cat mai curand posibil,
astfel incat sa nu se termine spatiul in tim-
pul imprimadrii.

O Butonul (Schimbare cerneald neagra)
Puteti modifica de la un tip de cerneald neagra la
altul.

£ ,Schimbarea tipului de cerneald neagra” la pa-
gina 44

£ ,,Suporturi compatibile” la pagina 127

© Butonul (Afisare rezumat retea)

—

5 Iy
Afiseazd starea conexiunii imprimanteila computer.
De asemenea, puteti afisa Wi-Fi/Network Settings
etc. direct din Menu.

7 ,Setarea elementelor pentru Afisare rezumat
retea” la pagina 101

15
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Caracteristicile
Imprimanteil

Cu aceastd imprimantd color cu jet de cerneald puteti
imprima pe hartie pand la dimensiunea A2.

Functiile principale ale acestei imprimante sunt descrise
mai jos.

Tiparire la rezolutii mari

Tehnologia Epson UltraChrome HD nou dezvoltata
pentru cerneald asigura redare la inaltd definitie pentru
cerinte profesionale.

Densitate maxima a negrului

Noua tehnologie pentru cerneald redd densitatea
maxima a negrului (Dmax), care este mai ridicata decat
cea a produselor anterioare.

Imprimarea fotografiilor alb-negru
Treidensitéti diferite de cerneald neagri scot in evidenta
diferentele delicate de nuante din fotografiile alb-negru.

Driverul imprimantei poate fi utilizat pentru a crea
imprimari alb-negru imbogatite cu umbre direct din
datele imaginilor color fara a utiliza software de
imagisticd.

£, Imprimarea fotografiilor alb-negru” la
pagina 63

Asigurarea a doua tipuri de cerneala neagra pentru a
se potrivi cu tipul de hartie

Puteti alege intre cerneald Negru foto si Negru mat, in
functie de tipul hartiei. Cerneala Negru foto asigura un
finisaj uniform hartiei foto lucioase. Cerneala Negru
mat mareste densitatea opticd a negrului pentru hartia
de tip mat.

Aceastd imprimantd vd permite sd setati atat cerneala
neagri foto, cat si cerneala neagra mat si sa le comutati
in functie de tipul hartiei.

£ ,Schimbarea tipului de cerneald neagrd” la
pagina 44

16

Reproducere color echilibrata cu ajutorul
tehnologiei Epson LUT

Tehnologia Epson LUT realizeazd urmétoarele conditii,
asigurand un echilibru excelent intre toti acesti
parametri. Aceasta face posibile un nivel general crescut
al calitatii imaginii si reproducerea consecventd a
culorilor.

1. Reduce inconsecventele culorilor cauzate de
diferentele de iluminare

2. Reproduce gradatii fine
3. Reduce granulatia

4. Miéreste gama de culori pentru o reproducere cu
culori bogate

Rezultate exacte utilizand rezolutia maxima de 2 880
x 1 440 dpi si o dimensiune minima a punctului de
cerneala de 3,5 pl

Imprimati fotografii frumoase cu un nivel redus de
granulatie.

Imprimari cu durata de viata indelungata
Cernelurile pe bazd de pigmenti pastreaza imprimarile
mai frumoase si mai vibrante pentru mai mult timp,
deoarece rezistenta ridicatd a acestora la apd si ozon,
precum si stabilitatea ridicatd la lumind impiedica
descompunerea cernelurilor sub actiunea luminii si a
ozonului din aer.

Productivitate sporita

Stabilitatea excelenta a culorilor duce la oimprimare
eficienta

Culoarea se stabilizeaza in scurt timp, astfel incat poate
fi utilizatd in siguranta pentru fluxul de lucru al
serviciului de pretiparire si pentru editarea culorilor,
marind eficienta de lucru.

Usurinta in utilizare de nivel
superior

S-a adoptat o interfata a panoului tactil care ofera o
capacitateimbunatatita de operare cuun ecran color
usor de citit si de utilizat

Afisajul LCD strélucitor, de dimensiuni mari asigurd un
design de ecran intuitiv, usor de operat.
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Ecranul color cu nivel ridicat de lizibilitate face mesajele
de eroare si alte informatii mai usor de inteles. De
asemenea, oferd instructiuni privind incircarea
suporturilor, cum ar fi suporturile cu grafica fina.

£ ,,Schema ecranului de pornire” la pagina 13

Echipare pentru retele LAN fara fir

Caracteristica LAN fara fir cu care este dotatd standard
imprimanta permite imprimarea fira fir de la
computere i dispozitive Wi-Fi compatibile.

Prin utilizarea unei conexiuni Wi-Fi Direct, puteti
conecta faré fir imprimanta direct la un computer sau la
un dispozitiv inteligent fira a utiliza un punct de acces.

Nota:

Este posibil sd considerati vitezele de imprimare ca fiind
insuficiente in unele retele fard fir sau atunci cand se
imprimd la dimensiunea A3 sau la alte dimensiuni
extrem de mari. Se recomandd o conexiune fizicd atunci
cdnd sunt necesare viteze de imprimare constante.

Imprimarea de pe un dispozitiv inteligent
Utilizdnd AirPrint sau Google Cloud Print, puteti
imprima de pe dispozitive inteligente iOS sau Android.

Functia de imprimare fara margini

Puteti imprima fard margini in toate directiile cu setérile
de extindere automaté sau de péstrare a dimensiunii
pentru imprimare.Z¥ ,Imprimare fara margini” la
pagina 66

De asemenea, este inclusd o functie de imprimare a
posterelor, care vd permite sd uniti rezultatul imprimarii
atunci cand efectuati imprimare fara margini pentru a
crea postere sau calendare mari.Z3” ,,Imprimarea
posterelor (madriti pentru a acoperi citeva foi si
imprimati - doar pentru Windows)” la pagina 78

Plasarea libera a datelor de imprimare create de
diverse aplicatii utilizand Layout Manager (Manager
de aspect)

Aceasta functie va permite s plasati mai multe date de
imprimare create de diverse aplicatii in mod liber pe o
foaie pentru a crea postere si a afisa articole.

£ ,Layout Manager (Manager de aspect)(doar pentru
Windows)” la pagina 87

17

Economisirea energiei utilizand modul repaus si
functia Power Off Timer

Atunci cand nu sunt gestionate activitati de imprimare
sau dacd nu s-au efectuat operatiuni o anumitd
perioada, imprimanta intrd in modul de repaus pentru a
reduce consumul de energie.

in plus, daca este activata functia Power Off Timer,
imprimanta se poate opri automat pentru a evita
consumul inutil de electricitate. Aceasta functie
actioneazd dacd nu se primesc activitati de imprimare si
nu se efectueaza nicio operatiune pe panoul de control,
iar imprimanta nu se gaseste intr-o stare de eroare
pentru durata de timp specificati.

£ ,Setari de economisire a energiei” la pagina 45

Compatibilitatea cu diverse tipuri de hartie, cum ar fi
role de hartie

EPSON oferd o gama larga de suporturi speciale pentru
imprimare de inaltd calitate. Cu aceastd imprimantd
puteti imprima acum perole de hartie, ceea ce vd extinde
optiunile de imprimare.

Aveti nevoie de unitatea optionald pentru role de hértie
pentru a imprima pe acestea.

£ ,,Consumabile si articole optionale” la pagina 126
£ ,Suporturi compatibile” la pagina 127

23 ,Incircarea hartiei” la pagina 25

Incircarea hartiei determina afisarea automati a
ecranului de configurare pentru tipul si dimensiunea
suportului. Puteti seta aceasta afigare la On/Off din

Paper Setup Display in meniul Configurare.

£ ,Setarea elementelor pentru meniul Configurare”
la pagina 101
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Note referitoare la
utilizare si depozitare

Spatiul de instalare

Asigurati-va ca ati alocat imprimantei un spatiu
adecvat, in care nu se afli alte obiecte, astfel incat
eliminarea hartiei §i inlocuirea consumabilelor si nu fie
obstructionate.

Consultati ,, Tabelul cu specificatii” pentru a afla
dimensiunile exterioare ale imprimantei.

£, Tabel cu specificatii” la pagina 139

550 mm

100 mm

1030 mm 100 mm 884 mm

*  Atunci cind imprimati pe un suport de poster, ldsati
un spatiu de cel putin 430 mm in spatele impriman-
tei.

Note referitoare la utilizarea
imprimantei
Urmati instructiunile de mai jos referitoare la utilizarea

imprimantei pentru a evita defectiunile, erorile si
deteriorarea calitatii de tiparire.

18

0  In timpul utilizarii imprimantei, asigurati-va ca
temperatura si umiditatea se incadreazi in
intervalele descrise in ,, Tabelul cu specificatii”.

Chiar dacd sunt indeplinite conditiile de mai sus,
este posibil ca tipdrirea sd nu fie corespunzatoare
din cauza conditiilor de mediu inadecvate pentru
hértie. Asigurati-va cé utilizati imprimanta intr-un
mediu care respecta cerintele impuse pentru hartie.
Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul furnizat impreuna cu hartia.

De asemenea, in cazul utilizarii in medii uscate, cu
aer conditionat sau sub lumina directa a soarelui,
mentineti nivelul de umiditate impus.

Evitatilocurile aflate in contact direct cu aerul emis
de aparatele de aer conditionat si locurile cu surse
de caldura. Acestea pot sd usuce duzele din capul de
tiparire gi sd cauzeze infundarea.

Este posibil sd nu se produca fixarea capacelor
(capul de tipdrire nu este pozitionat pe partea
dreaptd) daca imprimanta este oprita in timpul
unui blocaj de hartie sau atunci cdnd se produce o
eroare. Fixarea automatd a capacelor este o functie
pentru acoperirea automatd a capului de tiparire cu
un capac, pentru a impiedica uscarea acestuia. In
acest caz, porniti imprimanta si asteptati pAnd cdnd
fixarea capacelor este efectuatd in mod automat.

Nu scoateti fisa de alimentare a imprimantei si nu
intrerupeti alimentarea de la disjunctor atunci cdnd
alimentarea este pornita. Capacul de pe capul de
tiparire ar putea fi fixat necorespunzitor. In acest
caz, porniti imprimanta si asteptati pAna cand
fixarea capacelor este efectuatd in mod automat.

Note referitoare la depozitare
cand imprimanta nu este
utilizata

In cazul in care nu folositi imprimanta, urmati sfaturile
de mai jos referitoare la depozitare. Dacd imprimanta
nu este depozitatd corect, exista riscul ca la urmatoarea
utilizare sd nu tipareascd in mod corespunzitor.

[ Atunci cand se depoziteazd imprimanta, lasati
cartugele de cerneald instalate $i mentineti
imprimanta in pozitie dreaptd. Nu inclinati, nu
rasturnati imprimanta $i nu o agezati vertical pe
partea din spate.
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1 Dacanu tipdriti cu imprimanta o perioada lunga de
timp, este posibil ca duzele capului de tipérire s se
infunde. V3 recomandam si utilizati imprimanta
periodic pentru a nu permite capului de tipérire sa
se infunde.

[ Dacé rdmane hartie in imprimanti, cilindrul rolei
de presare a hértiei poate lasa un semn pe suprafata
hértiei. De asemenea, este posibil ca dina ceastd
cauzd hértia sa se sifoneze sau sd formeze cute, ceea
ce poate cauza probleme de alimentare sau
zgarieturi pe capul de tipdrire. Indepartati toata
hartia pe perioada depozitarii imprimantei.

[d  Depozitati imprimanta doar dupd ce v-ati asigurat
cd a fost fixat capacul pe capul de tiparire (capul de
tiparire este pozitionat in capétul din partea
dreapti). In cazul in care capul de tipirire nu are
capac o perioadd lungd de timp, calitatea tiparirii
poate scidea.

Nota:
In cazul in care capacul nu s-a fixat pe capul de tipdrire,
porniti si oprifi imprimanta.

4 Asigurati-vé ca sunt mentinute inchise capacele
pentru a evita patrunderea prafului. Dacd nu
utilizati imprimanta pentru o perioada
indelungats, asezati o invelitoare sau o bucata de
material antistatic pe imprimanta pentru a o feri de
praf. Duzele capului de tipérire sunt foarte mici si se
pot infunda usor daci praful cu granulatie find
ajunge pe capul de tiparire, ceea ce ar putea cauza o
tiparire defectuoasa.

(4 Dacd nu ati utilizat imprimanta pentru o perioada
indelungats, verificati capul de tipérire pentru a nu
fi infundat inainte de a incepe imprimarea.
Efectuati curatarea capului in cazul in care capul de
tipdrire este infundat.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la
pagina 106

Note referitoare la manipularea
cartuselor de cerneala
Urmati instructiunile de mai jos referitoare la

manipularea cartuselor de cerneald pentru a mentine o
buna calitate a tiparirii.

19

Ca parte a procesului de incédrcare initiald cu
cerneald, efectuat dupd achizitionare, o anumitd
cantitate de cerneala este utilizatd pentru a umple
duzele capului de tipérire pand la varfurigiale
pregiti pentru imprimare. Drept rezultat, primele
cartuse de cerneald instalate dupd achizitionare vor
imprima mai putine pagini decét cartusele
ulterioare.

Recomandam depozitarea cartugelor de cerneald
intr-un loc intunecos, la ricoare si utilizarea
acestora inainte de data expirdrii de pe ambalaj.

Pentru o calitate optima a imprimarii, recomandam
utilizarea in termen de sase luni dupd instalarea in
imprimanta.

Daca mutati cartusele de cerneald dintr-un loc rece
intr-unul cald, ldsati-le la temperatura camerei
timp de peste trei ore inainte de a le utiliza.

Nu atingeti circuitul integrat din cartusul de
cerneald. In caz contrar, este posibil si nu puteti sd
efectuati operatiuni sau s imprimati corect.

£ ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la
pagina 109

Atunci cind incércati cartuse de cerneald,
asigurati-vd ca sunt instalate toate culorile.
Imprimanta poate fi utilizatd doar atunci cdnd sunt
instalate toate culorile.

Nu deplasati manual capul de tipérire; in caz
contrar, este posibila deteriorarea imprimantei.

Nu ldsati imprimanta si functioneze fara cartuse de
cerneali instalate. In caz contrar, cerneala din
imprimanta se va usca si este posibil sd nu puteti
imprima corect. Atunci cand nu utilizati
imprimanta, asigurati-va cd toate cartugele de
cerneald sunt instalate.

Deoarece circuitul integrat de culoare verde
contine propriile informatii ale cartusului, cam ar fi
nivelul rimas de cerneald, puteti totusi sd reinstalati
si sa utilizati cartugul de cerneald dupa scoaterea
acestuia din imprimanta.

In timp ce cartusele sunt in stare de depozitare, feriti
de praf porturile de alimentare cu cerneald. Portul
de alimentare cu cerneala contine o valvd pentru a
numai fi nevoie ca acesta s fie acoperit cu un capac.
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4 Cartugele de cerneald scoase pot avea urme de [d Evitati atingerea suprafetei tiparibile a hartiei cu
cerneald in jurul portului de alimentare cu cerneals; ména. Umezeala si grasimile de pe méinile dvs. pot
trebuie sa aveti grijd sd nu lasati cerneala sa pateze afecta calitatea tipdririi.
zonele din jur.
[ Hartia poate fi sifonata sau slabitd daca se modifica
(4 Pentru a mentine calitatea capului de tiparire, temperatura si umiditatea. Aveti grija sa nu zgériati
imprimanta inceteazd sd tipareasca inainte sa se si sd nu murdariti hirtia si sd o indreptati inainte de
consume complet cerneala din cartuse. incércarea in imprimanta.
A Desi cartusele de cerneald pot contine materiale (d  Nu udati hértia.
reciclate, acest lucru nu influenteaza functionarea
sau performantele imprimantei. 4 Nuaruncati ambalajul hirtiei deoarece acesta poate
fi utilizat pentru depozitarea hartiei.
[ Nu scapati pe jos si nu loviti cartusul de obiecte
dure; in caz contrar, este posibil s curgé cerneala [ Evitati locatiile expuse la lumina solara directa, la
din cartus. cildura excesiva sau la umiditate excesiva.
(4 Nu incercati sa dezasamblati sau sa modificati (4 Pastrati hartia in ambalajul original dupa
cartusele de cerneald. Exista riscul sa nu mai puteti deschidere si tineti-o pe o suprafatd plana.
tipari in mod corespunzétor.
QO In timpul curatirii capului si al altor operatiuni de Note cu privire la manIPUIarea hartiei
intretinere care nu au legaturd cu imprimarea se tipérite
utilizeaza toate culorile cernelii pentru a se asigura
ca raman in stare buna capetele de tiparire. Pentru a obtine materiale tiparite cAt mai bune calitativ
si cat mai durabile, urmati instructiunile de mai jos.
O In functie de tipul hartiei si setarile de calitate a
imprimdrii, este posibil sa se utilizeze cerneluri O Nu frecati §i nu zgériati suprafata tiparita.
colorate si pentru nuante de negru cu densitate Zgarieturile si frecarea pot duce la desprinderea
ridicatd in imprimare monocroma sau in tonuri de cernelii de pe hartie.
gri.
[d  Nu atingeti suprafata imprimat; in caz contrar,
[ Nu puteti utiliza cartusele livrate impreund cu cerneala se poate desprinde.
imprimanta pentru inlocuire.
[ Asigurati-vd ca materialele tiparite sunt complet
uscate inainte de indoire si stivuire deoarece, in caz
Note cu privi rela manipu larea contrar, culoarea s-ar putea modifica in locul in
n e e care foile se ating (rdméne o urmd). Aceste urme
hartiei dispar daca separati si uscati foile imediat, insa,
dacd nu le separati, urmele vor persista.
Urmati instructiunile de mai jos referitoare la
manipularea si depozitarea hartiei. Dacd hartia este 1 Daca puneti materialele tiparite intr-un album
deteriorata, calitatea tiparirii poate scadea. inainte de a se usca complet, acestea ar putea deveni
neclare.
Consultati manualele furnizate cu fiecare tip de hértie.
(4 Nu utilizati un uscator pentru uscarea materialelor
_— . tiparite.
Note cu privire la manipulare
4 Utilizati suporturile media speciale Epson in O Evitati lumina solard directi.
conditii normale de temperatura $i umiditate o ) o
(temperaturd: 15 - 25°C si umiditate: 40 - 60%). | Prelntan.d-plna’g dlstors.lovn.a'rea cul.orllor in timpul
expunerii sau al depozitarii materialelor
4 Nuindoiti hartia §i nu zgériati suprafata hartiei. 1mp r1ma'Ee, }1r.mand instructiunile din manualul
aferent hartiei.
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d Pentru a preintdmpina decolorarea materialelor
imprimate, depozitati-le intr-un loc intunecos, ferit
de temperaturi ridicate, de un nivel ridicat al
umiditatii si de lumina solara directa.

Nota:

De obicei, materialele si fotografiile tiparite se
decoloreazd in timp (isi schimbd culoarea) din cauza
efectelor luminii si a diferitelor componente din aer.
Aceasta se aplicd de asemenea suporturilor speciale
Epson. Totusi, dacd le depozitati in mod corespunzitor,
gradul de distorsionare a culorilor poate fi minimizat.

Q  Consultati manualele furnizate impreund cu
suporturile speciale Epson pentru informatii
detaliate privind manipularea hdrtiei dupd
imprimare.

[  Culorile fotografiilor, ale posterelor si ale altor
materiale tipdrite aratd diferit in conditii de
iluminare diferite (surse de lumind”). Culorile
materialelor tipdrite cu aceastd imprimantd pot, de
asemenea, ardta diferit in conditii de iluminare

diferite.

* Prin surse de iluminare se intelege lumina soarelui,
lumind fluorescentd, lumind incandescentd etc.
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Prezentarea software-ului livrat

Continutul discului cu software

Pe discul cu software furnizat se poate gisi urmitorul software doar pentru Windows.
Consultati http://epson.sn pentru Mac OS X sau dacéd nu aveti o unitate de disc.
Trebuie sa instalati driverul imprimantei pentru a utiliza aceasta imprimanta.

Pentru detalii privind fiecare software, consultati Network Guide (PDF) sau ajutorul online.

Nume aplicatie Rezumat
Driverul imprimantei & ,Descrierea driverului imprimantei” la pagina 23
Easy Photo Print Imprimati rapid si usor fotografiile selectate. Consultati ajutorul online al aplicatiei pentru mai

multe informatii.

EpsonNet Setup Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs.

EpsonNet Print Cu acest software puteti efectua imprimare TCP/IP directd atunci cand computerul si
imprimanta sunt conectate printr-o retea.

EpsonNet Config Cu acest program, puteti configura diversi parametri de retea pentru imprimanta de pe
computerul dvs. Aceasta aplicatie este utila deoarece va permite sa introduceti adresa si
numele cu ajutorul tastaturii.

EPSON Software Updater Acest software se conecteaza la Internet si verifica dacd exista actualizari disponibile si le
instaleaza.
Profiluri Adobe ICC Se utilizeaza ca profiluri de intrare atunci cand este necesar pentru gestionarea culorilor.
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Descrierea driverului

imprimantei

Functiile principale ale driverului imprimantei sunt
descrise mai jos.

[ Converteste datele de tipérire primite de la diverse
aplicatii in date tiparibile si le transmite
imprimantei.

[ Permite utilizatorului sé specifice setdrile de
imprimare, cum ar fi tipul de suport si dimensiunea

h/\ . .
artiel.
Windows
- Printing Preferences n
& Man [ Page Luyout Uity
Sglect Setung : | Current Sexfings Save/Del...
Macka Sattrge
MedaType:  Epson Premum Gossy Custom Settngs..,
Ink Photo Black Tk Paper Config...
Gk Color
Print Quaity : | Quality
Mode:(]) | EPSONStandard (sRGE) Advanesd...
Paper Settrgs
Source Sheet
Sige x A4 210% 297 mm Lisar Defired. ..
Borderlans
Tk Levels
IPrint Preyew
e NRRNN
1 ‘N R
P LK UK C WM EC WM Y
Reset Defaits(r) Verson 6.70
Cuncel Halp

Puteti salva acesti parametri si, ulterior, ii puteti

importa sau exporta cu usurintd.

5 ,Personalizarea driverului imprimantei” la

pagina 49

23

MacOS X

Priter; | EPSON 200- 1000

Prasets: | Default Settiegs

Copies: (1
Pages: (=) All
From: |1 L

Papar Size: | A4 5| 210 by 307 =

1
Ortentation: 14| Tw
Print Settings

T Advanced Cotor Setnings
Page Setup: Standard
Media Type: EPSON Photo Paper
fnkz Photo Black
Colar: | Color
Color Settings: | EPSON Standard (sREE)
Print Quality: | Adv.Photo
Speed ity
Frise Gualiny: Phota - 14402005
MicraWeave: On

Mirrar kmage

|~ Print |
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A Permite utilizatorului sd execute functii de

intretinere a imprimantei pentru mentinerea
calitdtii imprimadrii, sd verifice starea imprimantei,

etc.
Windows
- Printing Preferences u
B Wan | [T PacuLuyout| ~ Unaty
4:'@\ Wozsle ChedeN) ﬁ Pristes snd Oubion Informaton(0)
W | Head CleaningH) ‘% Speed and ProgressD)
BeBy Frint Head sbgnments) "3 M Arrangement(T)
: T Eeetor Imoort(s)
% EPSON Status Monitor 3(W) L
=
'z' Monitoring Prefirences(M)
| Frkquenets)
Language : | Englsh (Englsh) - % Driver Update(l)
Version 6,70
o Cancal Hep

Puteti importa sau exporta cu usurinta parametrii
driverului imprimantei.

£ ,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 51

MacOS X

ann Epson Printer Utility 4

By Epton Ink.

EPSON epson xc-x0x

-

Wervan 540 (9,400

© Connected Update |

> A\ KA
EPSON Status. Morsie Check Haat Cleaning Print Head
Momitor Aligamant

Printer List Printer Settings
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Operatii de baza

Incarcarea hartiei

Aceastd imprimantd ofera patru metode de alimentare. Pentru foile taiate, metodele de alimentare difera in functie de
grosimea suportului.

A Dacd foile tdiate sunt sifonate sau valurite, indreptati-le inainte de a le incdrca in imprimantd. Dacd sunt
incdrcate foi tdiate sifonate sau vilurite, este posibil ca imprimanta sd nu reuseascd sd detecteze dimensiunea
hartiei sau sd imprime corect. Vi recomanddm sd impachetati la loc foile tdiate in ambalajul lor original si sd le
depozitati pe o suprafatd pland, scotdndu-le din ambalaj imediat inainte de utilizare.

1 Pentru a evita blocajele de hartie, asigurati-vi cd deschideti capacul frontal si extindeti tava de iesire inainte de
imprimare.

In plus, dimensiunile disponibile pentru hértie difera in functie de metoda de alimentare si de tipul de suport.
Consultati sectiunea urmétoare pentru dimensiunile hartiei.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 127

Nume Grosimea Latime Lungime Format
hartiei

A | Alimentator automat cu 0,08l1a0,3mm | 891a431,8 mm 12713950 mm 1 dela10x15cm (4 x6in)la A2

coli
B | Suporturi cu grafica fina 0,291a0,7mm | 203,21a431,8 25412950 mm ! dela203x254mm (8x10in) la
mm A2
C | Suport de poster 1,21a1,5mm 254 1a 594 mm !
D| Roli de hartie™ 0,251a0,7mm | 3291a431,8 mm 55la1117,6mm™3 | delaA3+laA2(dela13la17in)

*1 Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 3276,7 mm.

*2 Lungimea poate depasi lungimea maxima specificatd daca aplicatia accepta imprimarea bannerelor. Totusi, dimensiunea
imprimabila efectiva depinde de aplicatie, de formatul hartiei incarcate in imprimanta si de computer.

*3 Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 15000 mm.
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Afisarea ecranului Configurare
hartie

Atunci cAnd optiunea Paper Setup Display este setati la
On si hértia este incdrcata corect, se afigeazd automat

ecranul de configurare pentru tipul si dimensiunea
hértiei.

Bl Auto Sheet Feeder

Paper Size
< A3+

~ Paper Type
< |Prem. Glossy

Valoarea implicitd pentru Paper Setup Display este On.
Consultati sectiunea urmatoare pentru informatii
suplimentare privind elementele de configurare.

25 ,Meniuri” la pagina 100

Incarcarea hartiei in
alimentatorul automat cu coli

Extindeti suportul de hartie si incdrcati hartia. Puteti
incarca hértie cu o grosime de la 0,08 la 0,3 mm.

Porniti imprimanta.

26

Deschideti si extindeti complet suportul de
hartie.

Apisati pe capacul frontal.

Capacul frontal se deschide automat atunci cand
este apdsat.
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Nota:

Dacd hartia A3 sau mai mare nu este alimentatd
corect, utilizati ghidajul de margine pentru
suportul de hartie (a) afisat in urmdtoarea
ilustratie.

n Extindeti complet tava de iesire.

Extindeti tava pana cand puteti vedea linia de pe
partea stingd a primei sectiuni a tavii.

£ Incdrcarea sau evacuarea hdrtiei este
imposibild.” la pagina 120

E Apucati intre degete ghidajul de margine si
glisati-1 pentru a se potrivi cu ldtimea hartiei.

Incircati vertical hartia cu partea imprimabild

orientata in sus.

Incircati hartia pe partea dreapti a
alimentatorului automat cu coli.

Atunci cand hartia este incdrcata corect, se
afiseazd ecranul Configurare hartie.

25 ,Afisarea ecranului Configurare hértie” la
pagina 26

incarcarea suporturilor cu
grafica fina

Utilizati tava frontald de alimentare manuald si suportul
posterior pentru a incirca suporturi cu grafica fina.
Puteti incdrca suporturi cu grafica find cu o grosime de
la 0,29 1a 0,7 mm.

27
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Porniti imprimanta.

n Important:

Este posibil sd se producd o eroare dacd

efectuati urmdtoarele operatiuni in timpul

miscdrii de initializare.

d  Extindeti tava frontald de alimentare
manuald.

Q  Incdrcati suportul cu graficd find.

Deschideti suportul posterior.

28

n Apisati pe capacul frontal.

Capacul frontal se deschide automat atunci cand
este apdsat.

Impingeti partea centrala a tdvii frontale de
alimentare manuala pentru a o deschide.
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E Incircati vertical hartia cu partea imprimabila
orientata in sus.

. In timp ce aliniati marginea din dreapta a hartiei
cu ghidajul din partea dreapta a tavii, introduceti
hértia complet in imprimanta si trageti hartia
inapoi pana cand marginea conducdtoare atinge
tava.

E Apasati pe Load pe ecranul panoului de control.

Imprimanta este alimentatd cu hartie.

Nota:

Dacd sunteti returnat la ecranul de pornire,
selectati Load Guide si apoi urmati instructiunile
de pe ecran.

29

E Atunci cind alimentarea cu hértie este finalizata,
verificati ca imprimanta si nu fie in stare de
functionare si apoi inchideti tava frontala de
alimentare manuala.

J

Extindeti complet tava de iesire.

Extindeti tava pana cind puteti vedea linia de pe
partea stdnga a primei sectiuni a tavii.

Atunci cand hartia este incircati corect, se
afiseazd ecranul Configurare hartie.
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5 ,Afisarea ecranului Configurare hértie” la
pagina 26

Nota:

Pentru a evacua hdrtia, apdsati pe Eject pe ecranul
de pornire al panoului de control si apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Incircarea posterelor

Utilizati tava frontala de alimentare manuald pentru a
incarca suportul de poster. Puteti incarca suporturi de
postere cu o grosime dela 1,2 1a 1,5 mm.

Suportul de poster se extinde in partea din spate a
imprimantei atunci cind este incércat. Lisati un spatiu
de cel putin 430 mm intre partea din spate a
imprimantei §i cel mai apropiat perete.

430 mm

Porniti imprimanta.

g Important:

Este posibil sd se producd o eroare dacd

efectuati urmdtoarele operatiuni in timpul

miscdrii de initializare.

A Extindeti tava frontald de alimentare
manuald.

Q  Incdrcati suportul de poster.

Dacé suportul posterior este deschis, inchideti-1.

30

Apisati pe capacul frontal.

Capacul frontal se deschide automat atunci cand
este apdsat.

Impingeti partea centrala a tdvii frontale de
alimentare manuald pentru a o deschide.

Incércati vertical hartia cu partea imprimabila
orientata in sus.

Important:

Este posibil ca introducerea hdrtiei prin
partea din spate sd cauzeze o furnctionare
defectuoasd sau o eroare.
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E Extindeti complet tava de iesire.

Extindeti tava pana cind puteti vedea linia de pe
partea stdnga a primei sectiuni a tavii.

E In timp ce aliniati marginea din dreapta a hartiei
cu ghidajul din partea dreapta a tavii, introduceti
hértia complet in imprimanta si trageti hartia
inapoi pana cand marginea conducétoare atinge
tava.

Atunci cand hartia este incdrcata corect, se
afigeazd ecranul Configurare hartie.

£ ,Afisarea ecranului Configurare hartie” la

pagina 26
Apasati pe Load pe ecranul panoului de control. Notq:
Pentru a evacua hdrtia, apdsati pe Eject pe ecranul
Imprimanta este alimentata cu hartie. de pornire al panoului de control si apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Nota:

Dacd sunteti returnat la ecranul de pornire,
selectati Load Guide si apoi urmati instructiunile
de pe ecran.

Evacuarea hartiei dupa imprimare

Suportul de poster nu este evacuat automat dupa
imprimare pentru a preintimpina ciderea acestuia pe
podea.

Urmati instructiunile de pe ecran si, in timp ce sustineti
hartia cu mana, apésati pe Eject.

31



SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Incarcarea rolei de hartie

Pentrurolele de hartie, atagati unitatea optionala pentru
role de hartie la imprimantd. Incircati rola de hartie pe
axul furnizat impreuna cu unitatea si apoi incércati axul
in unitate.

£ ,,Suporturi compatibile” la pagina 127

Atasarea unitatii pentrurolede hartie

Aceastd sectiune explicd modul de atagare a unitatii
optionale pentru role de hartie.

Atentie:

Atunci cdnd instalati unitatea, asigurati-vd cd o
instalatiin directia corectd si cd urmati pasii in mod
corect.

In caz contrar, se poate produce un incendiu sau
vatamdri. Urmati instructiunile din manual
pentru a o instala corect.

Inclinati unitatea la un anumit unghi astfel incat
carligele de pe unitatea pentru role de hértie sa se
potriveasca in orificiile de pe partea din spate a
imprimantei.

32

Strangeti cele doua suruburi de pe unitate.

Noti:
Scoateti unitatea pentru role de hdrtie efectudnd
procedura de instalare in ordine inversd.

Scoaterea si instalarea elementului
de atasare

Incarcati rola de hartie pe axul furnizat impreuna cu
unitatea i apoi incércati axul in unitatea pentru role de
hartie. In functie de dimensiunea nucleului rolei pentru
rola de hartie incércata, trebuie s atasati sau sa scoateti
urmdtorul element de atasare.

Atunci cand achizitionati unitatea pentru role de hartie,
elementul de atagare se giseste pe flansd, iar flansa este
atagatd la ax.

Dimensiune Instalare element de atasare
nucleu rola

2 inchi Nu este necesara

3inchi Este necesara
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Scoaterea elementului de atasare

Pentru a utiliza rola de hartie cu un nucleu al rolei de 2
inchi, trebuie sa scoateti elementul de atagare de pe
flansa.

£ ,,Suporturi compatibile” la pagina 127

Scoateti flansa neagrd cu elementul de atasare de
pe ax.

Impingeti spre exterior cele doua carlige care se
potrivesc in flansa.

Atunci cand carligele sunt eliberate, puteti scoate

elementul de atasare.

7 xS
=
S
ﬂ&%:@m /
In mod similar, impingeti spre exterior carligele

si scoateti elementul de atasare de pe flansa fixata
pe ax.

Aveti nevoie de elementul de atagare pe care l-ati
scos atunci cand imprimati pe role de hartie cu
un nucleu al rolei de 3 inchi, asadar asigurati-va
cé il depozitati intr-un loc sigur.

Instalarea elementului de atasare
Pentru a utiliza rola de hértie cu un nucleu al rolei de 3
inchi, trebuie sé instalati elementul de atasare pe flanga.

33

25 ,Suporturi compatibile” la pagina 127

Scoateti flanga neagra de pe ax.

Aliniati marcajele triunghiulare de pe elementul
de atagare si de pe flansa si apasati pana cand
carligele se fixeazd in pozitie cu un sunet specific.

Oy

N

In mod similar, introduceti mai intai elementul
de atasare in ax i apoi atasati-1 la flansa care este
fixatd pe ax.

%

incarcarea rolei de hartie pe ax

Incircati rola de hartie pe axul furnizat impreuni cu
unitatea pentru role de hartie.

Asigurati-vd ca sunt in unghiuri drepte colturile
rolei de hartie incarcate.

In cazul in care colturile rolei de hartie nu sunt in
unghiuri drepte, tdiati inainte de a continua.

O

90°
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Scoateti flansa neagra de pe ax.

Introduceti axul in nucleul rolei de hartie.
Introduceti axul din partea dreaptd, astfel incat

capdtul rolei de hartie sé fie orientat in jos spre
dvs.

—

Apasati rola de hartie pe flansd, astfel incat sa nu
existe un spatiu liber intre flansa atasatd la ax si
rola de hartie.

Apasati flansa neagr4, astfel incat sa nu existe un
spatiu liber intre flansa si rola de hértie.

O

34

incircarea in imprimanta

Incircati axul cu rola de hértie in unitate, iar apoi
alimentati cu hartie imprimanta.

Porniti imprimanta.

Apisati pe capacul frontal.

Capacul frontal se deschide automat atunci cand
este apdsat.
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Nota:

Dacd tava frontald de alimentare manuald este
deschisd, impingeti partea centrald a tavii pentru a
o inchide.

n Deschideti suportul posterior.

Este suficient doar si deschideti suportul
posterior; nu este necesar si il extindeti.

\
J

J

Y — R . Aogs A .
Incércati axul cu rola de hartie in unitate.
& S

Incarcati dinspre partea din spate si asigurati-va
ca flanga gri (fixd) se afld in partea stanga.

. Extindeti doar cea de-a doua sectiune a tavii de
iesire.

E Dacéd marginea conducitoare a rolei de hartie
este sifonata, indreptati-o inainte dea o
introduce in imprimanta.

Daca marginea conducatoare este sifonatd, este
posibil ca versoul hértiei sd se murdareasca la
imprimare.

35
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In timp ce aliniati rola de hartie cu flanga gri
(fixa), alimentati cu hartie alimentatorul pentru
role de hartie pAnd cAnd marginea conducitoare
atinge alimentatorul.

Dupa ce mentineti hértia in pozitie timp de
aproximativ trei secunde, aceasta este incarcatd
automat in imprimanta.

Daci se afiseaza urmatorul ecran, introduceti
rola de hirtie mai mult in imprimanta pana cand
se modifica ecranul.

B Information

Roll Paper is detected. Insert
the paper farther until screen
display changes.

g Important:

In cazul in care continuati sd introduceti rola
de hdrtie dupd ce ecranul s-a modificat,
spatiul liber de pe marginea conducdtoare va
depdsi 50 mm.

Atunci cand se afiseaza urmdatorul ecran, apésati
pe Load.

B8 Information

Check that roll paper is not
inserted with skew and then

load the paper.

Cancel

36

Atunci cAnd hartia este incarcata corect, se
afiseaza ecranul Configurare hartie.

5, Afisarea ecranului Configurare hértie” la
pagina 26

Taierea rolei de hartie

Urmati pasii de mai jos si utilizati foarfece sau o scula
similard pentru a taia materialele imprimate de pe rola
de hartie atunci cAnd imprimarea este finalizata.
Selectati una dintre optiunile de pe urmétorul

ecran afisat atunci cdnd imprimarea este
finalizata.

Bl Information

Printing complete.
Cut off printed page?

No Cut Cut

Cut: duce rola de hértie la pozitia de taiere.

No Cut: continud imprimarea fara tdiere.

Daca apésati pe Cut, urmati instructiunile de pe
ecranul panoului de control.

Scoaterea rolei de hartie

Apisati pe Cut/Eject pe ecranul de pornire al
panoului de control.
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Apisati pe Eject. Scoateti flanga neagra de pe ax.

Imprimanta este alimentata din nou cu hértie. In timp ce tineti flansa, apasati pe marginea
axului cu degetele mari, dupd cum este prezentat
. Rotiti flanga pentru a infisura rola de hartie in ilustratia de mai jos.
evacuata.

Apucati ambele capete ale axului si scoateti-1 de
pe unitatea pentru role de hartie. Daci este dificil de scos, loviti ugor varful axului

de pe partea flansei negre.

(O =

~

Important:

Atunci cdnd scoateti rola de hartie, nu loviti
varful axului cu putere de podea. In caz
contrar, varful axului poate fi deteriorat.

E Scoateti rola de hértie de pe ax.

Reinfasurati corect rola de hartie si apoi
Asigurati-vd cd rola de hdrtie este evacuatd si depozitati hartia in ambalajul original.
infasuratd in jurul axului atunci cand
scoateti axul. Dacd incercati sd scoateti axul
in timp ce rola de hdrtie continud sd fie
alimentatd, imprimanta poate fi deteriorata.

37
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Metode de tiparire de
baza

Aceasta sectiune explicd modul de imprimare si modul
de revocare a imprimarii.

Imprimarea (Windows)

Puteti sa faceti setari de imprimare, cum ar fi
dimensiunea hartiei i alimentarea cu hértie, de pe
computerul conectat si apoi sd imprimati.

Porniti imprimanta si incarcati hartia.
£ ,Incircarea hartiei” la pagina 25

Dupd ce creati datele, faceti clic pe Imprimare
din meniul Fisier.

Readme.txt - Notepad

El:lit Format View Help

New Ctrl=N
Open... Ctrl+Q
Save Ctrl+5S
Save As...
Pace Setun...
.
I Print... Ctrl+P I
Exit

Asigurati-vé cd este selectatd imprimanta §i apoi
faceti clic pe Preferinte sau pe Proprietati
pentru a afisa ecranul cu setéri.

- P [
Oenersd
Eabnct Prinfer
Tl e Microscft KPS Documen
I 455 EPSON X04-1000 Series
<
Statup Rasdy
Logation:
ComaTen
Page Rang
- Fumter ofcopae |1 H
alsh '
111 32 33
FPrint Cancel
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Selectati optiunile Media Type (Tip media),
Color, Print Quality (Calitate tiparire), Mode
(Mod) si Source (Sursd) in functie de hartia
incdrcatd in imprimanta.

L] Printing Preferences n
S5 Mee [ Puge Layout Uity
Sglect Sething : | Current Satfings v SaveDel...
Meda Type :  Epson Premum Glossy w Cusstonn SEtngs....
Ink Phato Black Ik Baper Config...
Color Color v
Print Quality : | Qualty w
Mode =[] EPSON Standard (RGE) w Advanced...
Paper Sattrgs
Source heet %
Sige A4 210 x 237 mm W Liser Defirad. ..
Cigsdiiss
N Ik Lewels
] vt Preyen BT
e ARRRRAY

P LK UK € WM LC MM Y
Fieset Defauits(f) Version 6,70

oK. Cancel M

Asigurati-vd ca selectati aceeasi optiune pentru
Size (Dimensiuni) precum cea setata in
aplicatie.

Dupa efectuarea setarilor, faceti clic pe OK.

L. Printing Preferences n
S M [ P Luyout Uity
Select Setting : | Currenk Seifings w SaveDel...
Mada Settrgs
Media Type : | Epson Premum Glossy v | Custom Satings.
Irk Phato Black Tk Baper Config...
ok Color v
Print Qualty : | Qualty v
Mode:(]) | EPSON Standsed (1GE) w Advanced. ..
Paper Cattrogs
Seurce : Shest =
I size 24210 % 257 mem | | User Defired... I
Borderiess
Tink Levels.
[CIPvint Preyew BT
e ARERIRY

P LK LK € WM LC WM ¥

Fiesat Dafuits(r) Version §.70

oK. Cuncal kg
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Cand setdrile sunt finalizate, dati clic pe

.
Imprimare.
- Print “
Ganaral
Salect Frinter
= Adobe PDF i Micresoft XPS Docurmern
53 EPSOM J0(-I000K Series
= Fax
< »
Sttux Resdy LIPrntte s | Pratrances
Luzeation:
Bt Find Printer
Page Fangs
L) Mumber ofcopher || 3
ac
U 32| 313

Cwncal

Este afisatd bara de progres si este initiatd
imprimarea.

Ecranul in timpul tiparirii

Atunci cand incepeti sd imprimati, se afiseaza ecranul de
mai jos si bara de progres (starea de procesare a
computerului). Pe acest ecran, puteti verifica nivelul de
cerneald ramas, codurile de produs ale cartuselor de
cerneald etc.

- EPSOM 300 J00KX Series - U

EPSON speroes p

-

Tl

Sy tpses Inh

Dacé pe parcursul tipdririi apare o eroare sau un cartus
de cerneald trebuie schimbat, este afisat un mesaj de
eroare.
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Faceti clic pe How to pentru a afla cum se solutioneaza
problema.

- &5 s Moesion 3 ¢ EPSON

Madia out or not loaded comecth,
EPSON ¥

Flipage pross
S LD acrren an e prodhuct and ol 1 ratuchons.

Tou tan o g by g [Cancel] F & sopears on fu sceen.

o
o

LH
23

Marstanancs Carireige Sarvcy Ly

Frre v By Epaa bk

Imprimarea (Mac OS X)

Puteti sa faceti setdri de imprimare, cum ar fi
dimensiunea hartiei si alimentarea cu hartie, de pe
computerul conectat si apoi sd imprimati.

Porniti imprimanta §i incércati hartia.
£ Incircarea hartiei” la pagina 25
Cand ati creat datele pe care doriti sé le tipariti,

din meniul Fisier al aplicatiei, efectuati clic pe
Tiparire etc.

-

dit  Format  View Wi

T BN
Open... x0
Open Recent -
Clase BwW
Save... 31
Duplicate XS
Rename. .,

Mowe To...

Revert To *
Export as PDF..,

Show Properties “CEP

(r—"]
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Faceti clic pe Afisare detalii in partea inferioard a
ecranului.

Printer: | EPSON XX-200XX

Presets: | Default Settings

Copies: 1

Pages: = All v

[ ] lofl [

7) | POF = | | Show Details Cancel | [ Print |

Pentru Mac OS X v10.6.8, faceti clic pe sdgeata
din partea dreaptd a numelui imprimantei ({=] )
pentru a efectua setéri pe ecranul Configurare
pagina.

Nota:

Daca elementele de setare a paginii nu se afiseazd
pe ecranul de imprimare, faceti clic pe meniul
Fisier - Configurare pagind etc. in aplicatie.

Settings: | Page Attributes =

Format For: | EPSON SC-XXXXX 3|
EPSON SC-X3000(

Paper Size: | A4 2
210 by 297 mm

Scale:

()

| Cancel | E]
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Asigurati-vé ca ati selectat imprimanta, apoi
setati formatul hartiei.

Selectati dimensiunea hartiei, optiunile de
imprimare fard margini si sursa de hartie in
meniul Paper Size (Format hartie).

I Printer: | EPSON XX-)000( r I

Presets: | Default Settings

Copies: [1

Pages: () All

e e (1
—
I Paper Size: | A4 : I!w by 287 mm
—
Orentation: ] L] Te

TextEdit

Pring header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel Print |

Selectati Print Settings (Setari tiparire) din lista
si apoi setati fiecare element.

Printer: | EPSON 00-X000C0

Prasets: | Defaubt Settings

Coples: [1_
Pages: (=) All
From: |1 ror 1

Paper Size: | A4

1 nlE

3] 2106y 297 mm

Orlentation:

Print Settings

WL Advanced Colar SHEings

Page Setup: Standard
EPSON Photo Paper
Ink: Photo Black

Media Type:

Calor
EPSON Standard {sRGE)
Adv.Photo

Colar:

Calar Settings:
Print Quality:
Seid

Prise Quaiey: Phots - 1440wT200p0
MicraWeave: On
v Soeed

Cancel | [EiPrink]

Setati optiunile Media Type (Tip media), Color,
Print Quality (Calitate tiparire) si alte setéri in
functie de tipul de hartie incdrcat in imprimanta.
In mod normal, puteti imprima corect doar prin
setarea elementelor din ecranul Print Settings
(Setari tiparire).

Cand setdrile sunt finalizate, dati clic pe Print.

Pictograma imprimantei este afisatd in Dock pe
perioada tipéririi. Efectuati clic pe pictograma
imprimantei pentru a afisa starea. Puteti verifica
progresul lucrarii curente de tipérire si informatiile
referitoare la starea imprimantei. De asemenea, puteti
revoca o lucrare de tipérire.
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De asemenea, dacd apare o eroare in timpul tiparirii, se
afigeazd un mesaj de notificare.

8an0e o EPSON XX-XXXX - 1 Job

W

Pause  Settings

_ XXXXX.pdf

1

Revocareaimprimarii (Windows)

Céand computerul a terminat de transmis datele spre
imprimanta, nu mai puteti revoca lucrarea de tipérire de
la computer. Revocati lucrarea de la imprimanta.

£ ,Revocarea imprimarii (Panoul de control)” la
pagina 42

Cand este afisata bara de progres
Dati clic pe Cancel (Anulare).

- EPSOM 30030000 Series - USBOOT

_EPSON s -

N

i
P
||

i
£4s

i

i:

i

¥

Cand nu este afisata bara de progres
Faceti clic pe pictograma imprimantei din Bara
de activitati.

olm B @B O
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Selectati activitatea pe care doriti si o revocati si

apoi selectati Revocare in meniul Document.
Daca doriti revocarea tuturor activitatilor,
selectati Se revoci toate documentele din
meniul Imprimanta.

- EPSON XX-
Document  View _
Connect Status
ITI Set As Default Printer Out of Pay

Printing Preferences...

Update Driver
Pause Printing
I Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties gLt

Close

Dacé lucrarea a fost transmisé la imprimanta,
datele trimise spre tiparire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

Revocarea imprimarii (Mac OS X)

Cand computerul a terminat de transmis datele spre
imprimanta, nu mai puteti revocalucrarea de tipérire de
la computer. Revocati lucrarea de la imprimanta.

£ ,Revocarea imprimarii (Panoul de control)” la

pagina 42

Efectuati clic pe pictograma imprimantei de pe
Dock.

O

42

Selectati lucrarea pe care doriti sd o revocati si
efectuati clic pe Delete.

8e0o

Pauze Settings

& EPSON XX-X000 - 1 Job

Printing - Send hg data to printer. @

Daci lucrarea a fost transmisd la imprimanta,
datele trimise spre tiparire nu sunt afisate pe
ecranul de mai sus.

L

Revocareaimprimarii(Panoulde
control)

Apisati pe Cancel pe ecranul panoului de control si apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

Lucrarea de tipdrire este revocata chiar in timpul
tiparirii. E posibil sa dureze putin pana cand
imprimanta este din nou pregitita de tiparire dupa
revocarea unei lucrari.

Nota:

Nu puteti sterge lucrdri de tipdrire care se afld in coada de
tipdrire pe computer cu ajutorul operatiei descrise mai
sus. Consultati ,Revocarea imprimdrii (Windows)” sau
»Revocarea imprimdrii (Mac OS X)” din sectiunea
anterioard pentru informatii privind stergerea
activitdtilor de imprimare din coada de imprimare.
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Zona care poate fi tiparita

Zona imprimabild este afisatd cu gri in ilustratia de mai
jos. Retineti, totusi, cd, din cauza designului
imprimantei, calitatea imprimarii va scadea in zonele cu
hasurare. Sdgeata din ilustratie indica directia hartiei
evacuate.

g Important:

Latimea marginilor poate sd difere usor in functie
de modul in care este incdrcatd hdrtia si de
elasticitatea acesteia.

Zona imprimata pentru foile
taiate

Imprimare normala Imprimare fara margini !

3mm*2 36mm

33mm J
38mm ' [41mm

n H 3mm H m

3mm 3mm 3mm 3mm

*1 Imprimarea fara margini nu este acceptatd pentru
suporturile de postere

*2 Marginile pentru suporturile de postere sunt de 20 mm in
partea de sus si in cea de jos

*3 Marginile pentrutipul UltraSmooth Fine Art Papersuntde 15
mm

Zona imprimata pentru rola de
hartie

Imprimare normala Imprimare fara margini
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1I_B}mm 3mm [50mm
[ T50mm
19mm*1*2
[50mm*!
[T19mm*1*2
[ T50mm™!

*1 0 mm pentru activitati de imprimare continua

*2 14 mm atunci cand optiunea Print Page Line de pe panoul
de control este setata la On

n Important:

Dacd hdrtia este introdusd prea mult la incdrcare,
spatiulliber de pe marginea conducdtoare va depdsi
50 mm.
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Schimbarea tipului de
cerneala neagra

Aceastd imprimanta va permite sa setati atit cerneala
neagra foto, cit si cerneala neagra mat i s le comutati
in functie de tipul hértiei.

Cerneala Negru foto reduce senzatia de granulatie a
hértiei foto, asigurand un finisaj uniform si profesionist.
Cerneala Negru mat mareste semnificativ densitatea
optica a negrului la imprimarea pe hartie de tip mat.

Consultati sectiunea urmétoare pentru a selecta o
cerneald neagrd adecvatd pentru tipul de suport.

£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 128

Durata necesard pentru comutarea de la un tip de
cerneala neagra la altul (de la inlocuirea cernelii pAnd
cand incércarea este finalizatd) se gaseste mai jos.
Retineti cd acest proces consuma o anumita cantitate
din noul tip de cerneald.

Nu schimbati cerneala neagra decat dacd acestlucru este
necesar.

De la Negru foto la Negru mat: aproximativ doud
minute.

Dela Negru mat la Negru foto: aproximativ trei minute.

Nota:

Dacd nu existd suficientd cerneald rdamasd pentru
schimbare, trebuie sa inlocuiti cartusul. Este posibild
imprimarea cu cartuse de cerneald care nu au putut fi
utilizate pentru schimbarea cernelii negre.

Comutarea automata

Puteti sd comutati cernelurile negre si sd imprimati de la
driverul imprimantei.

Apisati pe I pe ecranul de pornire al panoului de

control si apoi setati System Administration - Printer

Settings - BK Ink Auto Change la On.

Se afigeazd ecranul principal al driverului
imprimantei.

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38
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25 Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Selectati tipul hartiei din meniul Media Type
(Tip media).

In functie de tipul de suport selectat, cerneala
neagra este schimbatd automat in timpul
imprimarii.

<Windows>
L Printing Preferences n
5 Men [ Puge Layout Lty
Select Setting: | Curment Settings » Save/Del...
thsde Catenns
Meda Type : | Epson Premaum Gossy W I CLiatom SELAGE...
Ik Photo Black Trk Paper Config...
Coler : Color w
Print Qualty : | Quality v
Mode =(1) EPS0H Standard (RGE) » Advanced.,
Paper Settrgs
Souroe Sheet w
Sge: A4 210 % 297 mm w User Defired, .
Borderlens
Tk Levely.
Drt Preyew
Layout Manager 1 I J I J
PR LK LK € WM OLC WM Y
Reset Defmits(r) Version .70
oK. Dancel bl
<Mac OS X>
Printer; | EPSOMN J0(-X000C
Prasets: | Default Settings
Coples: ¥
Pages: (=) All
From: |1 L
Papar Size: | A4 3 210 by 307 mm
orentation: 18| Tw
Print Settings

T Advanced Colar Settings

Eramd need
w—

Media Type:

EPSON Photo Paper

Colar
Color Settings:

Caler
EPSON Standard {sRGE)

Print Quality: | Adv.Photo

Pris Gualey: Phots - 144073005
MicraWeave; On

Cancel | |
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1 Tipul de cerneald neagrd care poate fi utilizat
pentru imprimare depinde de tipul de suport.

A Puteti selecta tipul de cerneald neagrd de la
driverul imprimantei atunci cand tipul de
suport selectat acceptd atdt negrul foto, cdt si
negrul mat. Atunci cand se selecteazd
Last-used (Ultima utilizatd), puteti imprima
utilizand setdrile de cerneald neagrd efectuate
pe imprimantd.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 127

Dacd starea imprimantei nu poate fi obtinutd,
este posibil ca tipul de cerneald neagrd sd se
schimbe automat.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Comutarea manuala

Efectuati schimbarea de la panoul de control.

Apisati pe butonul O pentru a porni
imprimanta.

Apisati pe (schimbare cerneald neagra) pe
ecranul de pornire.

Urmati instructiunile de pe ecran.
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Setari de economisire a
energiei

Aceastd imprimantd este dotata cu urmétoarele doud
tipuri de setari de economisire a energiei. Puteti sa
economisiti energie faicand tranzitia la modul de repaus
sau sa utilizati functia Oprire automati pentru a opri
automat alimentarea atunci cand imprimanta nu este
utilizata pentru o anumitd perioada.

Modul repaus

Imprimanta intrd in modul repaus cdnd nu exista erori,
nu sunt receptionate sarcini de tipdrire si nu se
efectueazd operatii pe panoul de control sau de altd
natura.

Atunci cand imprimanta intra in modul de repaus,
ecranul panoului de control se stinge, iar motoarele
interne si alte componente se opresc pentru a consuma
mai putina energie.

Modul de repaus se termina si se restabileste
functionarea normala atunci cAnd se primeste o
activitate de imprimare sau se apasa pe orice buton
(excluzand butonul ©) din panoul de control.

Puteti seta timpul de comutare la modul de repaus
(Sleep Timer) de la 11a 240 de minute. In mod implicit,
imprimanta intra in modul de repaus daca nu sunt
efectuate operatiuni timp de 15 minute.

Setati timpul inainte de comutareala modul de repausin
meniul Configurare.

5 ,Meniuri” la pagina 100

Nota:

Cand imprimanta intrd in modul repaus, ecranul
panoului de control se stinge ca si cand s-ar fi
intrerupt alimentarea cu energie, insd indicatorul
luminos al O rdamane aprins.

Power Off Timer

Imprimanta include o functie Power Off Timer care ii
permite sa se opreascd automat daca nu existd erori, nu
se primesc activititi de imprimare si nu se efectueazi
operatiuni de la panoul de control sau de alt tip peste
durata de timp specificata. Puteti alege timpul scurs
inainte de oprirea automatd a imprimantei dintre
optiunile 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h si 12h.



SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

Operatii de baza

Puteti efectua setari pentru Power Off Timer de pe
imprimanta utilizand meniul Configurare. £3°
»Meniuri” la pagina 100

Setarea implicita difera in functie de domeniul de
utilizare.

Puteti efectua setari pentru Oprire automata de pe
computer utilizind utilitarul.

Windows £ ,,Rezumatul filei Utilitar” la pagina 51

Mac OS X £ ,,Functiile Epson Printer Utility 4 la
pagina 54

Despre gestionarea alimentarii utilizand functia
Cronometru oprire

Puteti ajusta perioada de timp dupa care si se declanseze
functia Power Management.

Orice crestere va afecta eficienta energeticé a
imprimantei.

Vérugam sd va ganditila mediul inconjurator inainte de
a opera orice modificare.

46
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Utilizarea driverului
imprimantei
(Windows)

Afisarea ecranului cu
parametri

Aveti posibilitatea sd accesati driverul imprimantei in
modurile urmatoare:

d Din aplicatiile Windows
£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

[ De la butonul Start

De la butonul Start

La setarea parametrilor comuni ai mai multor aplicatii

sau la intretinerea imprimantei, cum ar fi Nozzle Check

(Curiétare duzd) sau Head Cleaning (Curétare cap),

urmati pasii de mai jos.

In Panou de control, faceti clic pe Hardware si
sunete si apoi pe Vizualizare dispozitive si

imprimante.

Pentru Windows 7
Faceti clic pe Start si apoi pe Dispozitive si
imprimante.

Pentru Windows Vista
Efectuati clic pe @, Panou de control, apoi pe
Hardware si sunete si apoi pe Imprimanta.
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Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei, apoi efectuati clic pe
Preferinte imprimare.

See what’s printing
[ -
lﬂ Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

Remove device

Troubleshoot

Properties

Se afiseazd ecranul de setare pentru driverul

imprimantei.
[ Printing Preferences [ x |
&5 Men [ Puge Layout Uiy
Sehect Settng ;| Curmenk Satfings - SaveDel...
Madia Settrgs
Media Type : | Epson Premum Glossy » Curstom Settings...
Ink Photo Black Ik Baper Config...
Gokr 2 Color w
Print Qualty : | Quality v
Mode :(I) EFS0N Standard (sRGE) L Ao
Paper Cattrgs
Source Shest .
Sge: A4210% 297 mm w User Defried,.
Borderless
Ik Levels
Print Preiew
Layout Manager l I I
P LK LK C WM LC MM Y
Reset De faults(¥) Version 6.70

oK Cuncel Halp

Efectuati setirile necesare. Aceste setiri de parametri
devin setarile implicite de parametri ale driverului
imprimantei.
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Accesarea sectiunii Ajutor

Aveti posibilitatea sd accesati sectiunea Ajutor a
driverului imprimantei in urmatoarele moduri:

4 Efectuati clic pe Help (Ajutor)

(1 Faceti clic dreapta pe elementul pe care doriti sa il
consultati

Clic pe butonul Ajutor pentru
afisare

Afisdnd sectiunea Ajutor, puteti consulta paginile de
cuprins sau efectua cautdri cu ajutorul cuvintelor cheie
pentru a gasi i citi informatiile de ajutor solicitate.

i Printing Preferences ﬂ
& Man ([ Page Layout Uity
Sglect Setting : | Curment Satfings ~ Save/Del...
Macha Settregs
MedaType : | Epson Premum Gossy ¥ | Custom Settngs...
Ik Phato Black Trk Baper Config...
Goker : Color ~
Print Qualty 1 | Qualty ~
Maode :[J) EP50N Standard (sRGE) » Advanced...
Paper Settras
gource Sheet w
S A4210% 297 mm ¥ User Defined,.
Borderters
Tk Levels.
Print Preview
Lot Managsr I l J I J
PYOLK LK C WM OEC MM Y
Flesat Defaults(r) Version 6.70
Ok Cancel balp
& psan - EN - okl
f] o 4
Show Back ﬁ

Maln menu
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Faceti clic dreapta pe elementul
pe care doriti sa il consultati

Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
elementul dorit, apoi efectuati clic pe Help (Ajutor).

[ Printing Preferences n
B Men [ Pags Layout sty
SglectSettng ;  Current Settngs v Save/Qel...
Maddia Settings
Media Type :  Epson Premum Glossy ¥ Custom Settngs...
Irie Phato Blask Ink Paner Config....
Codor & Colar w
Print Qualty v
bode (1) w Advapced...
Paper Settings
Source : Sheet v
Sge: Letter 8 1/2x 11in v User Defined. ..
Sordariess
Ink Levels
| Print Presew
] Layout Manager 1 I | I J
K LUK € WM LE MM Y
Reset Defaults(e) Version 6,70
oK Cancal Hal
Epson - EN [ = ]
Print Quality A

Select the prnt quality from tha kst The
pent quality you can sslect differs
dapanding on tha media type

The Quality Opticns dialog bax appears
whan you salect Quality Dptions, whara
vous can make dataled sattings
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Personalizarea driverului
imprimantei

Puteti salva setarile sau puteti modifica elementele
afigate dupd preferinte.

Salvarea diverselor setari de
parametri ca Selectare setare

Puteti salva toate setarile driverului imprimantei drept
Setare selectati. In plus, in Setare selectatd sunt
disponibile deja setérile recomandate pentru diverse
utilizdri.

Aceasta v permite sa incdrcati cu usurinta setarile care

au fost stocate in Setdri selectate si sd imprimati in mod
repetat utilizdnd exact aceleasi setéri.

Setati fiecare element pentru ecranul Main
(Principal) si pentru ecranul Page Layout
(Aspect pagina) pe care doriti sa il salvati drept
Setare selectata.

Faceti clic pe Save/Del (Salvare/Stergere) in fila
Main (Principal) sau Page Layout (Aspect

e v
pagina).
L] Printing Preferences ﬂ
&5 Man (] Puage Layout Uity
Sglect Setting : | Current Sekfings w SaveiDel...
Madia Settrgs
Medka Type : | Epson Premum Glossy v Custom Settngs...
Irk Phato Black Irk Paper Config...
Goer Color v
Print Quality : | Quality v
Mode =(J) EPS0MH Standard (sRGE) w Advanced...
Paper Cettrgs
Source Sheet v
Sge: A4 210 % 297 mm w User Defroed,,
Borderless
Ik Levels
Print Prewew
e SRR N
POLK LUK C VM LC WM Y
Feset Defaults(v) Version 6.70

oK Cuncel Halp
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Introduceti numele pe care-l doriti in caseta
Name (Nume), apoi efectuati clic pe Save

(Salvare).
Saves or Deletes Select Sattings
Mt
Proto Ttem CumentSettngs  Aegstered Setr... *
P et
Proafing Meda Type Epson Fremum .
o CoorDensty O
Githers Oryrg Tme per .. @
@ ot Daplay Fues Foed Ada.-. 0
Paper Thidmess 3
Palen Gap Stardard
Coby Cisier
Frint Qualty Level  LEVEL 4 [Quaity)
I | ™ e
- righ Spaed on
s Prestoetd O
Edon Smootng on
Ok Aduatwid  EPSON Stancla
Gamma 22
Seting Defaut Settng
Souoe Sheet
Sorderiess o
o0 ot 12
bt Biotate o
~ Orientation ot
Lo Riatate 180 oM b
e Cancel Jroert... e

Aveti posibilitatea sd salvati pAnd la 100 de setéri. Puteti
selecta o setare inregistrata din lista Select Setting
(Selectare setare).

Nota:

Puteti salva setdrile de parametri ca fisier efectudnd clic
pe Export. Puteti partaja setdrile de parametri efectudnd
clic pe Import pentru a importa fisierul salvat pe un alt
computer.

Salvarea setarilor pentru suport

Puteti salva elementele optiunii Media Settings (Setari
suport) in ecranul Main (Principal).

1 Modificati elementele Media Settings (Setari
suport) in ecranul Main (Principal).

[ Printing Preferances ﬂ
=5 Man [ Page Layout Lty
Sglect Sathng : | Current Setfings v Save/Del...
My Sattrge
Meda Type : |Epson Premam Glossy ¥ | Custom Settngs...
Ik Shato Black Ik Paper Config...
G < Color v
Print Qualty : | Quality v
Mode:(]]  |EPSON Standard (sRGE) v Advanced...
Faper Semngs
Source Shest ¥
Sge: A4 210 % 297 mm w User Defired.
Borderiess
Ik Levels
Prt Prewsem
B ARRRAE
PX LK LK C WM LD WM Y
Reset Defaubts(r) Version 6.70

3 Cancel Help
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Faceti clic pe Custom Settings (Parametrii

. .
personalizati).
(-] Printing Preferences n
=5 Man [ Puge Layout iy
Sglect Seting s | Curent Seatings ” ServefRel...
Mada Settngs
sy 1]
Ink Photo Black Irk Paper Confy...
[ = ¥
Print Qualty : | Quality ¥
Mode:() | EPSON Standard (sRGE) v Advageed...
Paper Settrgs
Source ¢ Sheet v
Sige: A4210 % 297 men v User Defed. .
Barderless
Tk Levels
Pt Preyiew )
Pt SRERARY
BOLK LK €W OLC WM Y
Rueset Defmits(r) bogtldinte
oK Cancel Halp

Introduceti numele pe care-l doriti in caseta
Name (Nume), apoi efectuati clic pe Save

Saves or deletes Custom Media

st
Tiem Cuvess Setings Regstered Sett
Mecha Type Epsan Fremm .
Color Dersity o
Crying Time per .., 0
Paper Feed Adu... §
Pages Thikrwss 3
Platen Caes Stardwed
Coler Coler
Print Qualty Level  LEVEL 4 jQualty] -

| T I:ulcmm Supeine - 14

[r— Mg Speed on
Frest Detsd on
Edge Smcatheg O
Coler Adaiment  EPSON Standar.
Gamea 22
Setang Default Settng

Fise =

F faree ot el

Aveti posibilitatea sé salvati pAna la 100 de setéri. Puteti
selecta o setare inregistratd din lista Media Type (Tip
media).

Nota:

Puteti salva setdrile de parametri ca fisier efectudnd clic
pe Export. Puteti partaja setdrile de parametri efectudnd
clic pe Import pentru a importa fisierul salvat pe un alt
computer.

Rearanjarea elementelor afisate

Pentru a afisa cAt mai repede elementele utilizate
frecvent, puteti aranja Select Setting (Selectare setare),
Media Type (Tip media) si Paper Size (Format hartie)
dupa cum urmeaza.

[ Ascundeti elementele inutile.
[d Rearanjati in ordinea celor mai frecvent folosite.
d  Aranjati in grupuri (foldere).

Deschideti fila Utility (Utilitar) si efectuati clic
pe Menu Arrangement (Ordonare meniu).

5},'_ Nazse Chack{N)
W | Hesd Ceanng)

NA

Print Head Algrement{F)

i

EPSON Status Moritor 3(W)

Manitorng Preferences(M)

<l

N

Print Quewe(S)

Language © | Enghsh (Engksh)

- Printing Preferences

Y, Fros Lo

% Printer and Option Informa ben()

)| Speed sndProgress)

% Menu Arrangement{T)

1' Export o ImportiE)

v ¥ Drwver Update(Ls)
Verson 5,70
0K Cwncal Hal

Selectati Edit Item (Editare element).

Menu Arrangement

Exit Ttem

®SglectSeting] (IMedaType () Baper Sz

Lt :
Fhato
Fine Art
Preafing
Paster
Others.

@ Mot Diplay

Add Group.... Beset
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Ordonati sau grupati elementele in caseta List
(Enumerare).
[ Putetimutasiordona elementele prin glisare
si fixare.
(d Pentru adaugarea unui nou grup (folder),
efectuati clic pe Add Group (Adaugare

grup).

Pentru stergerea unui grup (folder),
efectuati clic pe Delete Group (Stergere

grup).

Glisati si fixati elementele inutile in Not
Display (Nu se afiseaza).

Menu Arrangement
Edit [tem

Sglect Settng (%) Media Type Baper Size

st :
|
b Epson Premium Glossy
Epson Premium Semghoss
Phatn Paper Glossy
Enesn Prasmium Luster
Proofing Paper
Matte Paper
Fine Art Paper
Plain Paper
Camas
@ riot Display

A oD, Deiete Group Beset

Nota:

Cand se efectueazd Delete Group (Stergere grup),
grupul (folderul) este sters, insd elementele din
grupul (folderul) sters ramadn.

n Efectuati clic pe Save (Salvare).
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Rezumatul filei Utilitar

Puteti efectua urmétoarele functii de intretinere din fila
Utility (Utilitar) a driverului imprimantei.

- Printing Preferences ﬂ
™ Men | [T Page Layout ° Utity
fu\‘ Veoze Chesk) ‘E“ Printer and Cgbion Information{0)
W | Hesd CearinglH) ‘3' Speed and Progress(D)
"
BeA print Head AlgnmensF) T2 Merw amangementir)

Expart or Import(E)

5 |

-

EPSON Status Monitor 3(w)

? Monitering Prafarances(M)

— 1
T | Print Queve(s)

language : | Englsh (Engish) - 0 Drbvmctpdrint
Yerson 6,70

3 Cancal Help

Nozzle Check (Curatare duza)

Aceasti functie imprimd un model pentru curatarea
duzelor, pentru a verifica dacd duzele capului de tiparire
sunt infundate.

Daci modelul este estompat sau existd spatii libere,
efectuati curatarea capului pentru a elimina blocajul.

25 ,ldentificarea duzelor infundate” la pagina 106

Head Cleaning (Curatare cap)

Efectuati curétarea capului dacd observati benzi sau
spatii libere in materialele imprimate. Prin intermediul
acestei operatii se curdtd suprafata capului de tipérire
pentru a imbunatati calitatea tiparirii.

5 ,Curatarea capului” la pagina 107

Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
Daca materialele tiparite au un aspect granular sau sunt
defazate, efectuati operatia Print Head Alignment
(Alinierea capului de tipérire). Functia Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire) corecteaza
punctele lipsd de pe capul de tipérire.

5 ,Corectarea alinierii gresite la imprimare
(Alinjerea capului de tipérire)” la pagina 108
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EPSON Status Monitor 3

Puteti verifica starea imprimantei, cum ar fi nivelul
ramas de cerneald si mesajele de eroare, de pe ecranul
computerului.

- EPSOM J0(-3000X Serbe

EPSON e Poomtis

-0
i
i
§

Sy Gpaen ks

Monitoring Preferences (Preferinte de monitorizare)
Puteti selecta notificarile de eroare care sa se afiseze pe
ecranul EPSON Status Monitor 3 sau puteti inregistra o
comanda rapida pentru pictograma Utilitar in Bara de
activitdti.

Nota:

Dacd selectati Shortcut Icon (Pictograma comenzii
rapide) de pe ecranul Monitoring Preferences
(Preferinte de monitorizare), pictograma comenzii
rapide a Utilitarului este afisatd in Windows Bard de
activitdti.

Efectudnd clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictogramd, puteti afisa meniul de mai jos si puteti
executa functii de intretinere.

EPSON Status Monitor 3 porneste cand efectuati clic pe
numele imprimantei din meniul afisat.

I EPSON XX-X00(X Series I

Menitoring Preferences

8 Nowle Check
% Head Cleaning
Ba  Print Head Alignment

3§ Printer Settings

D Buyink

& Software Update
i Software Update Settings

Layout Manager

Print Queue (Coada tiparire)
Puteti afisa lista cu toate lucririle aflate in agteptare.

Pe ecranul Coada tipdrire, puteti vizualiza informatiile
despre datele ce agteapta a fi tiparite, puteti sterge si
puteti retipari aceste lucrari.
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Printer and Option Information (Informatii despre
imprimanta si optiuni)

Puteti seta timpul pentru oprirea automatd a
imprimantei din Power Off Timer (Cronometru
oprire).

Printer and Option Information

Power Off Timer

Current Printer Setting : Off
Off W Send

Cancel

Speed and Progress (Viteza si progres)
Puteti seta diverse functii pentru operatiile de baza ale
driverului imprimantei.

Menu Arrangement (Ordonare meniu)

Puteti aranja elementele prin, de exemplu, listarea
optiunilor Select Setting (Selectare setare), Media
Type (Tip media) si Paper Size (Format hartie) in
functie de frecventa de utilizare.

Export or Import (Exporta sau importa)

Puteti sd salvati setarile driverului imprimantei intr-un
fisier sau sé le importati din fisier. Aceastd functie este
utild cand doriti sd efectuati aceleasi setdri ale
parametrilor driverului imprimantei pe mai multe
computere.

Driver Update (Actualizare driver)

Vizitati site-ul Web Epson pentru a afla dacé existd un
driver mai nou decét versiunea instalatd curent. Dacd se
gaseste o versiune noud, driverul imprimantei va fi
actualizat automat.
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Dezinstalarea driverului
imprimantei

Urmati instructiunile de mai jos pentru dezinstalarea
driverului imprimantei.

n Important:

A Trebuie sd vd autentificati cu un Cont de
administrator.

Q  In Windows 7/Windows Vista, dacd vd este
solicitatd o parold sau o confirmare de parold
de Administrator, introduceti parola, apoi
continuati operatia.

N =

Opriti imprimanta si deconectati cablul de
interfatd.

Deschideti Panou de control si efectuati clic pe

Dezinstalare program din categoria Programe.

¢ Programs

}:‘ 4. 1! "ll:fii.","l.':J'_"llu

Selectati programul pe care doriti sé il
dezinstalati si apoi faceti clic pe Dezinstalare/
Modificare (sau pe Modificare/Eliminare/
Adaugare sau eliminare).
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Selectati pictograma aferentd imprimantei dorite
si efectuati clic pe OK.

™ EPSON Series Printer Uninstall

Printar Model |

VirgionT B14EM

Nota:

De asemenea, puteti elimina Epson Network
Utility facand clic pe fila Utility (Utilitar) si
selectdnd Epson Network Utility.

Retineti, totusi, cd este posibil ca si driverele pentru
orice alte imprimante Epson pe care le utilizati sd
acceseze Epson Network Utility. Nu eliminati
Epson Network Utility dacd utilizati alte
imprimante Epson.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

La afisarea mesajului de confirmare a stergerii,
efectuati clic pe Yes (Da).

Reporniti computerul in cazul in care reinstalati
driverul imprimantei.
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Utilizarea driverului
imprimantei
(Mac OS X)

Afisarea ecranului cu
parametri

Metoda de afisare a ecranului cu parametri al driverului
imprimantei poate diferi in functie de aplicatie sau de
versiunea sistemului de operare.

£, Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Accesarea sectiunii Ajutor

Efectuati clic pe (2) de pe ecranul cu parametri al
driverului imprimantei pentru a deschide sectiunea
Ajutor.

Pristur: | EPS0N 06 X000
Preseta: | Delaisn Sattings

Cogies: [1

wwwwww

Colger | Coler
Color Sestings: | EPSON Standard bACH)
Priet Quality | AdviPhecs

Pt Qs s
[

Fiide Datals Cancel
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Utilizarea Epson Printer
Utility 4

Puteti efectua sarcini de intretinere, precum curétarea
duzelor sau curétarea capului, cu ajutorul Epson Printer
Utility 4. Acest utilitar este instalat in mod automat la
instalarea driverului imprimantei.

Pornirea Epson Printer Utility 4

Selectati Preferinte sistem - Imprimare si
scanare (sau Imprimare si fax).

Selectati imprimanta si apoi faceti clic pe
Optiuni si consumabile - Utilitar - Deschidere
utilitar imprimanta.

Functiile Epson Printer Utility 4

Puteti efectua urmétoarele functii de intretinere din
Epson Printer Utility 4.

an
=

o

Epson Printer Utility 4

Bury Epson ink

EPSON epson xx-xox

&

Weruon $.40 (3,40

Ready

O Connected | Update |
€« A A
(N
EPSON Status Nazsle Cheek Haud Cluaning Pring Head
Monitor Aligamant
Printer List Printber Seitings
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EPSON Status Monitor

Puteti verifica starea imprimantei, cum ar fi nivelul
ramas de cerneald si mesajele de eroare, de pe ecranul
computerului.

an Epson Printer Utility 4

o

By Epsan Ink

EPSON epson xx-xxxx

% EPSON Status Monitor

L

Ink Levels

il

Active Black ink Mode = Phots Black

Infarmation

U

Maimtenanee Cartridge Service Life

Nozzle Check (Curatare duza)

Aceasta functie imprima un model pentru curatarea
duzelor, pentru a verifica daca duzele capului de tipérire
sunt infundate.

Daca modelul este estompat sau existd spatii libere,
efectuati curatarea capului pentru a elimina blocajul.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 106

Head Cleaning (Curatare cap)

Efectuati curétarea capului dacd observati benzi sau
spatii libere in materialele imprimate. Prin intermediul
acestei operatii se curdtd suprafata capului de tiparire
pentru a imbunatati calitatea tiparirii.

£ ,,Curatarea capului” la pagina 107

Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
Efectuati alinierea capului de tiparire dacd materialele
imprimate apar ca fiind estompate sau neclare. Functia
Print Head Alignment (Alinierea capului de tiparire)
corecteaza punctele lipsd de pe capul de tiparire.

£ ,,Corectarea alinierii gresite la imprimare
(Alinierea capului de tiparire)” la pagina 108

Printer Settings (Setari imprimanta)
Puteti efectua setdri pentru operatiunile imprimantei.
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Puteti seta timpul pentru oprirea automatd a
imprimantei din Power Off Timer (Cronometru
oprire).

an

@

Buy Epaon bnk

Epson Printer Utility 4

EPSON epson xx-xxxx
3" Printer Settings

Power Off Timer

Off

Cancel I A_wh' i
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Dezinstalarea driverului
Imprimanteil

Atunci cand reinstalati driverul imprimantei sau faceti
upgrade, eliminati mai intéi software-ul tinta.

Pentru eliminarea driverului imprimantei utilizati
aplicatia de dezinstalare.

Obtinerea aplicatiei de dezinstalare
Puteti descarca aplicatia de dezinstalare de pe pagina de
pornire Epson.

http://www.epson.com/
Folosirea aplicatiei de dezinstalare

Urmati pasii prevazuti la obtinerea aplicatiei de
dezinstalare.

56
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Optiuni de imprimare

Corectare automata
culoare si Imprimare
fotografii (PhotoEnhance)

Driverul pentru aceastd imprimanta este dotat cu
functia Epson brevetatd PhotoEnhance care utilizeaza
in modul cel mai eficient zona de reproducere a
culorilor, corecteazd datele imaginilor pentru a
imbunatati culorile inaintea imprimarii.

Prin utilizarea functiei PhotoEnhance, puteti corecta
culorile fotografiilor pentru a se potrivi cu tipurile de
subiect, cum ar fi persoane, peisaje sau vedere pe timp de
noapte. Puteti imprima datele culorilor in ton sepia sau
alb-negru. Culorile sunt corectate automat prin simpla
selectare a modului de imprimare.

Nota:
Se recomandd sd utilizati imagini cu un spatiu cromatic
SRGB.

Ajustarea setarilor in Windows

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare
a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Aplicatie Setari de gestionare a cu-

lorilor

Adobe Photoshop
CS3 sau o versiune
mai noua

Adobe Photoshop
Lightroom 1 sauo
versiune mai noua

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai noua

Printer Manages Colors
(Gestiune culori de laimpri-
manta)

Alte aplicatii No Color Management

(Fara gestiunea culorilor)

57

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al
distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca
setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tipérire).

Erinters [y -

copis: [T
Prink Sattings... | | &

Peian

Crior Mageding:

B e b | (—— =]

LI, it i et i s b
ok Frinter Erofie:

Scied it I =1
e e

Sea [ o0 1 [parcaces =
]

r

Brosed Sabust:

=
¥ Boyrdng Bax =4

=] |

Cancel Dong
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Afigati fila Main (Principal) din driverul
imprimantei, selectati PhotoEnhance pentru
Mode (Mod) si faceti clic pe Advanced
(Avansat).

25 ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38

=] Printing Preferences “
=5 wain N5 Pace Layout | & sty
Sglect Setting: | Cument Settngs . Save/Dal....
Media Settings
Media Type : | Epson Presium Glassy ¥| | Custom Settings. ..
Ink Photo Black ink Paper Config...
Codor £ Color v
Print Quskty : | Qualty ~
Mode i) |PhatoEnhance v “ Advaxed... I
Papeer Settings.
Source : Sheet v
Sige : Letter 8 1/2x 11in v User Defined...
[gorderiess
i3 Tk Levels
L_|Print Preview B
] Laout Manager 1 l | | I | J
K UK € W oW ¥
Resst Defauits(r) Version 6,70
3 Cancal Help

In ecranul PhotoEnhance, puteti seta efectele
care se aplicd datelor de imprimare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului

imprimantei pentru detalii despre fiecare
element.

PhotoEnhance

Sogne Cormection :
Auto Correct
[ gharpen
Standard Hgh

[ pogital Camera Carrection

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare
a culorilor din aplicatiile respective.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.
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Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3sauoversiune | (Gestiune culoride laimpri-

mai noua manta)

Adobe Photoshop

Lightroom 1sauo
versiune mai noua

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai noua

Alte aplicatii No Color Management

(Fara gestiunea culorilor)

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca
setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tipérire).

Print

< P —
Printer: | EPSOM XXXXX \.] &

— | color =)

@ Document

(Profile: sRGE IEC61966-2.1)

Copies: ‘1 I —

(Print Settings...) [F]@

Send 16-bit Data

Calor Handling

(" printer Manages Colars ]

— Position

Remember ta enable the printer's coler

4 Center Image
management in the grint settings dialag box.

Top: [-125412 |
Lefe [253155 |

— Scaled Print Sizea ———————————————

Printer Profile:

Rendaring Intent

[ scale to Fit Media

Scale: [100% | }
[]

eercnme =

Black Point Compensation

Height: [S4LE | Proof Setup:

wWidth: [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

Working CMYK

Simulate Paper Color

V! simulate Black ink
™ Bounding Box

nits: [“mm =

Cancel ) ([ Done ) I( Print . ] I
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Afisati caseta de dialog Imprimare, selectati
Potrivire culori si faceti clic pe EPSON Color
Controls.

25 Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printer: | EPSON XX-XXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (=) All
From: |1 to: 1
Paper Size: | Ad

Orientation: W S

I Color Matching 3 I

5| 210 by 297 mm

Cnlol‘S\mcI (# EPSON Color Controls I

Cancel

Nota:

Optiunea EPSON Color Controls este
indisponibild pentru Adobe Photoshop CS3 sau o
versiune ulterioard, Adobe Photoshop Lightroom 1
sau o versiune ulterioard si Adobe Photoshop
Elements 6 sau o versiune ulterioard, cu exceptia
cazului in care se efectueazd setarea din pasul 1.

Selectati Print Settings (Setari tiparire) din lista,
selectati PhotoEnhance pentru Color Settings
(Setari culoare) si faceti clic pe Advanced Color
Settings.

Printer: | EPSOM X{-30000
Presets: | Default Settings
Copies: 1|

Pages: (S)AIl
From: 1 o |1
Paper Size: | A4 | 0y 207 mm
Orientation: |1 RS
I Print Settings 2 I
—
EEES | Advanced Color Settings | I
Page Setup: Standa>
Mpdia Type: | EFSON Photo Paper
Ink: Phato Black

I Cotor Settings: | PhotoEnhance : I

Speed
Peint Qualiy: Photo - 14607204
< On

Cancel

H
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n Alegeti efectele care vor fi aplicate datelor de

imprimare in ecranul Advanced Color Settings.
Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru detalii despre fiecare
element.

Printer: | EPSON XX-X000(

Presets: | Default Settings

Copies: (1|

Pages: (=) All
From; 1 ro: |1
Paper Size: | A

Orientation: I’i='°71 S

5| 210 by 287 mm

Print Settings

3 oo oo o

Scene Correction:

Auito Correct

Sharpen

Digital Camera Correction
Standard

Cancel

| Primt |

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.
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Corectarea culorilor si
tiparirea

Driverul imprimantei corecteaza in mod automat si
intern culorile pentru a se potrivi cu spatiul color. Puteti
alege unul din urmatoarele moduri de corectare a
culorilor.

[d EPSON Standard (sRGB) (Standard EPSON
(sRGB))

Optimizeazd spatiul sSRGB si corecteaza culoarea.
Adobe RGB

Adobe RGB Optimizeazi spatiul sSRGB si
corecteazd culoarea.

Retineti ca daci faceti clic pe Advanced (Avansat)
atunci cand este selectatd una dintre optiunile de
procesare a culorilor de mai sus, puteti regla fin
optiunile Gamma, Brightness (Strilucire), Contrast,
Saturation (Saturatie) si balanta de culori pentru
optiunea selectata.

Utilizati aceastd optiune cand aplicatia pe care o folositi
nu are functie de corectare a culorilor.

Ajustarea setarilor in Windows
Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare

a culorilor din aplicatiile respective.

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Setari de gestionarea cu-
lorilor

Aplicatie

Adobe Photoshop
CS3 sau o versiune
mai noua

Adobe Photoshop
Lightroom 1 sau o
versiune mai noua

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai noua

Printer Manages Colors
(Gestiune culoride la impri-
manta)
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Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Alte aplicatii No Color Management
(Fara gestiunea culorilor)

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al
distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca
setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tiparire).

Erinters [y -

Copks: [1
Print Settngs... | | ) &

Peian

Crior Mageding:

7 Qoo b | rT——— =

Toot [Ciran

b [T

Scabed Prict Sam [
areclerng irtert

LR\ mascmert i i g i bos.

Srivtar Erofle

I Seain s Ft s

ol [ooms 1
i

[rercaces =l
E

[ z
=

¥ Bogrding Bax (=4

(O

Heghts [3a15
werh: [z

Bert achuteon: 72 R

Cancel Dong

[=—=1

Atunci cind se afiseazd ecranul Main (Principal)
al driverului imprimantei, selectati modul de
corectare a culorilor.

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38
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Pentru a ajusta manual setdrile, faceti clic pe
Advanced (Avansat) pentru a afisa Color
Controls (Butoane color).

[ Printing Preferences n
=5 Main [ Page Layout Uiy
Sglect Setting : | Current Settings v Save/Del....
Meda Settngs
Media Type : | Epson Premum Glossy v Custom Satings.
Ink Photo Black Ik Baper Config...
Cooe = Color v
Print Qualty : | Qualty v
I Mode :(J) EPSON Standard (sRGE) v Advanced... I
Paper Settrgs
Source © Sheet =
Sige : A4 210 % 297 men v User Defred...
Gorderless
Tnk Levels.
"] Print Prevew »
R ARRRARN
P LK UK C WM IC WM Y
Rieset Defaits(Y) Version 6.7

(3 Duncel Help.

Daci ati optat pentru afisarea ecranului Color
Controls (Butoane color) la Pasul 2, ajustati
setérile dupa cum doriti.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru detalii despre fiecare

element.
Color Controls
Printer Color Adjpstment
pode = EPSON Standard (58] w|  Colr Adpstment Method
) Cokor Crce Side Ber
(amma : 2.2

Erghtness L
- 082 *
Cogirast L]
0 I
Saturation
+ 0 o
Defauit =3 Cancgl Helo
Nota:

Puteti regla valoarea de corectie prin verificarea
imaginii mostrd din partea stdngd a ecranului. De
asemenea, puteti utiliza cercul de culori pentru a
regla fin balanta de culori.

n Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Setarea parametrilor pentru Mac OS X
Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare

a culorilor din aplicatiile respective.

Daca utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

Setati gestionarea culorilor la Printer Manages
Colors (Imprimanta gestioneaza culorile) in
urmadtoarele aplicatii.

Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noua
Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune mai
noua

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

In restul aplicatiilor, setati No Color
Management (Fara gestiunea culorilor).

Nota:

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al
distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
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Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca
setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tiparire).

# Baunding Box

Units: [ mm

 Simulate 8lack ink

Print
Printer: | EPSON XXXKX B &
Document
(Profile: sACB ECE1966-2.1}
Copies: ‘1 | T
Send 16-bt Data
| printer Manages Colors ]
— Position—————————————————|
B Cermer e Remember to enable the printar’s color
management in the print settings dialog box.
Top: [1Z5412
ke Princer Profle
tefr: 755,115
— Scaled Print Size Rendering Intent
[ Scale to Fit Media [ Perceptuat =]
Seate: [T00%
= Black Point Compensation
Height: [5418 @ Froof Setup:
Width: [722.4 Warking CMYK
Print Resolution: 71 PPI Simulate Paper Colar

( cancel ) ( Done ||(

) )

Afisati ecranul Tipdrire.

25 Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Selectati Color Matching din lista, apoi dati clic

pe EPSON Color Controls.

Printer: | EPSON XX-XXXX &
Presets: | Default Settings 0
Copies: | ]
Pages: (= All
From: |1 to: 1
Paper Size: | A4 210 by 297 mm
Orientation: | i S

Color Matching

Colm‘SyﬂcI =) EPSON Color Controls

Cancel

Ve

Nota:

Optiunea EPSON Color Controls este
indisponibild cu exceptia cazului in care se
efectueazd setarea dela pasul 1 pentru urmdtoarele
aplicatii.

[ Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai
noud

[  Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

4 Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune
mai noud

Selectati Print Settings (Setéri tiparire) din listd
si apoi selectati EPSON Standard (sRGB)
(Standard EPSON (sRGB)) sau AdobeRGB
drept setarea Color Settings (Setéri culoare).
Atunci cand ajustati manual parametrii, faceti
clic pe Advanced Color Settings.

Printer: | EPSON 30(-XXXX
Presets: | Default Settings
Coples: [1__|
Pages: (=) All

From: |1 e 1

Papar Size: | A4

Ll

Ovientation: Ti' Te

5] 2106y 207 mm

Print Settings : I

—

mLAﬂnum Colar Settings I

Page Setup: Standa’®
Media Type: | EFSON Photo Paper

Ik Photo Black

I Color Settings:  EPSON Standard (RCE) s I

=i Quanlity
Prist Qualiy: Phots - 1440x 71008
MicroWeave: Dn

Cancel | |- Print. |
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Efectuati setarile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru detalii despre fiecare
element.

Printer: | EPSON XX-30000

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (8) All
From: 1 |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm
Ocientation: T4 Tw

Pring Sertings

Gamma: 22
Brightness 0
Contrast 0
Saturation o
Cyan @ 0
Magenta & 0

Yellow © 0

Cancel | [ print|

E Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.
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Imprimarea fotografiilor

alb-negru

Puteti imprima fotografii alb-negru cu o gradatie bogata
prin ajustarea culorii datelor imaginii cu ajutorul

driverului imprimantei.

Datele originale nu sunt afectate.

Puteti corecta datele imaginilor atunci cdnd imprimati
fara a procesa datele din aplicatii.

Nota:

Se recomanda sd utilizati imagini cu un spatiu cromatic

SRGB.

Ajustarea setarilor in Windows

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare

a culorilor din aplicatiile respective.

Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de
gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii
conform tabelului de mai jos.

Lightroom 1 sau o
versiune mai noua

Adobe Photoshop
Elements 6 sau o
versiune mai noua

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor

Adobe Photoshop Printer Manages Colors

CS3 sauoversiune | (Gestiune culoride laimpri-

mai noua manta)

Adobe Photoshop

Alte aplicatii

No Color Management
(Fara gestiunea culorilor)

Nota:

distribuitorului.

Pentru informatii privind sistemele de operare
acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Deschideti ecranul Print (Tiparire).
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Selectati Color Management (Gestiune culori), 3 Faceti clic pe Advanced (Avansat) pentru Mode
apoi Document. Selectati Printer Manages (Mod).

Colors (Gestiune culori de la imprimanta) sau

No Color Management (Fara gestiunea s Lnnting Bffersnces &g
culorilor) drept setare Color Handling L i | £ vl
(Manipulare culori) si apoi faceti clic pe Print Resene: AR vl et
. v _ e Media Settings
(Tiparire). Meda Type : |EpsonPrami Giasy V] [Cobnseinms
= Ink tPhots Black [rik Paper Config...
EE———
[k varimmit Colar Advanced BEW Photo v
B = | gt ¥
o — Print Quaalty 3 | Quality v
cooes: [T ,Itf-.uwm,*:'n Mode:(l)  [Mewwral " Advanced...
Print Settings... | () PRI Paper Settngs
faten Seurce Sheet v
T  (pT——— =
Yoot [ e Sige 1 Letter 8 U2x 11in v User Defined...
= = e
Suaind Privk Sen [ J o Ik Levels
[ Scnlate P e Rarchereg irtert: || Print Presgjew B | P T
e o N e AR
[ o
gt [ '] i d
ot [Fia } e P OLK LK € WM L WM Y
__ [ : zl
S [P Reset Defauits(n) Verson 6,70
¥ Bogrding bax ]
PR o - [T | | Cwneat Halp

n Efectuati setérile necesare.

S S —1

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru detalii despre fiecare

Afisati fila Main (Principal) a driverului element.
imprimantei si selectati Advanced B&W Photo
(Foto. avansata alb negru) drept Color. :
Color Cantrals
Printer Color Adustment
25 ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38 Coor ot [Nl e
Tone Duarker w
-] Printing Preferences “
e
Sglect Satting : | Cument Settings w Save/Dal...
Medks Settings
Media Type ;| Epson Premium Gossy v | Custom Setengs..,
Ik Phato Black Ink Paoer Confg...
I ok : Advanced &Y Fhato v I
Print Qualty : |Quality S
Mode:(l} | Meutral ~ Advanced...
Paper Settings
Source : Sheet -
Sige s Letter 8 L/2% 11 v Usér Defined. . Defauit o Cancgl e
[pordertess
=y Ink Levels
et Praiew

||

[

LK C %M LC WM ¥

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Feset Defaults(y) Verson 6,70

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Cand utilizati aplicatii ce contin functii de
gestiune a culorilor, specificati modul de ajustare
a culorilor din aplicatiile respective.

Ok || Cwncai Halp

Setati gestionarea culorilor la Printer Manages
Colors (Imprimanta gestioneaza culorile) in
urmatoarele aplicatii.
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Adobe Photoshop CS3 sau o versiune mai noud
Adobe Photoshop Elements 6 sau o versiune mai
noud

Adobe Photoshop Lightroom 1 sau o versiune
mai noud

In restul aplicatiilor, setati No Color

Management (Fara

gestiunea culorilor).

Afisati ecranul Imprimare, selectati Print
Settings (Setari tiparire) din listd si apoi selectati
Advanced B&W Photo (Foto. avansata alb
negru) drept Color.

£ Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

acceptate de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al
distribuitorului.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca
setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tiparire).

Print

Printer: | ERSON 0000¢ R

Copies: [T |

® Document
(Profile: sRGB IEC61966-2.1}

( Print Settings...

Send ata

— Position

@I

Color Handling.

[ Printer Manages Colars (2]

™ centerimage
Top: [-175412
Left: [-253.115

— Scaled Print Size

[] Scale 10 Fit Media

Remember to enable the printer’s color
managemant in the print settings dizlag box.

Printer Profile

Rendering Intent

[ perceprual [

Black Point Compensation

Height: [5415

Scale: [T00% | 1
[

Proof secup:
wew [7222 | Working CMYK

Print Resolution: 71 PPI

Simulate Paper Colar

¥ Simulate Black Ink
™ Bounding Box

unies: [“mm [

(" Cancel

( Done ) I(

Print

) )
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Printer: | EPSON XX-J000K
Presats: | Default Settings
Coples: [1
Nota: Pages: (=) All
. .. P . From: 1 ol
Pentru informatii privind sistemele de operare Papi o £] 2105297

Qrigntation: T-l Te

Print Settings
LSS Mdvanced Calor Settings
Page Setup: Standard
Muedia Type: | EFSON Photo Paper

R
I Color: | Advanced B&W Phota 4 I
Print Quality: | Quality Option :
Speed TS Quality
Print Quality: Photo - 1440wT 200
Microteave: On
¥ High Speed
Mirrgr Image
[ Finest Detail
Cancel | [Print |

Faceti clic pe Advanced Color Settings.

Printer:

Presats:

Coples:

Pages:

Paper Size:

Orientation:

EPSON X0C-2000(

Default Sattings

[x
(=
From: 1 tor (1

At + | 210 by 297 mm
e [T

Print Settinas.

| Advanced Color Sestings I
Page Setup: Standara
Madia Type: | EFSON Photo Paner

Ink: Photo Black
Color: | Advanced B&W Phota
Calos Toning: | Neutral
Print Quality: | Quality Dptrons
Speed

7 Quality
Prim Quality: Phats — 1440720000
Microweave: O

M bigh Speed

Mirror image

[ Finest Detail

Cancel | [0
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Efectuati setarile necesare.

Consultati sectiunea Ajutor a driverului
imprimantei pentru detalii despre fiecare

element.

Printer:
Presets;
Capies:
Pages:
Paper Size:

Orientation:

EPSOM XX-30000
Default Settings
|2
) an
From: 1 w1
Ad 2| 210 by 297 mem

r?_i” s

Print Settings

a

Color Toning: | Neutral
Tone: | Darker
Erighines:
A e

Contra:

0 —

Shadow Tonabty:
P
Highlight Tanabiey
R Horizuntal: o |
o 3] ax Opeical Density
] - —
Vercar:
. inghlight Point Skt
LI | off

]
Default

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Cancel
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Imprimare fara margini

Aveti posibilitatea sa tipariti datele fard margini pe
hartie.

Tipurile de tiparire fard margini din care puteti alege
sunt prezentate mai jos i variaza in functie de tipul
suportului.

Foi taiate: fara spatii libere pentru toate marginile
Rolé de hértie: fara margini pentru partile laterale
Cand tipariti fard margini in pértile laterale, marginile
sunt mentinute in partea de sus respectivin partea de jos
a paginii.

Valori pentru marginile de sus si de jos £3° ,Zona care
poate fi tipdritd” la pagina 43

Imprimarea fira margini nu este disponibila pentru
suportul de poster.

Tipuri de metode de tiparire fara
margini

Sunt disponibile doud optiuni pentru imprimarea fira
margini: Auto Expand (Extindere automata) si Retain
Size (Mentinere format).

Atunci cand se selecteaza rola de hartie (banner), este
disponibila optiunea Retain Size (Mentinere format)
(doar pentru Windows).

Auto Expand (Extindere automata)

Driverul imprimantei mareste datele de tiparit la un
format usor mai mare decat formatul paginii si tipareste
imaginea mdritd. Sectiunile care depasesc marginile
hartiei nu sunt tipdrite; astfel, tiparirea se va efectua fard
margini.

Utilizati parametri precum Page Layout (Aspect
pagina) din aplicatiile in care lucrati pentru a configura
dimensiunile datelor de imagine dupa cum urmeaza.

- Potriviti formatul hartiei cu setarile parametrilor de
pagind pentru datele de tiparit.

- Dacd aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.
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- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu di- Retain Size (Mentinere format)
mensiunile hértiei. :

Creati datele de tiparit mai mari decit formatul hértiei
din aplicatiile in care lucrati pentru a depasi marginile
1
:" A, hértiei. Driverul imprimantei nu mareste imaginea de

> ' : tipdrit. Utilizati parametri precum Page Layout (Aspect
1
E> ' : E> pagind) din aplicatiile in care lucrati pentru a configura
\ !
1 1
1 1
1 1
1 1

dimensiunile datelor de imagine dupa cum urmeaza.

- Atunci cand imprimati pe foi tdiate, sunt create date
de imprimare, astfel incit o portiune de 5 mm (10
mm in total) se extinde in toate directiile dincolo de
dimensiunea efectiva a hartiei.

- Atunci cand imprimati pe o rolé de hartie, sunt
create date de imprimare, astfel incit o portiune de 5
mm (10 mm in total) se extinde spre stdnga si spre
dreapta dincolo de dimensiunea efectiva a hartiei.

- Dacd aplicatia contine parametri pentru margini,
setati valoarea marginilor la 0 mm.

- Redimensionati imaginea pentru a coincide cu di-
mensiunile hértiei.

- Nu este necesar sd se mareasca dimensiunile supe-
rioara si inferioara pentru rola de hartie.

Selectati aceastd setare de parametru daci doriti sd
evitati marirea imaginii din driverul imprimantei.

Coli taiate

5mm j:‘ """" r

5mm 5mm

Rulou de hartie

S

5mm 5mm
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Dimensiuni de suporturi Procedurile de setare a
acceptate pentru tiparirea fara parametrilor de tiparire
margini

Ajustarea setarilor in Windows

Atunci cind se afiseazd ecranul Main (Principal)
al driverului imprimantei, puteti configura
diverse setdri necesare pentru imprimare, cum ar
fi Media Type (Tip media), Source (Sursa), Size

Urmatoarele formate de suport sunt compatibile cu
tiparirea fard margini.

Dimensiuni acceptate ale hartiei (Dimensiuni).
A4 (210 X 297 mm . . » .
( ) £ ,,Imprimarea (Windows)” la pagina 38
A3 (297 x 420 mm
( ) [ Printing Preferences n
A3+ (329 x 483 mm) - e
Sglect Settng : Current Settings w Sa'ne,nﬂel...
A2 (420 X 594 mm) S
I Meda Type : | Epson Premum Gossy w I Custom Setngs...
Letter (8%2x 11in) Ik Photo Black Trk B
Codor Cokor ¥
28 x43cm (11 x 17 in) Print Quallty : | Qualty v
Mode :(]) EPSON Standard (sRIGE) v Advanced...
43 x56cm (17 x 22in)
Source : Sheet “
Sge: A4 210 % 297 mm w User Defined. .
100 X 148 mm o
9%x13cm (3,5%5in) — Tk Leisls
Layout Manager
10X 15cm (4 X 6in) 1l J | | i
P OLK LK C WM LC WM Y
13x18cm (5% 7in) Reset Defats(¥) Version 6.70

[T Dancel alp

13%x20cm (5% 8in)

Dimensiune lats de 16:9 (102 x 181 mm) Selectati Borderless (Fara margini) si apoi faceti
clic pe Expansion (Expansiune).

20x25cm (8 x 10in)

Nu puteti alege gradul de extindere atunci cand
este selectatd optiunea Roll Paper (Rola de

279 % 356 mm (11 x 14 in) hértie) sau Roll Paper (Banner) (Rola de hartie
(Banner)) pentru Source (Sursa).

254 x 305 mm (10 x 12in)

41 %x51cm (16 X 20 in)

. - L = Printing Preferenc | x |
Rola de hartie de 13 inchi (329 mm) . e hrsiali
=5 Mun [T Pace Layout Usiity
Rola de hartie de 16 inchi SectSettig: (e SeiEns *| L evefe
Media Sattings
Rola de hartie de 16,5 inchi (42 cm) badaTupe - (oo ot Sy v} Cotomsed .
frk Photo Back ink Paper Config....
Rola de hartie de 17 inchi i :
Frint Quasty : | Quality v
Mode (]} EPSON Standard (sRGB) v Advanced...
Paper Sattngs
N Source : Sheet v
In functie de tipul de suport, calitatea tiparirii poate —en T
scadea sau tipdrirea fard margini nu poate fi efectuata. l s exor.. |
Ik Levels
| Priet Prentew
£, Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 128 syt aneger i I i
[ ST 4 .L.'i ;_ ™ .-l; MM ¥
Resst Defauits(r) Verson 5. 70
[3 Cancal Help
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Selectati Auto Expand (Extindere automata)
sau Retain Size (Mentinere format) drept
Method of Enlargement (Metoda de marire).
Daca selectati Auto Expand (Extindere
automata), setati cu cit va depdsi imaginea
marginea hartiei dupd cum se afiseaza mai jos.

Max
Mid (Med) este jumadtate din Max, iar Min este
un sfert din Max.
Marginea Margi- Stanga si
de sus neade dreapta
jos
Dimensiuni Aprox. 3,3 Aprox.5,0 | Aprox.4,5
mai mari de mm mm mm
A3+
Dimensiuni Aprox. 3,0 Aprox. 4,5 Aprox. 3,5
mai mari de mm mm mm
A4
A4 sau di- Aprox. 3,0 Aprox.4,0 | Aprox.2,5
mensiuni mm mm mm
mai mici”
100 x 148 Aprox. 1,3 Aprox.2,5 | Aprox.2,5
mm mm mm mm
9%x13cm (3,5
X 5in)
10x15cm (4
X 6in)

*Exceptand dimensiunile 100x 148 mm,9x13cm(3,5x5in), 10
x15cm (4 x6in)

Expansion
Method of Enlargement

® o Expand]
Aetan Size

Amount of Enlargement
Mo M

2l 2
If you move the sider off tha Max satting, you wil
reducs:

the amount of image enlar gament. Howesver, you
iy see & white border around your prinited image.

M

Noti:

Daci se alege Mid (Med) sau Min, raportul de
madrire a imaginii scade. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de hdrtie
si de mediul de tipdrire.

69

n Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Deschideti ecranul Print (Tiparire) si selectati
formatul hartiei in optiunea Paper Size (Format
hartie), apoi selectati o metodd de tipérire fara
margini.

£, Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Selectiile pentru metodele de tiparire fara
margini sunt afisate dupa cum urmeaza.

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Auto
Expand))

XXXX (Sheet Feeder - Borderless (Retain Size))
xxxX (Roll Paper - Borderless (Auto Expand))
xxxx (Roll Paper - Borderless (Retain Size))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Auto Expand))
XXXX (Fr.-FineArt(Borderless, Retain Size))
Unde XXXX este formatul hartiei, de ex. A4.
Dacé elementele de pe ecranul Configurare
pagind nu sunt afisate pe ecranul Imprimare din

cauza aplicatiei utilizate, afigati ecranul
Configurare pagind si efectuati setari.

Printer:

Presets:

Copies:

Pages

EPSON XX-XXXX

Default Settings

1
: @Al

From: |1 to: 1
I Paper Size: | A4 %

Orientation: ,m LS

210 by 297 mml

Daca se selecteaza Extindere automata pentru
Paper Size (Format hirtie), setati cu cit va
depasi imaginea marginea hartiei in ecranul
Expansion (Expansiune).

Selectati Page Layout Settings din listd. In
continuare se aratd cu cat va depasi imaginea
marginile hértiei.
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Max
Mid (Med) este jumitate din Max, iar Min este
un sfert din Max.
Marginea Margi- Stanga si
de sus neade dreapta
jos
Dimensiuni Aprox. 3,3 Aprox.5,0 | Aprox.4,5
mai mari de mm mm mm
A3+
Dimensiuni Aprox. 3,0 Aprox. 4,5 Aprox. 3,5
mai mari de mm mm mm
A4
A4 sau di- Aprox. 3,0 Aprox.4,0 | Aprox.2,5
mensiuni mm mm mm
mai mici”
100 x 148 Aprox. 1,3 Aprox. 2,5 Aprox. 2,5
mm mm mm mm
9%x13cm(3,5
X 5in)
10x15cm (4
X 6in)

* Exceptand dimensiunile 100x 148 mm,9x 13cm (3,5x5in), 10
x15cm (4x6in)

Daci selectati XXXX (Roll Paper - Borderless
(Auto Expand)) sau XXXX (Roll Paper -
Borderless (Retain Size)) drept dimensiune a
hértiei, nu puteti seta nivelul cu care se extinde
dincolo de margini.

Printer: | EPSON XX-XXXX

Presets: | Defaule Settings

Copies: :1 ]
Pages: (=) All
From: |1 to: |1
A4 (Sheat Feeder - B... &

W To

Paper Size: 210 by 287 mm

Orientation:

I Page Layout Settings s I

Roll Paper Option
Auto Rotate 17in

Mrint page frame

Min Mid Max

—al

1 you mowe the slider off of the Max setting, you will reduce the amount
of image enlargement. However, you may se¢ a white border around your
printed image.

Expansion

Cancel | [ Print |
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Nota:

Daci se alege Mid (Med) sau Min, raportul de
madrire a imaginii scade. Ca atare, unele margini ar
putea apdrea la capetele hdrtiei in functie de hdrtie
si de mediul de tipdrire.

Selectati Print Settings (Setéri tiparire) din listd
si apoi setati Media Type (Tip media).

Prinver: | EPSON X(-20000
Presets: | Default Settings
Copies: |1 |
Pages: (= all
From: 1 tor |1

Paper Size: | A4 (Sheet Feeder - B... 3| 210 by 297 mm

Orientation: r?—‘q Te

I Print Settings 4 I
—

PEEE Advanced Color Settings

e R Pl AR e T i oo

I Media Type: | EPSON Photo Paper : l

——
K FMOUD s,

Coler; | Color
Color Settings: | EPSON Standard (sRCE)
Print Quality: | Adv.Phota

Primt Quality: Photo - 1440x720dpi
MicroWeave: On

Prind quality in the 1o@ and botom areas may decling of the ares may be smeared
depending an the media
Flaase refer o your massal for detsils.

Canced | [sirinky

n Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Optiuni de imprimare

Imprimarea marita/
redusa

Puteti sd mariti sau sd reduceti dimensiunea datelor.
Aveti la dispozitie trei metode de setare a parametrilor.

d Imprimare Fit to Page (Adaptare la format pagina)

Mireste sau micsoreaza in mod automat imaginea
pentru a se potrivi cu formatul hértiei.

(4 Fit to Roll Paper Width (Adaptare la latime rold de
hértie) (doar pentru Windows)

Mareste sau micsoreaza in mod automat imaginea
pentru a se potrivi cu latimea rolei de hartie.

A3+

[ Particularizare

Puteti specifica raportul de mirire sau micsorare.
Utilizati aceastd metoda pentru formate de hartie
non-standard.

150%

%_I:D._

50%
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Adaptare la pagina/Scalare
pentru adaptare la formatul
paginii

Ajustarea setarilor in Windows

Atunci cand se afigeazi ecranul Page Layout
(Aspect pagind) al driverului imprimantei, setati
aceeasi dimensiune a hartiei precum
dimensiunea hartiei datelor in Page Size
(Format pagina) sau Paper Size (Format
hartie).

£ ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38

- Printing Preferences “
B “. i
Sglect Setting : | Current Settngs v SaveDel...
Drentaton Coomes
-
i T Pt P |1
A St Owndicne el e agd &
Rotate 180* | Maror [mage Cofste | Reyerse Order
I Paper Sige : Letter 8 1/2x 11in w I
Output Paper : | Same as Paper Sre w )
| fuedusce Erlarge | Mdb-Page
-l
[Double-Sided Prinang (2} /| Oppemize: Enlargement
[ Prnt feog Color
Job Settngs
Reset Defouits(1) Version &, 70
[ Cancal Help



SC-P800 Series

v Save/Del...
Crientation Copies.
P
| A ] 2 Copies: |1
SR ®ppcat Landscage !Mk:ldldﬂ
_IRotate 153* [ Memor Image [catate [reverse Crder
Layout
Paper Sige 1 Letier § 12x 11in -

I OutputPaper:  A4210 x 297 men | w I =
| Reduce fEriarge | Mt Page =
)5t to Page Lo

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.

Ghidul utilizatorului

Optiuni de imprimare

Selectati dimensiunea hértiei incércate in

imprimantd din lista Output Paper (Rezultat
tiparire).

Optiunea Fit to Page (Adaptare la format

pagind) este selectatd drept Reduce/Enlarge
(Micsorare/Marire).

- Printing Preferences n

&5 Man | [1) PogeLayout | P Uty

Select Setting : | Current Setfings

O Custom(E) all

[ Dt -Sided Printingl) [ Opgmize Enlargament
L] Print kg Coor
] Job Setings

Reset Defadts() Werson 6,70

Duncal Help
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Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Deschideti ecranul Imprimare, selectati
Gestionare hartie din lista si apoi selectati
Scalare pentru potrivire la formatul paginii.

£ ,Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printer: |_EPSON XX-X0C
Pressts: | Default Settings
Coples: [1___|

Pages: (@Al

From; 1 w1
Paper Slze: | A4

ovientation: [R#1 | e

I Pager Handling

2] 210y 257 mm

) Loilare pages
Pages to Print: | All pages

Fage

l  Scal to it paper size l
Destintion Papes Sip S — =

Cancel | [prim|
Selectati dimensiunea hartiei incarcate in

imprimantd drept Dimensiune hartie de
destinatie.

Nota:

Atunci cind efectuati imprimarea mdritd, goliti
caseta de selectare Doar reducere.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Optiuni de imprimare

Adaptarea la latimea rolei de

hértie '
(doar pentru Windows)

Afigati fila Main (Principal) a driverului

hartie) pentru Source (Sursa).

25 ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38

care se potriveste cu dimensiunea paginii
utilizate ca dimensiune a documentului.

- Printing Preferences n
Sglect Setting : | Curment Settngs v Save/Del...
Qnentaton Cogeers.

P
[A] osm O B B
Rotate 180% | |Mrror fmage [l Cofate | Reyerse Order
| PooerSe:  [BaTmA®ITM il |

Qutput Paper : | Same a3 Paper Sre

| Rieduce Enlarge

[CIDcuble Sided Prinang(2} | Oppemize Enlargement
Clrnt kg Color
| 3ob Settngs
Resat Defaults(f) Version .70
ox Cancal Help

imprimantei si selectati Roll Paper (Rola de

Afisati fila Page Layout (Aspect pagina) si
alegeti o optiune Paper Size (Format hértie)

73

| Reduce Enlarge

Selectati Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire) si
faceti clic pe Fit to Roll Paper Width (Adaptare
la litime rola de hartie).

i Printing Preferences n
5 Wan | [1] Pege Layout | = Uy

Sglect Setting = | Cument Settngs. w Save/De,..
Orientaton Cogs

-

A o e Copies: |1
4| @t Cllandscape ‘-_‘ﬂsd éﬂdﬁ
Hotabe 180F || Maror fmage o Coflaie
Layout
Page Sige : 434 329 % 483 mm v

Rgll Width : 17in ~

I Fit to Page
m—

I wEit to Aol Paper Width| I M
) =
+f| Cppmize Enlargement
] rnt sy Color
| b Setings
Reset Defaults(r) Verson 6.70
[ Cancal Help

Selectati ldtimea rolei de hartie incércate in
imprimanta din lista Roll Width (Latime rola).

i Printing Preferences n
,‘_'_F. Man | [1] Page Layout Lty
Sglect Setting = | Current Settings. v Save/Del...
Orientaton Coges
"
A < ¥ Copesz (1
A4 ®rorwat O tandscage ‘_‘:Fﬁ éx]ip1
Rotate 180F || Marrar fmage 7 Colate Reyerse
Layout
Dage Sige : 434 329 % 483 mem v
Rl Width : 13 v I

| Rieduce Enlarge

(Bt to Page

W) it to Roll Paper Width

) Custom(E)
| Cppmize Enlargement
Crnt ficog Color
| kb Setengs
Reset Defauits(f) Versign .70
3 Cancal Help

Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tiparirea.
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Optiuni de imprimare

Setare particularizata a hartiei

Ajustarea setarilor in Windows
Atunci cand se afiseaza ecranul Page Layout
(Aspect pagind) al driverului imprimantei, setati
aceeasi dimensiune a hartiei precum
dimensiunea hartiei datelor in Page Size
(Format pagina) sau Paper Size (Format

hartie).
£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

Selectati optiunea Output Paper (Rezultat
tiparire) care se potriveste cu dimensiunea
hértiei incarcate in imprimanta.

Selectati Reduce/Enlarge (Micsorare/Marire),
faceti clic pe Custom (Personalizat) si apoi setati
valoarea Scale to (Scalare la).

Introduceti o valoare direct sau efectuati clic pe
sdgetile din dreapta casetei de scalare pentru a
seta valoarea.

Selectati scara intr-un interval de la 10 la 650 %.

Printing Preferences

% sian | [1] Page Layout Uity

SglectStting: | Cument Settngs v Save/Del...
Orientaton Copies
P
" P Copees: |1
4| ®poerat O tandscage 1._-,}35 g,_]aP]
Rotate 180* [ Mrror fmage o Cofate
Layout
Page Sige : 24210 % 97mm v
Qutput Paper : | AZ 420 x 559 mm v
)it to Page

Fit to Roll Paner Width

® CustomiF)| Scale to | 197

2%

+f| Oppimize Endargement

|| Print Boig Color
Job Setngs
Resst Defauits(Y)

Version 6,70

[ Cancal He'lp

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Setarea parametrilor pentru Mac OS X
Atunci cand se afiseazd ecranul Imprimare,
selectati dimensiunea hartiei incarcate in

imprimanta din lista Dimensiune hartie.

Daci elementele de pe ecranul Configurare
pagina nu sunt afisate pe ecranul Imprimare din
cauza aplicatiei utilizate, afisati ecranul
Configurare pagina si efectuati setari.

£ ,Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printar: | EPSON XX-XXXX
Presets: | Default Settings

Copes: [1_

Pages: (=) AL

I Paper Size: | Ad 2| 206y 297 mm I

Ovientation: [F#7] |1

Preview

o Auto Rotate

(=) Scale;
Seale to Fit:

Copies per page: 1

Introduceti scara.

Printer: | EPSON J0-X0000

Presets: | Default Settings

Copies: | 1

= Al

From: 1 to: |1
Papar Size: | A4

Pages:

|
Qrientation: 'i"l Te

Preview

o st Brara
—

I =) Scale:

Conies per page: 1

Cancal Pring
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Optiuni de imprimare

o N Ajustarea setarilor in Windows
I m p rimarea mai mu Ito r Atunci cand este afisat ecranul Page Layout
pagini

(Aspect pagina), bifati caseta de selectare
Multi-Page (Pagini multiple), selectati N-up
(Incepand cu N) si apoi faceti clic pe Settings
Puteti imprima mai multe pagini ale documentului pe o (Parametrii).

foaie de hértie.
£ ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38
Dacd imprimati date continue pregitite la dimensiune

A4, acestea se imprima dupd cum este afisat mai jos. - Printing Preferences [ x |
Sglect Sstting : | Clment Settings w Save/Del...
Qnentaton Copes.
FAw— Rl
Rotate 18* [ Merror fmage Cofate |Reyerse Grder
Layout
Baper Sige : A4 210 ¥ 297 mm w

Quitput Paper = | Same as Paper Sze ~ prr——

Reduce Enlarge o bdsPage! ‘. 2
@ o D ——
Poster()
Settings...
[Joxuble-gided Prinang (7} | Opprmize: Erdargement
Nota:
QO In Windows, nu puteti utiliza functia de imprimare T ; :'m‘”
. .. . A . &ob Settngs
a mai multor pagini atunci cnd efectuati
. . v P Reset Defaults(r) Wersion 6,70
imprimare fdard margini.
0% Cancal Help

Q  In Windows, puteti utiliza functia de micsorare/

irire (Adaptare | ind tru a impri 5
marire (Adaptare la pagind) pentru a imprima . In ecranul Print Layout (Aspect tiparire),
specificati numarul de pagini pe foaie si ordinea
£ L Imprimarea mdritd/redusd” la pagina 71 paginilor.

datele la diverse dimensiuni ale hdrtiei.

Daci este selectati caseta de validare Print page
|—> frames (Tiparire cadre pagina), cadrele de

pagind sunt tiparite pe fiecare pagina.

A4 A3

Print Layout

Mumber of pages per sheet
® [ Paoed 4 Pages
Page Order

uﬁ to Rightil) ’a Right to Left)

|Prinit page frames:

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Optiuni de imprimare

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Cand este afigat ecranul Print (Tiparire), selectati
Layout din list3, apoi specificati numarul de
pagini per foaie etc.

£, Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printer: | EPSON XX-XI000

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
Fram: 1 o {1

Paper Size: | A4 t| 06y 207 e

Grientation: (N#] | Tw

[ Layout : ]

Pages per Sheet: | 1

Reverse page orientation
Flip harizontally

Cancel | | Print.

Noti:
DPuteti tipdri cadre in jurul paginilor aranjate cu
ajutorul functiei Border.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.
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Imprimare manuala
fata-verso
(doar pentru Windows)

Puteti imprima cu usurintd pe ambele fete ale hartiei
prin imprimarea tuturor paginilor cu numere pare si
apoi inversand aceste pagini si reincarcandu-le manual
pentru a imprima paginile cu numere impare.

Atentionari la efectuarea
imprimarii fata-verso

Atunci cind efectuati imprimare fata-verso, retineti
urmdtoarele puncte.

4 Utilizati hartie care accepta imprimarea fatd-verso.

Q0  In functie de tipul de hartie si de datele de
imprimare, este posibil sa se infiltreze cerneala pe
versoul hartiei.

1  Imprimarea fatd-verso este acceptata doar
impreuna cu alimentatorul automat cu coli.

[ Efectuarea de activitdti succesive de imprimare
fatd-verso poate murdari interiorul imprimantei cu
cerneald. Dacd hartia imprimata este murdarita de
cerneald pe rold, curatati imprimanta.

Nota:

Puteti economisi si mai multd hdrtie combindnd aceastd
metodd de imprimare cu imprimarea mai multor pagini
pe o singurd pagind.

£ Imprimarea mai multor pagini” la pagina 75

Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

Incarcati hartie in alimentatorul automat cu coli.

7 Incircarea hartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26
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Optiuni de imprimare

Atunci cand se afiseazi ecranul Page Layout
(Aspect pagind), selectati Double-Sided
Printing (Tiparire fata-verso).

Atunci cand este selectatd optiunea Roll Paper
(Rola dehartie) drept setarea Source (Sursa), nu
puteti selecta Double-Sided Printing (Tiparire
fati-verso). In acest caz, setati mai intai Source
(Sursa) din ecranul Main (Principal).

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

L] Printing Preferences B
Sefect Settng : | Cument Settngs v Save/Del.,
Oriritaton Copes

a
A] oom Oice | i g i
te 19 [ Meror [mage ¥ Colat
Layout
Paper Siga : £4210 % 257 mm “
Cuiput Paper | Same as Paper Size » ‘_-
fpduce Erlarge Ddti-Page

| Fokded Bockdet{D)

(] Opgimize Entargement

Brint kg Cokor
b Settngs
Reset Defadis(f)

Version 6.70

oK Cancal Halp
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Nota:

[ Puteti seta Binding Edge (Muchie de legare)
si Binding Margin facand clic pe Margins
(Margini). In functie de aplicatie, marginea
de legare specificatd si materialul imprimat

efectiv pot sd difere.
Margins
Sindrg Edge : (8] Lefy Ip Bight
SrdrgMargn  Frent: 0.2 4 gade: |0.02 4 012138
Uit
= ] =i
= Cancel b

4 Selectati Folded Booklet (Brosurd pliata)
pentru imprimare ca brosurd. In exemplul din
figura de mai jos, paginile care apar in interior
atunci cdnd pagina este pliatd in doud
(paginile 2, 3, 6, 7, 10, 11) sunt imprimate
primele.

10 |12

13 57 911

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.

Atunci cand imprimarea paginilor impare s-a
terminat si apare ghidul pe ecran, reincércati
hértia conform instructiunilor si apoi faceti clic
pe Resume (Continua).
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Imprimarea posterelor
(mariti pentru a acoperi
cateva foi si imprimati -
doar pentru Windows)

Functia de imprimare a posterelor méreste automat si
imparte datele de imprimare. Puteti imbina foile
imprimate pentru a crea un calendar sau un poster de
dimensiuni mari. Imprimarea posterelor este
disponibila pani la de 16 ori (patru foi pe patru foi)
dimensiunea de imprimare normala. Exista doua
modalitéiti de a imprima postere.

(d Imprimare a posterelor fard margini

Aceasta miregte automat si imparte datele de
imprimare §i imprima fard margini. Puteti realiza
un poster prin simpla imbinare a rezultatului
imprimdrii. Pentru a efectua imprimarea fard
margini, datele sunt extinse astfel incat sa
depdseasca usor dimensiunea hartiei. Zonele
marite care depdsesc hartia nu sunt imprimate. De
aceea, este posibil ca imaginea sé fie aliniata gresitla
imbindri. Pentru a imbina paginile in mod exact,
efectuati functia urmatoare de imprimare a
posterelor cu margini.

Imprimare a posterelor cu margini

Aceasta miregte automat si imparte datele de

imprimare $i imprima cu margini. Trebuie sa tdiati
marginile si apoi sd imbinati rezultatul imprimarii
pentru a realiza un poster. Desi dimensiunea finala

78

este ugor mai micéd deoarece este nevoie sa tdiati
marginile, imaginea se imbina exact.

r =
'E ¥ =
= {4 = i, 4 o

Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

Pregititi datele de imprimare utilizand aplicatii.

Driverul imprimantei mareste automat datele
imaginii la imprimare.

Atunci cand este afisat ecranul Page Layout
(Aspect pagina), bifati caseta de selectare
Multi-Page (Pagini multiple), selectati Poster si
apoi faceti clic pe Settings (Parametrii).

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

- Printing Preferences [ x |
2 “- EEk
Sglect Setting : | Curment Sattngs % Save/Del...
Onentaton oS,
P
’ ] 1
A| oot Owrteonee il gdgal "
Rotate 180* [ Mirror [mage Cofate Reyerse Crder
Layout
Paper Sige : A% 210 x 297 mm w

OutputPaper : | Same 34 Papsr Sxe

Reduce Erlarge
wl
| Cppmize Enlargement
Print Bk Calor
Job Settngs
Resst Defauiislr) Version 6,70
[ Cancal Hap
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In ecranul Poster Settings (Parametrii poster),
selectati numdrul de pagini pe care le doriti in
poster.

Poster Settings

humber of panels
2@
® 2] 1 2
38
S /
Piease select the panels 3 w
that you don't wigh fo be
pands
appear grayed out wil not
be printed)

printed. (The panes which

[ lgorderiess Poster Print

[IPrint Cyttng Gudes
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Selectati imprimarea posterelor fird margini sau
imprimarea posterelor cu margini, iar apoi
selectati orice pagini pe care nu doriti sé le
imprimati.

Cand este selectatd optiunea fiara margini:
Selectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fiara margini).

Poster Settings

Humber of panels
U@
® 224
2305
(L aed(E)
Please sefect the panels
that you den't wish o be
printed. (The paneds which

appear grayed out will nat
be prn

Nota:

Dacd optiunea Borderless Poster Print (Tipdrire
poster fird margini) are culoarea gri estompat,
hartia selectatd sau formatul hdrtiei selectate nu
este compatibild cu tipdrirea fard margini.

£ ,Dimensiuni de suporturi acceptate pentru
tipdrirea fard margini” la pagina 68

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la
pagina 128

Cand este selectata optiunea cu margini:
Deselectati Borderless Poster Print (Tiparire
poster fiara margini).

Poster Settings

Humber of panels
2l

Ll 1 2
L]
Please sefect the panes 3 4
that you don't wish to be
printed. (The paneds which
appear grayed out wil not
e printed)

[IPrint Cyttng Guides
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Nota:
Referitor la formatul final dupd imbinare:

Atunci cand se sterge optiunea Borderless Poster
Print (Tipdrire poster fiard margini) si se
selecteazd imprimarea cu margini, se afiseazd
elementele Print Cutting Guides (Tipdrire
ghidaje de tdiere).

Formatul final este identic indiferent dacd este sau
nu selectat Trim Lines (Linii de tdiere). Totusi,
dacd este selectat Overlapping Alignment Marks
(Suprapunere repere de aliniere), formatul final
este mai mic cu valoarea unei suprapuneri.

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.
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imbinarea rezultatului
imprimarii

Pasii pentru imbinarea rezultatului imprimarii difera
intre imprimarea posterelor fara margini si imprimarea
posterelor cu margini.

Imprimare a posterelor fara margini

Aceasta sectiune explicd modul de imbinare a patru
pagini imprimate. Verificati si potriviti paginile
imprimate §i imbinati-le in ordinea indicatd mai jos
utilizdnd banda adeziva pe versoul foilor.

i
g a

Imprimare a posterelor cu margini

Atunci cand selectati Overlapping Alignment Marks
(Suprapunere repere de aliniere), urmaitoarele repere
sunt imprimate pe hartie. Consultati procedurile de mai
jos pentru imbinarea celor patru pagini imprimate
utilizind reperele de aliniere.

e — [IX
d u@
Nota:

Reperele de aliniere sunt negre pentru imprimarea
alb-negru.
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<@>

Sectiunea de mai jos explica modul de imbinare a patru
pagini tiparite.

Téiati foaia din partea stangd sus de-a lungul
reperului de aliniere (linia albastra verticala).

¢

[:=)
=)
=
=)
=
=

1
1
1
|
AN & B 4
1

Agezati foaia din stdnga sus deasupra foii din
dreapta sus. Aliniati marcajele X conform
ilustratiei de mai jos i lipiti-le provizoriu pe
spate cu ajutorul unei benzi adezive.

. Avand doua pagini suprapuse, taiati-le de-a
lungul reperului de aliniere (linia rosie verticald).

- - mEsEa - - =

81

n Imbinati foile din stanga si din dreapta.

Utilizati o band4 adeziva pentru a lipi spatele
foilor.

Repetati pasii de la 1 la 4 pentru foile inferioare.

E Téiati partea de josafoilor superioare de-alungul
reperelor de aliniere (linia albastra orizontala).

Asezati foaia superioara peste foaia inferioara.
Aliniati marcajele X conform ilustratiei de mai
jos silipiti-le provizoriu pe spate cu ajutorul unei
benzi adezive.

QEZ 5] m@
rE — — B’l
EEX R DXQ
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Avand doua pagini suprapuse, taiati-le de-a
lungul reperelor de aliniere (linia rogie
orizontald).

o 4

== s ==

L i o]

Imbinati foile superioare cu cele inferioare.

Utilizati o banda adeziva pentru a lipi spatele
foilor.

s h o]

Dupa imbinarea tuturor foilor, tiiati marginile
de-a lungul liniilor de ghidare exterioare.
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Dimensiuni ale hartiei
definite de utilizator/
Dimensiuni
particularizate ale hartiei

De asemenea, puteti imprima la dimensiuni ale hartiei
care nusuntdisponibile deja in driverul imprimantei. Se
pot selecta dimensiuni ale hértiei definite de utilizator,
care au fost create si salvate dupa cum se descrie mai jos,
utilizdnd optiunea de configurare a paginii aplicatiei.
Daca aplicatia accepta crearea dimensiunilor definite de
utilizator, urmati pasii de maijos pentru a selecta aceeasi
dimensiune care a fost creatd in aplicatie si apoi
imprimati.

Wikeasse ta the Eposn |
P s——

Consultati sectiunea urmatoare pentru informatii
privind dimensiunile hértiei acceptate de aceasti
imprimanta.

£ Hartii utilizabile disponibile in comert” la
pagina 132

In plus, puteti selecta User Defined Paper Size (Format
de hartie personalizat) (Windows) sau Custom Paper
Sizes (Dimensiuni particularizate pentru hartie)
(Mac OS X) in driverul imprimantei. Consultati
sectiunea urmatoare pentru detalii privind
dimensiunile hartiei.

23 ,Incircarea hartiei” la pagina 25

n Important:

A Degsi puteti specifica o dimensiune foarte mare
a hdrtiei care nu poate fi incdrcatd in aceastd
imprimantd, aceasta nu va fi imprimatd
corespunzdtor.

1  Formatul de iesire disponibil este limitat in
functie de aplicatie.
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Ajustarea setarilor in Windows

Atunci cand se afiseazi ecranul Main (Principal)
al driverului imprimantei, faceti clic pe User
Defined (Personalizata).

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

i Printing Preferences n
-. it el
Sglect Settng : | Curment Sextings - Save/Del...
Madia Settngs
Meda Type : | Epson Premum Gossy ¥ | Custom Settngs...
Ik Phato Black Ink Baper Config...
Goler : Cokor v
Print Qualty : | Quallty v
Mode:[) | EPSON Standard (sRGE) w Advanced.,,
Paper Settrgs
gource Sheet v
Borderians
Tk Levels
Print Prewm
B AERR NN
P LK UK € WM LC VMM Y
Reset Defauts(r) Version 6.70

oK Cancel Halp

In ecranul User Defined Paper Size (Format de
hartie personalizat), setati dimensiunea hértiei
pe care doriti sd o utilizati si apoi faceti clic pe
Save (Salvare).

(d  Putetiintroduce cel mult 24 de caractere de 1
octet pentru setarea Paper Size Name
(Nume format hartie).

Valorile de lungime si ldtime pentru o
dimensiune definitd de utilizator apropiata
de dimensiunea particularizata dorita pot fi
afisate selectdnd optiunea corespunzitoare
din meniul Base Paper Size (Format de
baza hartie).
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d Daca raportul de lungime si latime este
identic cu o dimensiune de hartie definita,
selectati dimensiunea de hértie definita in
Fix Aspect Ratio (Raport de aspect fix) si
selectati Landscape (Peisaj) sau Portrait
(Portret) pentru Base (Baza). In acest caz,
puteti sa ajustati doar ldtimea sau inaltimea

hA . .
artiel.
User Defined Paper Size
Base Paper Sice Paper Size Mame
Liser Defined v Test
Paper Sge © | Enghle Borderiess prrting
User Defnad Fix Aspect Ratio
Mot Specify v
T —
Paper Width : 8.5
{3.50 - 17.00)
PaperHgoht: |10 |5
(5.00 - 590.55)
Uit
2] ®inch
o

Nota:

0 Pentru a modifica formatul de hdrtie salvat,
selectati numele formatului de hartie din lista
din partea stangd.

Pentru a sterge formatul personalizat pe care
l-ati salvat, selectati numele formatului de
hartie din lista din partea stangd, apoi
efectuati clic pe Delete (Stergere).

A Puteti salva cel mult 100 de formate de hartie.

Efectuati clic pe OK.
Acum puteti selecta noua dimensiune a hértiei
din meniul Size (Dimensiuni) in fila Main

(Principal).

Acum puteti tipéri ca de obicei.

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

1

Cind este afisat ecranul Tipdrire, selectati
Manage Custom Sizes din lista Paper Size.

Daca elementele de pe ecranul Configurare
pagina nu sunt afisate pe ecranul Imprimare din
cauza aplicatiei utilizate, afisati ecranul
Configurare pagina si efectuati setari.
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£, Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printer: | EPSOM X00-2000(

Presets: | Default Settings

Copies: '.:'_l.-
Pages: (=

_____ 1 e 1
m—

I Paper Size: A4 * | 210 by 297 mm I

Orientation: r*_ 1T

Efectuati clic pe + si introduceti denumirea
formatului de hartie.

Cosiom Papeclzes

l Sizel IPaperSize: 2159 mm| = 279.4 mm
width Height
Non-Printable Area:
User Defined
6.35 mm
6.35 mm Top 6.35 mm
ekt 1411 mm M
Battom
D T
7 Cancel | [ OK |

Introduceti Width, Height pentru Paper Size,
introduceti marginile, apoi efectuati clic pe OK.

Puteti seta dimensiunea paginii $i marginile de
imprimare in functie de metoda de imprimare.

Custom Paper Sizes

Stael Paper Size:  215.9 mm = 279.4 mm
width Height
Mon-Printable Area:
User Defined
6.35 mm
6.35 mm Top £.35 mm
Left 3 ] _]:1___]:_1_' Right
Battom
Duplicate
7 Cancel || 0K
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Nota:

A Pentru a schimba continutul salvat, selectati
numele dimensiunii hdrtiei din lista aflatd in
partea dreaptd a ecranului Custom Paper
Sizes (Dimensiuni particularizate pentru
hartie).

0 Pentru a dubla dimensiunea definitd de
utilizator pe care ati salvat-o, selectati numele
dimensiunii hdrtiei din lista aflatd in partea
dreaptd a ecranului Custom Paper Sizes
(Dimensiuni particularizate pentru hdrtie)
si apoi faceti clic pe Duplicate (Dublare).

[ Pentru a sterge dimensiunea definitd de
utilizator pe care ati salvat-o, selectati numele
dimensiunii hdrtiei din lista aflatd in partea
dreaptd a ecranului Custom Paper Sizes
(Dimensiuni particularizate pentru hdrtie)
si apoi faceti clic pe -.

A Setdrile parametrilor formatelor de hdrtie
personalizate diferd in functie de versiunea
sistemului de operare. Pentru detalii
consultati documentatia aferentd sistemului
de operare.

Efectuati clic pe OK.

Puteti selecta formatul hartiei salvat de dvs. din
meniul pop-up Paper Size (Format hértie).

Deschideti meniul Paper Size (Format hartie) si
selectati dimensiunea hartiei salvata utilizdnd
caseta de dialog Custom Paper Size. Selectati
Print Settings (Setari tipdrire) si alegeti o sursd
de hartie in meniul Page Layout (Aspect
pagina).

Sursele de hartie disponibile diferd in functie de
dimensiunea paginii.
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Acum puteti tipari ca de obicei.

Imprimarea bannerelor
s (pe rola de hartie)

Presats: | Default Settings

Copses:

Pages: (=) All
[ ——— Puteti imprima bannere si imagini panoramice in cazul
aper Size: | Sizel . ‘Iﬁ by 279 mm 3
Srentaton [LE1 1% in care creati si setati date de imprimare pentru

l P Settings : l imprimarea bannerelor in aplicatie.

Page Setup: | Standard & I . . . . . ..
I - Aveti nevoie de unitatea optionala pentru role de hartie

Ink: Photo Black

pentru a incarca rola de hértie.

Color: | Color
Color Settings:  EPSON S1andard (SRCE)
Print Quality: | Adw.Photo

5 ,Consumabile si articole optionale” la pagina 126

Print Gualiey: Phots - L440x720dpt
Microwesve: On

Existd doud modalitati de a imprima un banner.

Sursa driver imprimanta Aplicatii acceptate

Rulou de hartie Software de pregatire a do-
cumentelor, software de

editare a imaginilor etc.”!

Rola de hartie (banner)™2 Aplicatii care accepta im-
primarea bannerelor

*1 Creati date de imprimare la o dimensiune acceptata de o
anumitd aplicatie mentinand raportul de lungime si latime a
imprimarii.

*2 Doar pentru Windows

Consultati sectiunea urmaitoare pentru detalii privind
tipurile de hartie disponibile.

£ Incircarea hartiei” la pagina 25
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Ajustarea setarilor in Windows

In ecranul Main (Principal) al driverului

imprimantei, selectati Media Type (Tip media).

£, Imprimarea (Windows)” la pagina 38

L] Printing Preferences ﬂ
Pl —
SglectSetng ;| Curnent Settings - Save/Del...
I Meda Type : | Epson Premum Glossy - Icmmsenm}
Ik Photo Black Trk Paper Config...
Coler : Color v
Print Qualty :  Quality w
Mode =[]} EF50h Standard (sRGB) w Advanced. ..
Paper Settrgs
Source ¢ Sheet »
Sige: A4 210'% 257 men w User Defred, ..
Borderlens
Tk Levels
JPnt Preyen
e ARRAAN
1 ‘N
P LK LK C WM LC WM Y
Flesst Defaita(t) Version .70
oK. Cuncel Halp

Selectati Roll Paper (Rola de héartie) sau Roll
Paper (Banner) (Rola de hirtie (Banner)) in
lista Source (Sursa).

-] Printing Preferences “
=5 mhn | Pace Layout | & Uiy
Sglect Setting : | Curment Setings w Save D,
Medka Settings
Mecia Type : | Epson Premium Glossy w Customn Sertngs...
Ink hoito Black Ink Baper Config...
Codor = Color v
Print Quality : | Quality o
Moda : () EPSON Standard (sRGE) w Aedvanoed,
([ o~ e 1 v | ot paper .
Sige A4 210 x 297 v Uiser Defined...
[igorderiess
25 ik Levels
[Print Presew B
] Layout Manager

Reset Defaulis(f)

3 Cancal Helbp

Nota:

4 Puteti utiliza Roll Paper (Banner) (Rold de
hartie (Banner)) doar pentru aplicatii care
acceptd imprimarea bannerelor.

A Selectarea optiunii Roll Paper (Banner)
(Rold de hirtie (Banner)) seteazd marginile
de sus si de jos ale hdrtiei la 0 mm.
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Faceti clic pe User Defined (Personalizata) si
potriviti dimensiunea hartiei cu dimensiunea
datelor, daca este necesar.

Nota:

Daca utilizati aplicatii care acceptd imprimarea
bannerelor, nu trebuie sd setati User Defined
Paper Size (Format de hdrtie personalizat) daci
selectati Roll Paper (Banner) (Roldi de hdrtie
(Banner)) drept Source (Sursd).

Asigurati-vé ca este bifatd caseta de selectare
Optimize Enlargement (Optimizare marire).

-] Printing Preferences “
& w1 Page Layout Lisity
Sgect Satting: | Cument Settngs: v SaveDe,..
Drentaton Copmes
-
i o P Copies: |1
i ®porrat Clandscape :,ﬁﬂ ]
Rotate 180° ] Mrror fmage | Cofate
Layout
Page Sige : Letter 8 1/2x 11 v
QuitputPaper: | Same as Page Soe v
| Rieduce Enlarge
I | Oppemize Enlargement I
[Clennt ek Calor
b Setngs
Reset Defauits(f) Version 6,70
ox Concal Halp

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tiparirea.

Setarea parametrilor pentru Mac OS X

Atunci cind se afiseazd ecranul Imprimare,
selectati dimensiunea datelor create cu ajutorul
aplicatiei in Dimensiune hértie.

Dacé elementele de pe ecranul Configurare
pagind nu sunt afisate pe ecranul Imprimare din
cauza aplicatiei utilizate, afigati ecranul
Configurare pagina si efectuati setari.
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25 Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Printer; | EPSON XX-XXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (&)

I Paper Size: | A2 (Roll Paper) 3 I-zq by 594 mm

Orientation: | T i"_i Ts

Preview

™ Aute Rotate

(=) Scale:

Scale to Fit:

Copies per page: 1

Cancel | [ Print |

Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
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Layout Manager
(Manager de aspect)
(doar pentru Windows)

Functia Layout Manager (Manager de aspect) va
permite sd plasati mai multe unititi de date de
imprimare create in diverse aplicatii in mod liber pe
hartie i sd le imprimati simultan.

Puteti sa creati un poster sau un material de afisare
plasind mai multe unitéti de date de imprimare acolo
unde doriti. De asemenea, functia Manager de aspect va
permite s utilizati eficient hartia.

sampleC.jpg

For =
ﬂ sample pcf sampleB doc

S st Styhs P 000K~ Lot Minager = w=w |

oo Rt Vew Object Amgemet ey

L} £ Ell [ )

Page

[T

Brage:

Bese

Mai jos este prezentat un exemplu de aspect.
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B
Pirsgez
Pirages

Fie [de View Otject

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color

Amangemant  Help
]

Seurce: Sheet

Plasarea acelorasi date

Page
B
Firsgez
Birages

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color

Fie Qde View Obpect Amingemant belp

BenEs EEEs=-

FFFF
FFFF

Seurce: Sheet

Plasarea datelor in mod liber

Page
B
Firsgez
Birages

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color

Fie Qde View Obpect Amingemant belp

PN - [T

Seurce: Sheet

Optiuni de imprimare
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Plasarea datelor pe o rola de hartie

Fie fde View Obpect e

e Y T - L
Page

Firsgez

Firages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

Procedurile de setare a
parametrilor de tiparire

Asigurati-vd cd imprimanta este conectata si
pregdtita pentru imprimare.

Deschideti fisierul pe care doriti sa-l tipariti din
aplicatia dvs.

Selectati Layout Manager (Manager de aspect)
in fila Main (Principal) a driverului imprimantei
si alegeti o optiune pentru Size (Dimensiuni)
care se potriveste cu dimensiunea documentului
creat in aplicatie.

£ ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38

- Printing Preferences n
T Pace Luyout | & Ly
Sglect Setting : | Current Settngs v Savepel...
Medi Settngs
T Epson Presiim Glogsy
Qu
P srd (sRIGE) Avaned
Paper Settings
- Shast
I Sige Letter 8 42x 11 ¥ I Uiser Defined.
Ik Levels
11 IJ ] i | I- [
© PKOLK UK € WM LC MM ¥
Reset Defauits(f) Versan 5,70
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Nota:

Optiunea selectatd pentru Size (Dimensiuni)
reprezintd dimensiunea utilizatd in Layout
Manager (Manager de aspect). Dimensiunile
reale ale formatului de hdrtie sunt definite in
ecranul de la pasul 7.

Efectuati clic pe OK. Cand se tipéreste dintr-o
aplicatie, se deschide ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Datele de tipdrit nu sunt tiparite, insd este agezatd
o0 pagina pe hartia din ecranul Layout Manager
(Manager de aspect) sub forma de obiect.

Lésati ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) deschis si repetati pasii dela 2 1a 4 pentru
a aranja urmatoarele unitati de date.

Obiectele sunt adaugate la ecranul Layout
Manager (Manager de aspect).

Aranjati obiectele pe ecranul Layout Manager
(Manager de aspect).

Puteti sa glisati obiecte pentru a le muta giale
redimensiona, utilizati butoanele de instrumente
si meniul Object (Obiect) pentru a alinia si a roti
obiecte pe ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Puteti sa redimensionati si sa inlocuiti obiecte
intregi in ecranele Preferinte sau Setdri aranjare.

Consultati sectiunea de ajutor a ecranului
Layout Manager (Manager de aspect) pentru
mai multe detalii despre fiecare functie.

B L —r— (=== =
Fide lde Veew Obpect Amangement Help
I Y

Page

flpages ]
Pirsgez
Pirages

Paper Size Ade 3295 453 i Mhedia Type : Egritm Presriumn Gleas Cober : Cor Seurce: Sheet
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Faceti clic pe File (Fisier) - Properties
(Proprietati) si efectuati setari de imprimare pe
ecranul driverului imprimantei.

7

L] EPSON XX-X000M Series Properties “
B Man (1] Pags Lyt Uity
Meda Settings
Meda Type : | Epson Premium Glossy ¥ Custom Setngs...
Ik :Photo Black Ink. Baper Config....
Codor & Color v
Print Quakty ; | Qualty -/
Miode: 1 (D) EPSON Starddard (sA6E] v Advapred
Paper Setfings
Source Sheet w
Sge - AZ 420 x 554 mm w User Defined....
Borderiess
Ink Levels
B ARRRRR
PEOLK UK € Y™ LCWM Y
Shoyy Settings. .. Version 6.70
ok Cancal Haip

Setati Media Type (Tip media), Source (Sursa),
Size (Dimensiuni) etc.

Efectuati clic pe meniul File (Fisier) din ecranul
Layout Manager (Manager de aspect), apoi
efectuati clic pe Print (Tiparire).

Incepe tiparirea.

Salvarea si apelarea setarilor
Manager de aspect

Puteti salva aranjamentul de pe ecranul Layout
Manager (Manager de aspect) si setdrile parametrilor
intr-un fisier. Dacd trebuie sa inchideti aplicatia dvs. in
timpul efectudrii unei lucrari, puteti salva lucrarea
respectiva intr-un figier pe care-l puteti deschide si
modifica ulterior pentru a va continua munca.

Salvarea

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect) faceti clic pe meniul File (Fisier) si apoi
pe Save as (Salvare ca).

Introduceti numele fisierului, selectati locatia,
apoi efectuati clic pe Save (Salvare).

Inchideti ecranul Layout Manager (Manager de
aspect).
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Deschiderea fisierelor salvate
Faceti clic dreapta pe pictograma utilitarului

(ﬁ ) din bara de activititi WindowsBara de
activitati si selectati Layout Manager (Manager
de aspect) in meniul care apare.

Este afigat ecranul Layout Manager (Manager
de aspect).

Daci pictograma utilitarului nu apare in bara de
activitati WindowsBara de activititi £3°
»Rezumatul filei Utilitar” la pagina 51

In ecranul Layout Manager (Manager de
aspect), efectuati clic pe meniul File (Fisier),
apoi pe Open.

Selectati locatia si deschideti fisierul solicitat.

20

Imprimarea de pe un
dispozitiv inteligent

Utilizarea aplicatiei Epson iPrint

Epson iPrint este o aplicatie care va permite sa
imprimati fotografii, pagini Web, documente etc. de pe
dispozitive inteligente, cum ar fi telefoane inteligente si
tablete.

EPSON

Putetiinstala Epson iPrint pe dispozitivul dvs. inteligent
utilizind urmatorul URL sau cod QR.

http://ipr.to/d



http://ipr.to/d
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Utilizarea aplicatiei Epson iPrint )
Lansati Epson iPrint pe dispozitivul inteligent si apoi
selectati elementul pe care doriti sa il utilizati in

urmatorul ecran de pornire. (6] Sunt afisate fotografiile sau documentele selectate.

Este afisat ecranul in care puteti efectua setari de
imprimare, cum ar fi dimensiunea si tipul hartiei.

Incepe tipérirea.

Este posibil ca urmatorul ecran sa se modifice fira 7]
notificare.

Notd:

Atunci cand imprimati din meniul pentru documente
din iPhone, iPad sau iPod touch, trimiteti documentul pe
care doriti sd il imprimati utilizind functia iTunes de

e —
Printer is not selected. , _e partajare a fisierelor si apoi lansati Epson iPrint.

Tap here to select a orinter.

" >

71| Photos Utilizarea aplicatiei AirPrint

L'Er' Saved Docusmants Pentru dispozitivele iOS care utilizeazd cel mai recent
= . o sistem iOS sau pentru computerele cu un sistem ulterior
r*ﬂ Ciing. Stordge versiunii Mac OS X v10.7.x, puteti imprima fard fir

utilizdnd aceastd imprimanta.
@ Web Page Print

Q Scan

19:41

Photos

| p— |
T [rm—
AirPrint

Nota:

[  Aplicatia AirPrint nu este disponibild atunci cind
meniul de configurare al panoului de control -
System Administration - Paper Setup Display este
setat la Off.

&0 )

Pentru informatii mai detaliate privind aplicatia
AirPrint, consultati pagina AirPrint de pe pagina de

(1] Ecranul de pornire afisat la pornire. pornire Apple.
(2] Afiseaza pagini cu informatii, cum ar fi efectuarea
setérilor de imprimanta si intrebarile frecvente. Conectati dispozitivul pe care doriti sa il utilizati
la aceeasi retea LAN fara fir precum imprimanta.
(3] Afiseaza ecranul care va permite sa selectati si sa
configurati imprimanta. Odata selectata, impri- s oA A . .
manta este disponibila la urmatoarea lansare a Incarcati hartie in imprimanta.
aplicatiei, fara a fi necesar sa o selectati din nou.
O | Selectati datele pe care doriti sa le imprimati, cum Imprimati de pe dispozitiv pe imprimanta.
ar fi o fotografie, un document sau o pagina Web.

£ ,Incircarea hartiei” la pagina 25
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Tiparire cu gestiunea
culorilor

Despre gestiunea
culorilor

Chiar si atunci cand utilizati aceleasi date de imagine,
imaginea originala si cea afisatd ar putea diferi, iar
rezultatele tiparirii ar putea diferi de imaginea pe care o
vedeti pe ecran. Acest lucru se intimpla din cauza
diferentelor de caracteristici existente atunci cind
dispozitivele de intrare, precum scannerele si aparatele
foto digitale, capteazi culorile sub formd de date
electronice siatunci cAnd dispozitivele de iesire, precum
imprimantele §i monitoarele, reproduc culorile din
datele despre culori. Sistemul de gestiune a culorilor este
un instrument utilizat in vederea ajustdrii diferentelor
caracteristicilor de conversie de culoare intre
dispozitivele de intrare si de iesire. Similar cu aplicatiile
pentru procesarea imaginilor, fiecare sistem de operare
este dotat cu un sistem de gestionare a culorilor, cum ar
fi ICM pentru Windows si ColorSync pentru Mac OS
X.

Intr-un sistem de gestionare a culorilor, un fisier cu
definitii ale culorilor denumit ,,Profil” este utilizat
pentru efectuarea potrivirii culorilor intre dispozitive.
(Acest fisier este de asemenea denumit profil ICC.)
Profilul unui dispozitiv de intrare este denumit profil de
intrare (sau profil sursd), iar profilul unui dispozitiv de
iesire, cum ar fi o imprimanta, este denumit profil de
imprimanta (sau profil de iesire). In driverul
imprimantei este pregatit un profil pentru fiecare tip de
suport.

Zonele de conversie a culorilor ale dispozitivului de
intrare si zona de reproducere a culorilor a
dispozitivului de iesire diferd. Drept urmare, existd zone
de culori care nu se potrivesc chiar daca se efectueaza
potrivirea culorilor cu ajutorul unui profil. Suplimentar
fatd de specificarea profilurilor, sistemul de gestiune a
culorilor specifica si conditiile de conversie pentru
zonele in care potrivirea culori a esuat ca ,intentie”.
Numele si tipul destinatiei diferd in functie de sistemul
de gestionare a culorilor utilizat.

92

Nu puteti potrivi culorile intre rezultatele tiparite si
afisaj cu ajutorul gestionarii culorilor intre dispozitivul
deintrare siimprimantd. Pentru a potrivi ambele culori,
este necesard, de asemenea, efectuarea gestiunii
culorilor intre dispozitivul de intrare si afisaj.
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Setarile parametrilor de
gestionare a culorilor la
tiparire

Puteti efectua gestionarea culorilor la imprimare
utilizand driverul imprimantei in urmatoarele doud
moduri.

Alegeti cea mai bune metoda in functie de aplicatia pe
care o utilizati, de sistemul de operare, de scopul tipéririi
etc.

Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicatiilor
Aceastd metoda poate fi utilizatd pentru tiparirea din
aplicatii care sunt compatibile cu gestiunea culorilor.
Toate procesele de gestionare a culorilor sunt efectuate
de catre sistemul de gestionare a culorilor al aplicatiei.
Aceastd metoda este utild atunci cAnd doriti sd obtineti
aceleasi rezultate de gestiune a culorilor cu ajutorul unei
aplicatii comune pentru sisteme de operare diferite.

£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicatiilor”
la pagina 94

Setarea parametrilor gestiunii culorilor cu ajutorul
driverului imprimantei

Driverul imprimantei utilizeaza sistemul de gestionarea
culorilor al sistemului de operare si efectueaza toate
procesele de gestionare a culorilor. Puteti seta
parametrii de gestiune a culorilor in driverul
imprimantei utilizind una din urmétoarele doui
metode.

d  Host ICM (Gazda ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Se seteazd la tiparirea din aplicatii care sunt
compatibile cu gestiunea culorilor. Cu ajutorul
acestei metode obtineti rezultate de tiparire
similare din aplicatii diferite instalate pe acelasi
sistem de operare.

£, Tiparire cu gestiunea culorilor folosind Host
ICM (Windows)” la pagina 96

5 ,Tipdrirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac OS X)” la pagina 97
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A Driver ICM (numai pentru Windows)

Aceasta metodd va permite sd efectuati gestiunea
culorilor la tipérire din aplicatii care nu sunt
compatibile cu gestiunea culorilor.

£, Tipdrirea cu gestiunea culorilor folosind
Driver ICM (doar pentru Windows)” la
pagina 97

Setarea profilurilor

Setarile pentru profilul de intrare, profilul imprimantei
siintentie (metoda de potrivire a culorilor) variaza intre
trei tipuri de tiparire cu gestiune a culorilor avand in
vedere cd motoarele de gestiune a culorilor ale acestora
sunt utilizate in mod diferit. Aceasta se datoreazd
faptului ca utilizarea gestiunii culorilor difera intre
motoare. Setati parametrii in driverul imprimantei sau
in aplicatie conform tabelului de mai jos.

Parame- Parame- Parame-
tri profil tri profil tri inten-
deintra- deiesire tie
re
Driver ICM Driverul Driverul Driverul
(Windows) impriman- | impriman- | impriman-
tei tei tei
Host ICM Aplicatie Driverul Driverul
(Gazda ICM) impriman- | impriman-
(Windows) tei tei
ColorSync Aplicatie Driverul Aplicatie
(Mac OS X) impriman-
tei
Aplicatie Aplicatie Aplicatie Aplicatie

Profilurile de imprimanté pentru fiecare tip de hartie
necesar la efectuarea gestiondrii culorilor sunt instalate
impreuna cu driverul imprimantei. Puteti selecta
profilul din ecranul cu setarile driverului imprimantei.

Consultati sectiunea urmatoare pentru informatii
detaliate.

£ |, Tiparirea cu gestiunea culorilor folosind Driver
ICM (doar pentru Windows)” la pagina 97

£, Tipérire cu gestiunea culorilor folosind Host ICM
(Windows)” la pagina 96

£ ,Tipdrirea cu gestiunea culorilor folosind
ColorSync (Mac OS X)” la pagina 97
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£ ,Setarea gestiunii culorilor cu ajutorul aplicatiilor”

la pagina 94 Setarea gestiunii culorilor
cu ajutorul aplicatiilor

Tipdriti folosind aplicatii prevdzute cu o functie de
gestionare a culorilor. Setati parametrii de gestionare a
culorilor din aplicatie si dezactivati functia de ajustare
cromatica a driverului imprimantei.

Setati parametrii de gestiune a culorilor din
aplicatii.

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5
Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Photoshop Manages
Colors (Gestionare culori efectuata de
Photoshop) pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), selectati Printer Profile
(Profil imprimanta) si Rendering Intent
(Intentie de redare), apoi efectuati clic pe Print

v e
(Tipérire).
I |
‘it m RC:-\‘"‘WNNI hd
Dotument
(Profa: AGH IRCLINE-2.1)
Copms: |1
Pint Settngs... | | @ @ ETSEI
feasion
2 Cous viecn [otownes Marages coen =
T [osa I\ oot i tha et tatirs s b
. i
s [T Brivtae o
Scrmd v Som [erson sace |
I Scal ba Fi M i inria
e [ [paresctuat =
== —
e | T2 T
R | = |
¥ Boynding Box F
v [ -
caneal | umlIJ [ Pt | 1

Afisati ecranul de setiri al driverului de
imprimantd (Windows) sau ecranul Imprimare
(Mac OS X).

Setati parametrii driverului imprimantei.

Pentru Windows
£ ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38

Pentru Mac OS X
£, Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39
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Setati gestionarea culorilor pe Dezactivat. Pentru Mac OS X
Selectati Print Settings (Setéri tiparire) din listd
Pentru Windows si apoi selectati Off (No Color Adjustment)
In ecranul Main (Principal), selectati Custom (Dezactivat (Fird ajustarea culorii)) drept
(Personalizat) drept setare pentru Mode (Mod) setarea Color Settings (Setdri culoare).

si selectati Off (No Color Adjustment)
(Dezactivat (Fara ajustarea culorii)).

Printer; | EPSON X0(=)000

Prasets: | Default Settings

Copies: [T |
i Printing Preferences “ Pages: (=) Al
= e |17 Fuee Layeut | 7wty From: |1 1
Paper Size: | A * | 210 by 297 mm
Sglect Sebing : | Cument Settngs v o oremaion: M) [T
Media Sattings I Print Settings i} I
Media Type : | Epson Premium Glassy w| | Custom Settings... ———1
T Advanced Colos Settings |
Tk ot Bladk ink Baper Config... Page Setup: Standard
Color Colar w Media Type: | EPSON Photo Paper
Inke:
Frint Quasty : | Quality w b - iRt fack
I Mode i(l) | OFf {No Color Adustment) - I Cabor Settings: | OH (No Color Adjustment) =
Paper Sttt TTL STy | e
- 3 Sheet d Cuadity
Source: . Print Qualany: Phete = 1480n7208p
Spe: Letter 8 4/2x 11in v Liser Defined... TR A
[ gonderiess W
o Fi
i Levels
[l Prirst Prees ™ P 1 I
] Lavout Manager I l | | I | J
P LK UK € WM LI MM Y
Cancel Print |
Resat Defaits(f) Version £.70
[ Cancel Help
. . v . AN s gy
n Verificati celelalte setdri, apoi incepeti tipérirea.
Nota:

Pentru Windows 7 si Windows Vista, optiunea Off
(No Color Adjustment) (Dezactivat (Fard
ajustarea culorii)) este selectatd automat.
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Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Setarea parametrilor

o oo o Deschideti ecranul Print (Tiparire).
gestiunii culorilor cu | (Tiparire)
a j ut oru I d riv eru I u i SeleFtati Color Managen.lent' (Gestiune culori),
apoi Document. Selectati Printer Manages
im p riman tEI Colors (Gestiune culori de la imprimanta) ca

setare pentru parametrul Color Handling
(Manipulare culori), apoi efectuati clic pe Print
(Tipérire).

Tiparire cu gestiunea culorilor

. o N 2 El
folosind Host ICM (Windows) e
copis: [T
Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un sk st | [ —
profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie sa fie . == 3]
compatibila cu ICM. ] e QI i i g B
sohs [T Sreter Frofia
Scated Privd Sa [
Setati parametrii pentru ajustarea culorii din I e in P e [w..v..-.,ﬂ. J
o o z
aplicatie. T 1, -
»\_—[T [ ool Sebus: j
In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii — B
5 5 5 Boyrdng Bax =
conform tabelului de mai jos. S —
Aplicatie Setari de gestionarea cu-
lorilor = | S— 'l

Adobe Photoshop Printer Manages Colors
CS3sauoversiune | (Gestiune culoride laimpri- Daci utilizati aplicatii care nu includ functii de

mai noud manta) gestiune a culorilor, incepeti de la pasul 2.

Adobe Photoshop

Lightroom 1 sau o In ecranul Main (Principal) al driverului

versiune mai noud o : : .
imprimantei, selectati Custom (Personalizat)

Adobe Photoshop drept setarea pentru Mode (Mod), selectati ICM

Elements 6 sau o

! o si apoi faceti clic pe Advanced (Avansat).
versiune mai noud

. . » :
Alte aplicatii No Color Management £ ,Imprimarea (Windows)” la pagina 38
(Fara gestiunea culorilor)
- Printing Preferences [ x |
= vun B0 Pace Layeut Uity
Sglect Setting : | Curent Settngs w Save/Ddl....
Nota:
. .o . . . Media Settings
Pentru informatii privind sistemele de operare - S e
acceptate defiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al P oo Confi.
distribuitorului. Cor: [coe v
Print Quaity | Qlﬂl\‘ v
I Mode () [ICM vll advanced.., l
Paper Settngs
Source : Sheet v
Sige: Letter 8 1/2x 11in v User Defined. ..
| Gorderiess
bk Leviels
[CIPrint Presew
Layout Manager
SRR RR
MO UK C W I Y
Resat Defaults(r) Version &, 70
Ok | | Cescel Heb
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Selectati Host ICM (Gazda ICM).

Atunci cand selectati suporturi speciale Epson
pentru Media Type (Tip media) in ecranul Main
(Principal), profilul de imprimanta
corespunzator tipului de suport este selectat si
afisat automat in caseta Printer Profile
Description (Descrierea profilului
imprimantei).

Pentru a schimba profilul, selectati Show all
profiles (Afiseaza toate profilurile) in partea
inferioara.

M

Printer Color Adjusiment

IHM\ICR v I

1M Mogle 1
l e o profics '
- p—
Printer Profie Desoroton
£C$B00 Series Epson Fremaum
Intent : Percentual iy
Priniter Profie : | EPS0N Standard
oK Qancel telp

n Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync (Mac OS X)

Utilizati date de imagine in care a fost incorporat un
profil de intrare. De asemenea, aplicatia trebuie sa fie
compatibila cu ColorSync.

Nota:
In functie de aplicatie, tipdrirea cu gestiunea culorilor
folosind ColorSync ar putea fi incompatibild.

Afisati ecranul Tipdrire.

25 ,Imprimarea (Mac OS X)” la pagina 39

Dezactivati functiile de gestiune a culorilor din
aplicatie.

97

Selectati Color Matching din list3, apoi efectuati
clic pe ColorSync.

Printer: | EPSON 3X-30(XX

Presets: | Default Settings

Coples: | 1

Pages: (=) All
From: 1 o |1

Paper Size: | A4 | 210 by 297 mm

orientation: 111 | T

I Color Matching - l

l (#) Colarync l EPSON Color Contrals

Franie: | Automaic

Cancel | |  Print |

n Verificati celelalte setéri, apoi incepeti tipérirea.

Tiparirea cu gestiunea culorilor
folosind Driver ICM
(doar pentru Windows)

Driverul imprimantei utilizeazé profilurile proprii
pentru a efectua gestiunea culorilor. Puteti utiliza
urmdtoarele doud metode de corectare a culorilor.

[d  Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de baza))

Specificati un tip de profil si de intentie pentru
procesarea tuturor datelor de imagine.

Driver ICM (Advanced) (Driver ICM (Avansat))

Driverul imprimantei distinge urmétoarele zone in
datele de imagine: Image (Imagine), Graphics
(Iustratii) si Text. Specificati trei tipuri de
profiluri §i intentii pentru procesarea fiecirei zone.

La utilizarea aplicatiilor prevazute cu o functie de
gestionare a culorilor

Setati parametrii pentru procesarea culorilor utilizdnd
aplicatia inainte de a seta parametrii driverului
imprimantei.

In functie de tipul aplicatiei, setati parametrii conform
tabelului de mai jos.
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o versiune mai noua

Adobe Photoshop Ligh- manta)

troom 1 sau o versiune mai
noua

Adobe Photoshop Ele-
ments 6 sau o versiune mai
noua

Aplicatie Setari de gestionare a cu-
lorilor
Adobe Photoshop CS3sau | Printer Manages Colors

(Gestiune culori de laimpri-

Alte aplicatii No Color Management

(Fara gestiunea culorilor)

Nota:

de fiecare aplicatie, vizitati site-ul Web al
distribuitorului.

Pentru informatii privind sistemele de operare acceptate

Exemplu de setare pentru Adobe Photoshop CS5

Deschideti ecranul Print (Tiparire).

Selectati Color Management (Gestiune culori), apoi

Document. Selectati Printer Manages Colors

(Gestiune culori de la imprimanta) ca setare pentru
parametrul Color Handling (Manipulare culori), apoi

efectuati clic pe Print (Tiparire).

E—— #
Frinters | g oo -
Coples: |1
print Sattings... | || & PRI
Dostion
S e =]
o [ LB, macagament B it sitngs ek b,
ok Srinter Frofie
Scated Privd Sa [ d
Croenie Nardueg trtects
Sa [ [owrcnses LS|
gt [3a s 1 [ ] "
et S
o e
e Rektons 74 I |
"
¥ Boyrdng Bax =
wee [m 3]
Cancel Dong I it | 1

In ecranul Main (Principal) al driverului
imprimantei, selectati Custom (Personalizat)
drept setarea pentru Mode (Mod), selectati ICM
si apoi faceti clic pe Advanced (Avansat).

£ Imprimarea (Windows)” la pagina 38

[ Printing Preferences ﬂ
& wain | BT Page Layeut Liskty
Sglect Setting: | Cument Settngs v Save/Del...
Media Settngs
Madia Type : | Epson Premium Glassy v CLstom Serbngs. ...
Ik Photo Black Ink Paper Config...
Cokor : Color v
Print Quslty : | Quality w
l Mode i) 1M v “ advanced,. I
Papeer Settings.
Source : Sheet v
Sige : Letter 8 1/2x 11 v Lser Defined...
L_|Gorderiess
Tk Levels
LI Printt Presiew
e AL
P LK UK € WM LWC M ¥
Reset Defaults(r) Version &, 70
o | Cancal Help

La ICM Mode (Modul ICM) din ecranul ICM,
selectati Driver ICM (Basic) (Driver ICM (de
baza)) sau Driver ICM (Advanced) (Driver
ICM (Avansat)).

Daca selectati Driver ICM (Advanced) (Driver
ICM (Avansat)), puteti specifica in mod
individual profilurile si intentia pentru fiecare
imagine, precum fotografii, grafici si text.

Destinatie Explicatie

Saturation (Sa-
turatie)

Mentine saturatia curenta nes-
chimbata si converteste datele.

Perceptual Converteste datele astfel incat
sd rezulte o imagine vizibil mai
naturala. Aceasta functie este
utilizata atunci cand pentru
imagine este folosita o gama

mai larga de culori.

Relative Colori-
metric (Relativ
colorimetric)

Converteste datele astfel incat
un set de coordonate ale unei
game de culori si coordonate
ale punctelor albe (sau tempe-
ratura culorilor) ale datelor ori-
ginale sd se potriveascd cu coor-
donatele lor de tipdrire cores-
punzétoare. Aceasta functie es-
te utilizata pentru numeroase
tipuri de potrivire a culorilor.
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Tiparire cu gestiunea culorilor

Destinatie Explicatie

Absolute Colo- | Atribuie coordonate absolute
rimetric (Abso- | aleuneigamede culoriladatele
lut colorime- originale si datele de tiparit si
tric) converteste datele. Prin urma-
re, reglarea tonului culorilor nu
este efectuata pe niciun punct
alb (sau temperatura culorilor)
pentru datele originale sau de
tiparire. Aceasta functie este
utilizata in scopuri speciale, pre-
cum tipdrirea culorilor pentru
sigle.

1CM

Printer Color Adumiet

i

|Show all profi
o Image
- T Printer Profie Dessriton
Irout Profie SRGE i L1 <7800 o
igtent ; Perceptual v Gleary
Priter Profie ¢ | EPSON Standard v
o Cancel Hep

Verificati celelalte setiri, apoi incepeti tipérirea.
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Folosirea panoului de
control

Load Guide

%

'Yl

Apisati pe pictograme pentru a afiga meniuri, cum ar fi
Setdri si Verificare.

£ ,,Schema ecranului de pornire” la pagina 13

Meniuri

Utilizarea meniului

Explicatiile din aceasta sectiune utilizeaza meniul
Configurare drept exemplu.

Apisati butonul 1.

Apasati pe .

4

]
I ]

Po®

& O

Load Guide

Y

06

—

0

100

Apasati pe un element pentru a-1 selecta.

_J? Setup

Maintenance

| System Administration

| Network Status
| Print Status Sheet

Nota:

In functie de element, apdsati pe /\ / \/ si apoi
trageti ecranul cu degetul pentru a modifica
elementul afisat.

I¥ Printer Settings
Paper Source Settings

| Paper Skew Check

| Horizontal Centered

Printer Page Line
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Setarea elementelor pentru Afisare rezumat retea

s T

N g

Load Guide

Urmatoarele elemente pot fi setate din afigarea rezumatului retelei.

Element Continut

Meniu Wi-Fi/Network Settings Consultati Network Guide (PDF).

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Direct Setup

Wi-Fi Setup Consultati Network Guide (PDF).

Setarea elementelor pentru meniul Configurare

] |

P

Load Guide

ok [ 5o %‘;

Meniul Configurare contine urmatoarele elemente §i parametri.

* indicd setarea implicita.
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Element

Continut

Maintenance

Print Head Nozzle Check

Se verifica dacd duzele capului de tiparire sunt infundate.
Confirmati vizual modelul de verificare imprimat si efectuati
curdtarea capului daca exista sectiuni estompate sau care lip-
sesc.

£ ,ldentificarea duzelor infundate” la pagina 106

Print Head Cleaning

Efectuati curdtarea capului daca observati benzi sau spatii
libere in materialele imprimate. Prin intermediul acestei ope-
ratii se curdta suprafata capului de tiparire pentruaimbunatati
calitatea tiparirii.

Heavy Head Cleaning

Utilizati aceasta functie daca duzele sunt infundate chiar si
dupa efectuarea procedurii Print Head Cleaning de cateva
ori. Retineti ca aceasta consuma o cantitate mai mare de cer-
neald decat Print Head Cleaning.

Paper Guide Cleaning

Selectati aceastd optiune pentru a trece (alimentare si eva-
cuare) hartie simpla prin imprimanta si a curdta rolele.

5 ,Curatarea rolelor” la pagina 112

Thick Paper On

Off*

Aceastd optiune este disponibild atunci cand imprimati de pe
un dispozitiv inteligent.

Setati optiunea dacd materialele imprimate sunt uzate sau
manjite. Atunci cand optiunea este setata la On, este posibil ca
viteza de imprimare sd se reduca. Utilizati aceastd functie doar
atunci cand apare uzura. Atunci cand imprimanta este oprita,
aceasta setare revine la Off.

Print Head Alignment

Daca materialele imprimate au un aspect granular sau sunt
nefocalizate, efectuati operatiunea Alinierea capului de tipari-
re pentru a corecta alinierea gresita la imprimare.

5 ,Corectarea alinierii gresite la imprimare (Alinierea capu-
lui de tiparire)” la pagina 108

System Administration

Consultati sectiunea urmatoare.

Network Status

Wi-Fi/Network Status

Wi-Fi Direct Status

Google Cloud Print Status

Consultati informatiile de retea.

Print Status Sheet

Configuration Status Sheet

Supply Status Sheet

Usage History Sheet

Imprima o foaie cu informatii pentru starea si setdrile curente.
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Administrare sistem
* indica setarea implicita.

Element Parametru Continut

Printer Settings Paper Source Set- Paper Setup On* Afiseaza automat ecranul de configurare a

tings Display suportului atunci cand este incdrcata hartie.
off

Atunci cand setarea este Off, aplicatia Air-
Print este indisponibila. De asemenea, Error
Notice din Paper Source Settings devine
Off.

Error Notice On Setati daca se afiseaza sau nu o eroare in ca-
zul in care tipul sau dimensiunea hartiei di-
Off* fera fata de setarile imprimantei.

Paper Skew Check On* Aceastd optiune are efect doar pentru suport
de poster sau suporturi cu grafica find.

off . .
Selectati On pentru a afisa o eroare pe ecra-

nul panoului de control atunci cand hartia
este alimentatd oblic.

Se recomanda On, deoarece alimentarea
oblica a hartiei poate cauza blocarea aces-
teia.

Horizontal Cente- On* Atunci cand optiunea este setata la On, chiar
red daca pozitia de imprimare se deplaseaza pe
Off hartia incarcata din cauza unei erori de taiere
sau a unei erori de alimentare a hartiei, im-
primanta detecteazd latimea hartiei, iar ima-
ginea este ajustata si imprimata in pozitie
centrald.Chiardacd exista o eroarede taierea
hartiei sau o eroare de pozitionare a im-
primdrii, marginile sunt setate uniform pe
partea dreapta si cea stanga.

Print Page Line On* Atunci cand aceastd optiune este setata la
On, o linie punctata este imprimata pe rola
Off de hartie.

Paper Size Check On* Selectati daca se detecteaza sau nu (Activa-
re/Dezactivare) latimea hartiei. Atunci cand
Off aceasta optiune este setatd la Off, este posi-
bil ca imprimarea sa depaseasca marginile
hartiei. Dacd imprimarea depdseste margini-
le hartiei, interiorul imprimantei se va
murdari cu cerneald. Recomandam setarea
optiunii la On.

BK Ink Auto Chan- On* Atunci cand aceastd optiune este setata la
ge On, cerneala neagra este schimbata automat
Off utilizand optiunea Media Type (Tip media)
selectata in driverul imprimantei.

£ ,Schimbarea tipului de cernealad neagra”
la pagina 44

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 127
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Element Parametru Continut
Common Settings LCD Brightness 1-9 (9%) Putetiajustaluminozitatea ecranuluiin noua
trepte.
Sound Button Press High* Setatidaca sereda saunuunsunet, precumsi
volumul pentru sunete de functionare, su-
Medium nete de eroare si sunete pentru operatiuni
terminate.
Low
Off
Error Notice High*
Medium
Low
Off
Completion High*
Notice
Medium
Low
off
Sleep Timer dela 1 la 240 de minute Setati timpul pentru comutarea la modul de

(15%)

repaus (modul de economisire a energiei)
atunci cand imprimanta nu este utilizata
pentru o perioada continua.

Power Off Timer

Off, 30minutes, 1h, 2h, 4h, 8h,
12h

Setati daca se opreste automat sau nu impri-
manta, precum si setarea timpului pana la
oprirea automatd a imprimantei atunci cand
nu se efectueaza operatiuni la imprimanta
pentru o perioadd continud.

Setarea implicita difera in functie de dome-
niul de utilizare.

Date/Time Set- Date/Time Setati data si ora.
tings
Time Difference Setati diferenta de timp fatd de valoarea UTC
(Timp universal). Setare implicita: deoarece
optiunea este setata la £0:00, in mod normal
nu trebuie modificata.
Language Engleza, francez3, italiang, Selectati limba pentru afisarea ecranului.

germand, spaniold, portu-
gheza, neerlandeza, rusd, chi-
neza simplificatd, chineza tra-
ditionald, coreeand

Setarea implicita difera in functie de dome-
niul de utilizare.

Operation Timer
Out

On*

Off

Sunteti returnat la ecranul de pornire daca
nu se efectueaza nicio operatiune timp de
trei minute in fiecare meniu.
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Element Parametru Continut

Wi-Fi/Network Set- Wi-Fi/Network Sta- | - Se imprima o foaie de stare a retelei. Vizuali-

tings tus zati setarile de retea si starea conexiunii.
Wi-Fi Setup Manual Consultati Network Guide (PDF).

Push Button Setup (WPS)

PIN Code Setup (WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi

Wi-Fi Direct Setup

Connection Check

Consultati Network Guide (PDF).

Advanced Setup Printer Name Consultati Network Guide (PDF).
TCP/IP Address
DNS Server
Proxy Server
Wi-Fi Direct
Google Cloud Print How to - Selectati How to pentru a afisa o explicatie a
Services functiei.
Settings -

Vizitati portalul pentru mai multe informatii
privind inregistrarea si utilizarea.

Puteti sa opriti/reporniti utilizarea serviciului
si sa restabiliti continutul la setarile implicite
din Settings.

Restore Default Set-
tings

Wi-Fi/Network Set-
tings

Restabileste setarile de retea la valorile im-
plicite.

All except Network
Settings

Restabileste toate setarile panoului de con-
trol, cu exceptia setdrilor de retea, la valorile
implicite.

All Settings

Restabileste toate setarile la valorile implici-
te.
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Intretinerea

Intretinerea capului de
tiparire

Dacé pe materialele tipdrite apar dungi albe sau daca
observati scaderea calitdtii tipdririi, trebuie sa reglati
capul de tiparire. Aveti posibilitatea de a efectua
urmatoarele functii de intretinere a imprimantei pentru
mentinerea capului de tipdrire intr-o stare buna pentru
aasigura o calitate optimad a tiparirii. Efectuati operatiile
de intretinere corespunzitoare in functie de rezultatele
tiparirii si de situatie.

Identificarea duzelor infundate

Se verifica dacd duzele capului de tipérire sunt
infundate. Dacé duzele sunt infundate, materialele
imprimate pot contine benzi sau culori neobisnuite.
Efectuati curitarea capului dacd duzele sunt infundate.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 106

Curatarea capului

Efectuati curétarea capului dacd observati benzi sau
spatii libere in materialele imprimate. Prin intermediul
acestei operatii se curdtd suprafata capului de tiparire
pentruaimbunatati calitatea tipdririi. Exista doud tipuri
disponibile, normala §i pentru regim greu, in functie de
nivelul de curétare necesar.

£ ,,Curatarea capului” la pagina 107

De obicei, efectuati curdtarea normald a capului. Dacd

duzele sunt infundate chiar si dupa efectuarea curatarii
normale a capului de cateva ori, efectuati Heavy Head

Cleaning.

Reglarea pozitiei capului de tiparire (Alinierea
capului de tiparire)

Dacé materialele tipérite au un aspect granular sau sunt
defazate, efectuati operatia Print Head Alignment
(Alinierea capului de tipérire). Functia Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire) corecteaza
alinierea gresitd a imprimdrii.

5 ,Corectarea alinierii gresite la imprimare
(Alinierea capului de tiparire)” la pagina 108
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Identificarea duzelor infundate

Imprimati un model pentru a verifica dacd duza capului
de tipérire este infundatd. Atunci cAnd se verifica
modelul imprimat, daca vedeti benzi sau spatii libere in
materialul imprimat, trebuie sa efectuati curétarea
capului.

Din computer

Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Pentru Mac OS X, utilizati Epson Printer Utility 4.

£ ,Functiile Epson Printer Utility 4” la pagina 54
Incarcati hartie simpld A4 in alimentatorul
automat cu coli.

£ Incircarea hartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26

Faceti clic pe Nozzle Check (Curatare duza) din
fila Utility (Utilitar) in ecranul Proprietati (sau
Setari imprimare) al driverului imprimantei.

Urmati instructiunile de pe ecran.

L] Printing Preferences “
5 wan | (1] Page Layout Uniity

flv"; Hozde Chedkh) ‘§'|= Printer snd Gption Informaton{)

. =

"'V Head ClearinglH) "3 Speed and Progress(D)

=

BB print Hesd Aigamentle) T e Amangementtn)
= ) X | Export or Imoort(E)

= | £pson status Movtor 30w) 1]
'.T‘-}' Monitoring Preferances(M)
—_—

| Print Quesue(s)

Language : | English (English) - % Diver Lipdate(L])

Version &.70

ox Cancal Hel

De la imprimanta

Apasati pe butonul M pentru a afisa Menu.

Apasati pe I - Maintenance - Print Head
Nozzle Check.
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Incircati hartie simpld A4 in alimentatorul
automat cu coli si apdsati pe Print.

£ Incircareahartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26

Verificati rezultatul.

Examinati modelul imprimat de verificare a
duzelor consultand sectiunea de mai jos.

Exemple de duze curate

Nu exista spatii lipsd in modelul de verificare a
duzelor.

Exemple de duze infundate

Dacd existd segmente care lipsesc in modelul de
verificare a duzelor, efectuati curatarea capului.

Curatarea capului

No

te referitoare la curatarea capului

Tineti cont de urmatoarele indicatii atunci cAnd
efectuati curatarea capului.

4

Curatati capul de tiparire doar in cazul in care
calitatea tiparirii scade; de exemplu, daca materialul
tipdrit este patat sau dacd culoarea este incorecta
sau lipseste.

Curitarea capului utilizeaza cerneala din toate
cartusele de cerneald. Se inregistreazd si consum de
cerneald coloratd chiar dacd utilizati doar cerneluri
negre pentru tipérire in alb-negru.

Daca repetati curdtarea capului de cateva ori intr-o
perioada scurtd, cerneala din cartugul de intretinere
se poate umple curand, deoarece cerneala nu se
evapori rapid din cartusul de intretinere. In cazul in
care spatiul din cartusul de intretinere se termina,
pregatiti un cartus nou.
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4 Dacd infundarea persista chiar i dupa curatarea
capului de tipdrire de cateva ori, recomandim
efectuarea procedurii de curédtare pentru regim
greu a capului.

[ Dacd infundarea persistd chiar si dupa efectuarea
procedurii de curitare pentru regim greu a capului,
opriti imprimanta si nu o utilizati cel putin pentru o
noapte. Lisand cartusele neatinse pentru o
perioada de timp, este posibil sd se permitd
dizolvarea cernelii care a cauzat infundarea.

Dacé duzele sunt incéd infundate, luati legitura cu
distribuitorul dvs. local sau cu serviciul de asistentd
tehnica Epson.

[ Curdtarea capului poate dura pani la cinci minute.

Efectuarea curatarii capului

Din computer
Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Pentru Mac OS X, utilizati Epson Printer Utility 4.

£ ,Utilizarea Epson Printer Utility 4” la pagina 54

Faceti clic pe Head Cleaning (Curitare cap) din
fila Utility (Utilitar) in ecranul Proprietati (sau
Setari imprimare) al driverului imprimantei.

L. Printing Preferences “

5 Men | [ Pags Luyut Litity

rrf‘i Mozse ChedkiN) ’i Frinter and Option Tnformation{0)

= =

W | Head Cleaning(H) M| Speed and Progre=s{D)
=

PR Print Head algrment(®) "2] Menu Aangement(T)

= “‘j Export or BmpartE)

‘% EPSON Status Monitor 30w}

=

‘3" Morstorrs Prefererces(i)

| print quevei)

Language : | English (Erghsh) v . Detver lipdatedh

Version 6.70

oK Cancal iy

Urmati instructiunile de pe ecran.
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De la imprimanta

Apisati pe butonul M pentru a afisa Menu.
£ ,,Meniuri” la pagina 100

Apaisati pe I - Maintenance - Print Head
Cleaning sau Heavy Head Cleaning.

Sunt afisate instructiuni suplimentare in ecranul
panoului de control.

Corectarea alinierii gresite la
imprimare (Alinierea capului de
tiparire)

Deoarece distanta dintre capul de tipérire si hartie este
mica, pot apdrea alinieri gresite din cauza umiditatii sau
a temperaturii, a fortei inertiale generate de miscarile
capului de tipdrire sau a miscarilor bidirectionale ale
capului de tipérire. Drept rezultat, materialele
imprimate pot sa aibd un aspect granular sau sa fie
nefocalizate. Atunci cAnd sunteti confruntat cu aceastd
problema, efectuati alinierea capului de tiparire pentrua
corecta alinierile gresite ale imprimarii.

Din computer
Explicatiile din aceasta sectiune folosesc ca exemplu
driverul imprimantei pentru Windows.

Pentru Mac OS X, utilizati Epson Printer Utility 4.

£ ,Functiile Epson Printer Utility 4” la pagina 54
Incircati cateva foi A4 Photo Quality Inkjet

Paper (Hértie de calitate foto pentru imprimanta
cu jet de cerneald) in alimentatorul automat cu
coli.

7 Incircarea hartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26
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Faceti clic pe Print Head Alignment (Alinierea
capului de tiparire) din fila Utility (Utilitar) in
ecranul Proprietati (sau Setari imprimare) al
driverului imprimantei.

Urmati instructiunile de pe ecran.

- Printing Preferences Ea
2= man |1V Pege Luyowt Uiy
s =
& Nezs ChadN) ’3 Priniber and Option Infarmation (0]
W | hesd Cleanngl) '?j Speed and Progress(D]
BoA| Pt Head algrment(F) "E'l Menu Arrangementir)
-— _ BB ot o
Tonl| EPSON Status Manvtor 3(W)

ﬁ, Monitoring PreferencesiM)

"‘i'l' Frint Queued(s)

\anguage : | Englsh (Englsh) v ' Driver Update{U)
Version 6.70

ok Cancel Help

De la imprimanta

Incircati cateva foi A4 Photo Quality Inkjet
Paper (Hértie de calitate foto pentru imprimanta

cu jet de cerneald) in alimentatorul automat cu

coli.

5 Incircarea hartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26

Apisati pe butonul M pentru a afisa ecranul de
pornire.

Apasati pe I - Maintenance - Print Head
Alignment.

£ ,Meniuri” la pagina 100

Apdsati pe Print pentru a imprima un model de
ajustare.
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Uitati-vé la nr. 1 si cdutati modelul cu cele mai
putine linii verticale.

In acest exemplu, trebuie sa alegeti ,,4”.

#1

4
N
1 5
]

6

2 3 7 8 9
mnm i

4

]
5
il
6
i
—

Verificati canr. 1 sa fie afisat pe ecranul panoului
de control, apasati pe butoanele /\ / V' pentrua
selecta numarul ales la pasul 5 si apoi apasati pe
Proceed.

Selectati in acelasi mod modelul cu cel mai mic
numdr de linii verticale pentru nr. 2 - 12.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
continua.

oo il
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inlocuirea
consumabilelor

inlocuirea cartuselor de cerneali

Dacd unuldin cartuse s-a consumat, tiparirea nu poate fi
efectuatd. Daci este afisat un avertisment de cerneald
insuficientd, va recomanddm si inlocuiti cartusul/
cartusele de cerneald cat mai repede posibil.

Daci un cartus de cerneald se consuma in timpul
tiparirii, puteti continua tiparirea doar dupa inlocuirea
cartusului. Totusi, dacd inlocuiti cerneala in timpul
tiparirii, e posibil sd observati o diferenta la tiparirea
culorilor, in functie de conditiile de uscare.

Cartuse de cerneald compatibile £ ,,Consumabile si
articole optionale” la pagina 126

Cum se inlocuiesc

Procedura urmatoare utilizeazd cerneald neagrd mata
drept exemplu. Puteti urma aceeasi procedurd de
inlocuire pentru toate cartusele de cerneala.

n Important:

Epson vi recomanda sd utilizati doar cartuse de
cerneald originale Epson. Epson nu poate garanta
calitatea sau fiabilitatea pentru cerneluri care nu
sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea
cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson
poate cauza defecte care nu sunt acoperite de
garantiile Epson, in unele cazuri putdnd chiar sa
afecteze comportamentul imprimantei. Este posibil
ca informatiile referitoare la nivelul cernelurilor
care nu sunt cerneluri originale Epson sd nu fie
afisate; utilizarea cernelurilor care nu sunt
cerneluri originale Epson este inregistratd pentru o
posibild utilizare in asistenta de service.

Asigurati-vd cd imprimanta este pornita.

g Important:

Nu asezati niciun obiect pe imprimantd.

Apisati butonul 1.

Apisati pe i (Afisare cerneald ramasd).
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Apasati pe Open ink cover.

Dispozitivul de blocare a capacului
compartimentului cu cartuse de cerneald este
eliberat si capacul se ridicd cu aproximativ 8 mm.

Deschideti capacul compartimentului cu cartuse
de cerneald.

Important:

Nu fortati deschiderea capacului
compartimentului cu cartuse de cerneald
pand cdnd nu este eliberat dispozitivul de
blocare.

Apisati pe maneta de pe cartusul de cerneald pe
care doriti sd il inlocuiti.

Atunci cind auziti un clic, cartusul de cerneald
sare putin din pozitie.
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Scoateti cartusul de cerneald.

Cartusele de cerneald scoase pot avea urme de
cerneald in jurul portului de alimentare cu
cerneald; trebuie sd aveti grijd sd nu ldsati
cerneala sd pdteze zonele din jur.

Scoateti cartugul de cerneala din sac si scuturati-1
timp de aproximativ cinci secunde aga cum este
afisat in ilustratie.

n Important:

Nu atingeti zona indicatd in ilustratie. Existd
riscul sa nu mai puteti tipdri in mod
corespunzdtor.
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E Introduceti noul cartus de cerneald.

Impingeti cartusul pAna cand acesta se fixeazi in
pozitie cu un sunet specific.

Repetati pasii 6-9 dacd doriti sa inlocuiti si alte
cartuse de cerneald.

n Important:

Instalati toate cartugsele de cerneald. Nu
puteti imprima dacd unul sau mai multe
cartuge de cerneald coloratd nu sunt
introduse.

Inchideti capacul compartimentului cu cartuse
de cerneal.

inlocuirea cartusului de
intretinere

Cartusul de intretinere absoarbe cerneala care este
utilizatd in timpul altor operatiuni decit imprimarea,
cum ar fi curatarea capului si schimbarea cernelii negre.
Pregititi un nou cartus de intretinere atunci cdnd este
afigat un avertisment pe ecranul imprimantei, care v
informeaza ca se termind spatiul cartusului curent.
Atunci cand este afisat un mesaj care va informeaza cd
este momentul sa inlocuiti cartusul, instalati noul
cartus.
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Cum se inlocuiesc

Opriti imprimanta.

Deschideti capacul compartimentului pentru
cartusul de intretinere.

Scoateti noul cartus de intretinere din ambalaj.

n Important:

Nu atingeti zona indicatd in ilustratie. In caz
contrar, este posibil ca operatiunile sd nu se
efectueze corespunzitor.

Ridicati cartusul de intretinere si scoateti-1 cu
atentie, astfel incat sd nu se incline.
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Asezati vechiul cartus de intretinere in sacul
furnizat impreund cu noul cartus si apoi sigilati
sacul.

Inchideti capacul compartimentului pentru
cartusul de intretinere.
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Curatarea imprimantei

Pentru a mentine imprimanta la parametrii de
functionare optimi, asigurati-vd ca o curatati periodic
(aproximativ o datd pe lund).

Curatarea suprafetei
imprimantei

Scoateti hértia din imprimanta.

Opriti imprimanta, verificati daca s-a stins
ecranul i apoi deconectati imprimanta.

Utilizati o carpa moale pentru a sterge orice urme
de murdarie i praf.

Daca imprimanta este deosebit de murdard,
inmuiati carpa in apd care contine o cantitate
mica de detergent neutru, iar apoi stoarceti bine
carpa inainte de a o utiliza pentru a sterge
suprafata imprimantei. Apoi, utilizati o carpd
uscatd pentru a sterge orice urme ramase de
umezeala.

Important:

Nu utilizati substante volatile, cum ar fi
benzen, diluant sau alcool. Acestea pot cauza
producerea decolordrii sau a deformadrii.

Curatarea rolelor

Curitati rolele trecAnd (alimentare si evacuare) hartie
simpla prin imprimanta.

Porniti imprimanta.
Incarcati hartie simpld A2 in alimentatorul
automat cu coli.

£ Incircarea hartiei in alimentatorul automat
cu coli” la pagina 26

Apisati pe [I] - Maintenance - Paper Guide
Cleaning in meniul panoului de control.

£5° ,Meniuri” la pagina 100
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Continuati sd alimentati si sd evacuati hartie
pana cand nu se mai detecteazd pete de cerneala.

Curatarea interiorului
imprimantei

Opriti imprimanta, verificati dacd s-a stins
ecranul i apoi deconectati imprimanta.

Deconectati fisa de alimentare si apoi asteptati
aproximativ un minut.

Deschideti capacul imprimantei si apoi utilizati o
carpa moale pentru a sterge orice urme de
murddrie i praf.

Stergeti cu atentie zonele colorate in albastru
deschis (a) afisate in ilustratia urmétoare.

n Important:

A Atunci cand curdtati, nu atingeti rolele
sau tampoanele de cerneald afisate cu gri
(b) in ilustratia urmdtoare. In caz
contrar, materialele imprimate se pot
murddri.

[ Daca versoul hdrtiei este murdar,
verificati sd nu fie murddrite zonele
afisate in albastru deschis (a).

J
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Rezolvarea problemelor

Mesaje

Daci pe ecranul panoului de control este afisat unul dintre urmétoarele mesaje, consultati solutia prezentata aici si

efectuati pasii necesari pentru a solutiona problema.

Mesaj

Ce trebuie sa faceti

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

Opriti imprimanta si apoi porniti-o din nou.

Dacd problema persistd, opritiimprimanta, deschideti capacul
imprimantei si verificati daca exista blocaje de hartie sau
obiecte strdine in imprimanta.

Scoateti orice obiect strdin descoperit si porniti imprimanta.

Combination of IPaddress and subnet maskisinvalid. See your
documentation.

Consultati Network Guide (PDF).

Checkif paperisjammed. See manual for how to clearjammed
paper.

Consultati sectiunea corespunzdtoare de mai jos.

£ ,Hartia din alimentatorul automat cu coli se blocheaza in
timpul imprimarii” la pagina 121

£ ,Suporturile cu grafica find blocate” la pagina 122
2 ,Suportul de poster blocat” la pagina 123
7 ,Blocaj al rolei de hartie” la pagina 124

Some function may not be available. For details, see your do-
cumentation.

Atunci cand optiunea Paper Setup Display este setata la Off,
aplicatia AirPrint nu este disponibila. Error Notice din Paper
Source Settings devine Off. Pentru a utiliza aceasta functie,

setati Paper Setup Display la On.

2 ,Meniuri” la pagina 100

Non-supported size paper for borderless printing is loaded.
See manual for details on supported paper.

Dimensiunea particularizata a hartiei specificata in driverul
imprimantei nu accepta imprimarea fara margini. Consultati
sectiunea urmatoare pentru dimensiunile care accepta impri-
mare fara margini.

£ ,Suporturi compatibile” la pagina 127

Print head protective material is not removed. See manual for
details.

Consultati Start Here pentru detalii privind scoaterea materia-
lului de protectie.

Periodic replacement part is nearing end of its service life.
Please contact Epson support soon.

O componenta consumabila ajunge la finalul duratei sale de
functionare. Puteti continua imprimarea, dar recomandam
inlocuirea componentei cat mai curand posibil pentru a men-
tine calitatea de imprimare optimd. Contactati distribuitorul
local sau serviciul de asistenta tehnica Epson pentru a solicita
inlocuirea.
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Depanarea

Imposibil de imprimat de la driverul
imprimantei

Tiparirea nu poate fi efectuata
(deoarece imprimanta nu
functioneaza)

Imprimanta nu porneste.

B | Cablul de alimentare este conectat la priza
electrica sau la imprimanta?

Asigurati-va ca ati conectat bine cablul de alimentare
la imprimanta.

B | Exista probleme la priza electrica?
Asigurati-va ca priza dvs. functioneaza conectand ca-
blul de alimentare al unui alt aparat electric.

B | Apasatisimentineti apasat pentruscurttimp

butonul .

Imprimanta se opreste in mod
automat.

Este activat Power Off Timer?
Daca nu doriti caimprimanta sa se opreasca automat,
setati optiunea la Off.

2 ,Meniuri” la pagina 100

Imposibil de imprimat

Verificati daca imprimanta functioneaza.
Tipdriti un model de verificare a duzelor.

£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 106

Daca se imprima un model de verificare a duzelor,
imprimanta nu functioneaza defectuos.

Verificati urmatoarele.

& ,Imposibil de imprimat de la driverul impriman-
tei” la pagina 115

Daca modelul de verificare a duzelor nu se imprima
corect, este posibil ca imprimanta sa necesite lucrari
de reparatii.

Contactati distribuitorul sau serviciul de asistenta
tehnica Epson.
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Cablul este conectat corect?

Asigurati-vd ca este conectat ferm cablul de interfatd
al imprimantei la borna corectd de pe computer si la
imprimantd. De asemenea, asigurati-va ca acesta nu
este rupt sau indoit. Dacd aveti un cablu de rezervg,

incercati sa il utilizati pe acesta.

Specificatiile pentru cablul de interfata
corespund cu specificatiile pentru computer?
Verificati dacd specificatiile cablului de interfata co-
respund cu specificatiile pentru imprimanta si pentru
computer.

£ Tabel cu specificatii” la pagina 139

Este conectat direct la computer cablul de
interfata?

Daca utilizati un dispozitivde comutare aimprimantei
sau un cablu prelungitor intre imprimanta si compu-
ter, este posibil sa nu reusiti sd imprimati din cauza
acestei combinatii. Conectati direct imprimanta si
computerul cu ajutorul cablului de interfata si verifi-
cati daca puteti imprima normal.

Daca utilizati un hub USB, acesta este folosit
in mod corespunzator?

In specificatiile pentru USB, este posibila legarea in
mod "daisy-chain"la cel mult cinci hub-uri USB. Totusi,
va recomanddm sa conectati imprimanta la primul
hub conectat direct la computer. in functie de hub-ul
pe care il utilizati, functionarea imprimantei poate
deveni instabild. Daca sunteti confruntat cu aceasta
problemd, introduceti cablul USB direct in portul USB
al computerului.

Hub-ul USB este identificat corect?
Asigurati-va ca hub-ul USB este identificat corect de
computer. Daca hubul USB este recunoscut corect,
deconectati toate huburile USB de la portul USB al
computeruluisiapoi conectati conectorul deinterfata
USB al imprimantei direct la portul USB al compute-
rului. Contactati producatorul hub-ului USB referitor
la functionarea acestuia.

Este pictograma imprimantei afisata in
folderul Dispozitive si imprimante,
Imprimante sau Imprimante si faxuri
(Windows)?

Daca pictograma imprimantei nu este afisata, driverul
imprimantei nu este instalat. Instalati driverul impri-
mantei.
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B | Setarea pentru portul imprimantei
corespunde cu portul de conectare a
imprimantei? (Windows)

Verificati portul imprimantei.

Faceti clic pe fila Porturi in ecranul Proprietati al dri-

verului imprimantei si selectati optiunea Se imprima

la urmatoarele porturi.

([  USB: USB xxx (x reprezinta numarul portului)
pentru conexiunea USB

1 Retea: Adresa IP corectd pentru conexiunea la
retea

Daca aceasta nu este indicatad, driverul imprimantei

nu este instalat corespunzator. Stergeti si reinstalati

driverul imprimantei.

£ ,Dezinstalarea driverului imprimantei” la pagi-

na53

B | Este adaugata imprimanta in lista de

imprimante? (Mac OS X)
Faceti clic pe Meniu Apple, pe folderul Preferinte
sistem si apoi pe folderul Imprimare si fax.

Daca numele imprimantei nu apare, adaugati impri-
manta.

Nu puteti tipari in mediul de retea.

Conectati imprimanta direct la computer
folosind un cablu USB, apoi incercati sa
tipariti.

Daca puteti imprima prin USB, exista anumite proble-
me in mediul retelei. Consultati Network Guide (PDF).
Dacd nu putetiimprima prin USB, consultati sectiunea
aferentd din Ghidul utilizatorului.

Imprimanta prezinta o eroare.

Consultati mesajul de pe ecran.
27 ,Mesaje” la pagina 114
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Imprimanta se opreste din tiparire.

Starea cozii de tiparire este Pauza?
(Windows)

Daca opriti tipdrirea sau daca imprimanta se opreste
din tipdrire din cauza uneierori, coada de tipdrire intra
in starea Pauza. Tiparirea nu poate fi efectuatd in
aceasta stare.

Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei in folde-
rul Dispozitive si imprimante, Imprimante sau Im-
primante si faxuri; daca imprimarea este in pauzs,
deselectati Pauza imprimare in meniul Impri-
manta.

Esteintreruptastareadeimprimare? (MacOS
X)

Afisati ecranul care indica starea imprimantei si veri-
ficati ca imprimarea sd nu fie in pauza.

(1) Tn meniul Apple, faceti clic pe Imprimare si sca-
nare (sau pe Imprimare si fax) si apoi faceti clic pe
Deschidere coada de imprimare.

(2) Faceti dublu clic pe imprimanta aflata in pauza.

(3) Efectuati clic pe Resume Printer.




SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Problema dumneavoastra nu este
afisata in acest loc.

Stabiliti daca problema este cauzata de
driverul imprimantei sau de aplicatie.
(Windows)

Efectuati o tiparire de test din driverul imprimantei
astfel incat sa puteti stabili dacd este corecta cone-
xiunea intre imprimanta si computer si daca setarile
parametrilor pentru driverul imprimantei sunt corec-
te.

(1) Asigurati-va cd imprimanta este pornita si ca se afla
in starea ,pregdtit” si introduceti o hartie format A4
sau mai mare.

(2) Deschideti folderul Dispozitive si imprimante,
Imprimante si faxuri sau Imprimante.

(3) Efectuati clic cu butonul drept al mouse-ului pe
pictograma imprimantei dorite si selectati Pro-
prietati.

(4) In fila General, faceti clic pe butonul Imprimare
pagina de testare.

Dupa putin timp, imprimanta incepe sa tipareasca o
pagina de testare.

(1 Daca pagina de testare este tiparita corect,
conexiunea intre imprimanta si computer este
corecta. Treceti la sectiunea urmatoare.

(1 Daca pagina de test nu este tipdrita corect,
verificati din nou elementele de mai sus.

& Tiparirea nu poate fi efectuatd (deoarece
imprimanta nu functioneaza)” la pagina 115

Versiunea driverului (,Driver Version”) indicata pe pa-
gina de test este versiunea driverului intern Windows.
Aceasta difera de versiunea driverului de imprimanta
Epson pe care |-ati instalat.

Imprimanta face zgomot ca si
cum ar tipari, dar nu se tipareste
nimic

Imprimanta nu a fost utilizata o perioada
lunga de timp?

Daca imprimanta nu a fost utilizatd o perioada lunga
detimp, duzelear putea fiuscate siinfundate. Daca nu
ati utilizatimprimanta pentru o perioadadindelungats,
verificati capul de tiparire pentru a nu fi infundat
inainte de a incepe imprimarea. Efectuati curatarea
capuluiin cazul in care capul de tiparire este infundat.

£ ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 106
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-

Calitateaimprimarii/Materialele
imprimate

Calitatea tiparirii este slaba,
neuniforma, prea deschisa sau prea
inchisa.

B Duzele capului de tiparire sunt infundate?
Daca duzele sunt infundate, unele dintre acestea nu
furnizeaza cerneald, iar calitatea tiparirii scade. Se ve-
rifica daca duzele sunt infundate.

& ,|dentificarea duzelor infundate” la pagina 106

Efectuati curatarea capului dacd duzele sunt infunda-
te.

£ ,Curatarea capului” la pagina 107

B | Afost efectuata operatiunea Print Head
Alignment (Alinierea capului de tiparire)?

La tiparirea bidirectionala, capul de tiparire tipareste
miscandu-se spre stanga si dreapta. in cazul in care
capul de tipdrire este aliniat gresit, liniile drepte pot fi,
de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita. Dac liniile
verticale sunt aliniate gresit la imprimarea bidirectio-
nald, efectuati Print Head Alignment (Alinierea capu-
lui de tiparire).

£ ,Corectarea alinierii gresite la imprimare (Alinie-
rea capului de tipdrire)” la pagina 108

B | Utilizati un cartusde cerneala Epson original?
Aceasta imprimantd a fost proiectata pentru a fi utili-
zata cu cartuse de cerneala Epson. Daca utilizati car-
tuse de cerneala non-Epson, documentele tiparite se
pot murdari sau culoarea imaginii tipdrite poate fi
modificata deoarece nivelul de cerneald ramasa nu
este detectat corect. Asigurati-va ca folositi un cartus
de cerneald corespunzator.

B | Utilizati un cartus de cerneala vechi?
Calitatea tiparirii scade daca este utilizat un cartus de
cerneald vechi. Inlocuiti cartusul de cerneala vechi cu
unul nou. Recomandam utilizarea cartusului de cer-
neald inainte de data expirdrii imprimata pe ambalaj

(intermen de sase lunide lainstalarea in imprimantd).




SC-P800 Series

Ghidul utilizatorului

Rezolvarea problemelor

Setarile parametrului Media Type (Tip media)
sunt corecte?

Calitateaimprimarii va fiafectata daca hartiaincdrcata
in prezent in imprimanta nu se potriveste cu setarea
Media Type (Tip media) selectata in fila Main (Prin-
cipal) din driverulimprimantei (Windows) sauin ecra-
nul Imprimare (Mac OS X). Asigurati-va cd setarea
pentru tipul de suport corespunde cu hartia incdrcata
in imprimanta.

Ati selectat un mod de calitate inferior
(precum Speed (Viteza)) pentru calitatea
tiparirii?

Calitatea imprimarii poate scadea daca selectati
Speed (Viteza) pentru Print Quality (Calitate tipari-
re) sau efectuati setdri Quality Options (Optiuni ca-
litate) care acorda prioritate vitezei de la driverul im-
primantei. Daca doriti sa imbunatatiti calitatea im-
primarii, selectati o setare care acorda prioritate ca-
litatii.

S-a efectuat operatiunea de gestionare a
culorilor?
Efectuati operatiunea de gestionare a culorilor.

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 92

Ati comparat rezultatul tiparirii cuimaginea
de pe monitorul de afisare?

Deoarece monitoarele si imprimantele produc culo-
rile in moduri diferite, culorile tiparite nu corespund
intotdeauna perfect cu culorile de pe ecran.

Imprimati cu PhotoEnhance (ajustare
automata a calitatii imprimarii)?
PhotoEnhance imbunatateste la un nivel optim date-
le carorale lipseste un grad corespunzator de contrast
sau de saturatie pentru rezultate clare la imprimare.
Drept rezultat, culorile din imaginile imprimate cu
PhotoEnhance pot sa difere fata de cele afisate pe
ecran.

& ,Corectare automata culoare si Imprimare foto-
grafii (PhotoEnhance)” la pagina 57

Ati imprimat o fotografie sau o alta imagine
color pe hartie simpla?

Tipul de hartie utilizat pentru imprimarea color are un
impact semnificativ asupra calitatii materialelor im-
primate. Alegeti hartia (inclusiv suporturi speciale si
hartie simpld) in functie de rezultatul urmarit.

Ati imprimat pe fata gresita a hartiei?
Suporturile speciale au verso (neimprimabil). Asezati
fata (imprimabild) in sus.
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Culoarea nu este exact aceeasi ca la
alta imprimanta.

Culorile difera in functie de tipul de
imprimanta, datorita caracteristicilor
fiecarei imprimante.

Deoarece cernelurile, driverele de imprimanta si pro-
filurile de imprimanta sunt dezvoltate separat pentru
fiecare model de imprimantd, culorile tiparite de alte
modele de imprimanta nu sunt exact la fel.

Aveti posibilitatea de a obtine culori similare prin
aceeasi metoda de reglare a culorilor sau prin aceleasi
setdri gamma, prin intermediul driverului impriman-
tei.

£ ,Tiparire cu gestiunea culorilor” la pagina 92

Rezultatul tiparirii nu este corect
pozitionat pe hartie.

Ati specificat suprafata de tiparire?
Verificati suprafata de tiparire in setarile parametrilor
aplicatiei si imprimantei.

Este corecta setarea dimensiunii hartiei?
Daca setarea Paper Size (Format hartie) din driverul
imprimantei si dimensiunea hartiei incarcate nu se
potrivesc, este posibil caimprimarea sa nu iasa acolo
unde doriti sau ca o parte din aceasta sa fie tiiata. In
acest caz, verificati setarile de tiparire.

Este inclinat suportul cu grafica fina sau
suportul de poster?

Daca se selecteaza Off in System Administration -
Printer Settings - Paper Skew Check din meniul
Configurare, este posibil caimprimarea sa depaseasca
zona imprimabila, chiar daca este inclinat suportul cu
grafica fina sau suportul de poster. Setati System Ad-
ministration - Printer Settings - Paper Skew Check
la On in meniul Configurare.

£ ,Meniuri” la pagina 100
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Liniile verticale sunt aliniate gresit.

Hartia este sifonata.

Capul de tiparire este aliniat gresit? (la
tiparirea bidirectionala)

La tiparirea bidirectionald, capul de tipdrire tipareste
miscandu-se spre stanga si dreapta. in cazul in care
capul de tiparire este aliniat gresit, liniile drepte pot fi,
de asemenea, tipdrite cu o aliniere gresita. Dacd liniile
verticale sunt aliniate gresit la imprimarea bidirectio-
nal3, efectuati Print Head Alignment (Alinierea capu-
lui de tiparire).

5 ,Corectarea alinierii gresite la imprimare (Alinie-
rea capului de tipdrire)” la pagina 108

Suprafata imprimata a hartiei este
uzata sau murdarita.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?
Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setarile corespunzatoare ale parametrilor
pentru imprimarea pe hartie fabricata de alti pro-
ducatori sau despre utilizarea software-ului RIP, con-
sultati manualul livrat impreuna cu hartia sau contac-
tati distribuitorul hartiei ori producatorul programu-
lui RIP.

Hartia este sifonata sau indoita?
Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folositi
intotdeauna hartie noua.

Hartia este sifonata sau slabita?

Foile taiate devin sifonate sau slabite din cauza mo-
dificarilor de temperatura sau umiditate care potavea
ca rezultat incapacitatea imprimantei de a identifica
in mod corect formatul hartiei. Indreptati hartia inain-
te de oincarca in imprimanta sau utilizati hartie noua.

Este murdar interiorul imprimantei sau
rolele?

Daca interiorul imprimantei sau rolele sunt murdare,
este posibil ca hartia (inclusiv versoul) sa se
murdareascd la imprimare. Curdtati interiorul impri-
mantei si rolele pentru a elimina orice urma de
murdarie acumulata.

£ ,Curatarea rolelor” la pagina 112

£ ,Curatarea interiorului imprimantei” la pagi-
nal13
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Folositi imprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciala Epson trebuie utilizata la temperatura
normaldacamerei (temperatura: 15 -25°C, umiditate:
40 - 60%). Pentru informatii despre hartie, precum
hartia subtire de la alti producatori, care necesita ma-
nipulare speciald, consultati manualul livratimpreuna
cu hartia.

La utilizarea suporturilor speciale
non-Epson, ati efectuat procedura Paper
Configuration (Configurare hartie)?

Inainte de imprimarea pe un alt tip de hartie decat
suporturile speciale Epson, ajustati setarile din fila
Paper Configuration (Configurare hartie) a drive-
rului imprimantei pentru a se potrivi cu hartia. Pentru
mai multe detalii, consultati sectiunea de ajutor pen-
tru driverul imprimantei din ecranul Paper Configu-
ration (Configurare hartie).

Este furnizata prea multa cerneala.

Setarile parametrului Media Type (Tip media)
sunt corecte?

Asigurati-va ca setdrile Media Type (Tip media) pen-
tru driverul imprimantei se potrivesc cu tipul de hartie
folosit. Cantitatea de cerneald care urmeaza sa fie fur-
nizatd este controlata in functie de tipul de suport.
Daca setarile parametrilor nu coincid cu hartia
incdrcata, este posibil sa fie furnizata prea multa cer-
neala.

Setarea pentru Color Density (Densitate
culoare) este corecta?

Reduceti densitatea cernelii in ecranul Paper Confi-
guration (Configurare hartie) al driverului impri-
mantei. Este posibil ca imprimanta sa furnizeze prea
multd cerneald pentru anumite tipuri de hartie. Pen-
tru mai multe detalii, consultati sectiunea de ajutor
pentru driverul imprimantei din ecranul Paper Con-
figuration (Configurare hartie).

Ati scuturat cartusul de cerneala inainte de
a-linstala in imprimanta?

Imprimanta utilizeaza cerneluri pe baza de pigmenti,
care necesita amestecarea cernelii din cartus inainte
de instalarea acestuia.

7 ,Inlocuirea cartuselor de cerneald” la pagina 109
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La tiparirea fara margini apar
margini.

Setarile pentru datele de tiparire ale
aplicatiei sunt corecte?

Asigurati-va cd setdrile parametrilor pentru hartie
aplicatiei sunt corecte, la fel si setarile parametrilor in
driverul imprimantei.

£ Imprimare fara margini” la pagina 66

B Setarile pentru hartie sunt corecte?
Asigurati-va ca setarile pentru hartia din imprimanta
corespund cu hartia pe care o utilizati.

B | Ati modificat gradul de marire?

Reglati gradul de marire pentru tipdrirea fara margini.
Este posibila aparitia marginilor daca setati gradul de
marire la Min.

£ Imprimare fara margini” la pagina 66

B Hartia este depozitata corect?

Hartia se poate dilata sau contracta daca nu este de-
pozitata corect, astfel incat vor apdrea margini chiar
daca este setata tiparirea fara margini. Consultati ma-
nualul livrat impreuna cu hartia pentru mai multe in-
formatii despre metoda de depozitare.

B | Utilizati hartie care este compatibila cu

tiparirea fara margini?

Hartia care nu este compatibila cu tiparirea fara mar-
gini se poate dilata sau contracta in timpul tiparirii,
astfel incat vor aparea margini chiar daca este setata
tipdrirea fard margini. Va recomandam sa utilizati har-
tie compatibila cu tiparirea fara margini.

£ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagi-
na 128
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Incarcarea sau evacuarea hartiei
este imposibila.

Hartia este incarcata in pozitia corecta?
Pentruinformatii despre pozitiile corecte deincarcare
a hartiei, consultati indicatiile de mai jos.

7 ,Incércarea hartiei” la pagina 25

Utilizati ghidajul de margine pentru suportul de hartie
doar atunci cand hartia A3 sau cu o dimensiune mai
mare se inclina la alimentare.

5 ,Incarcarea hartiei in alimentatorul automat cu
coli” la pagina 26

Daca hartia este incarcata corect, verificati starea har-
tiei pe care o utilizati.

Hartia este incarcata in directia corecta?
Tncrcati foile tiiate vertical. Dacd hartia nu este
fncdrcata cu orientarea corectd, imprimanta nu va re-
cunoaste hartia si nu o va alimenta corect, ceea ce
duce la erori.

7 Incércarea hartiei” la pagina 25

Hartia este sifonata sau indoita?
Nu folositi hartie veche sau hartie cu indoituri. Folositi
intotdeauna hartie noua.

Hartia este umeda?

Nu folositi hartie care este umeda. De asemenea, su-
porturile speciale Epson trebuie pastrate in punga
pand cand doriti sd le utilizati. Daca este lasata afara o
perioada de timp indelungatd, hartia se sifoneaza si se
umezeste, astfel incat nu poate fi incarcata cores-
punzator.

Hartia este sifonata sau slabita?

Foile tdiate devin sifonate sau slabite din cauza mo-
dificarilor de temperatura sau umiditate care potavea
ca rezultat incapacitatea imprimantei de a identifica
in mod corect formatul hartiei.indreptati hartia inain-
te de oincarca in imprimanta sau utilizati hartie noua.

Hartia este prea groasa sau prea subtire?
Asigurati-va ca specificatiile hartiei sunt compatibile
cu imprimanta. Pentru informatii despre tipurile de
suport si setarile corespunzatoare ale parametrilor
pentru imprimarea pe hartie fabricata de alti pro-
ducatori sau despre utilizarea software-ului RIP, con-
sultati manualul livrat impreuna cu hartia sau contac-
tati distribuitorul hartiei ori producatorul programu-
lui RIP.
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B | Folositiimprimanta la temperatura normala
a camerei?

Hartia speciald Epson trebuie utilizatd la temperatura
normalaacamerei (temperatura: 15-25°C, umiditate:
40 - 60%).

B | Hartia este blocata in imprimanta?

Deschideti capacul imprimantei si verificati daca
existd blocaje de hartie sau obiecte straine in impri-
manta. Daca hartia este blocatd, consultati sectiunea
de mai jos si indepartati hartia blocata.

B | Atilasattavafrontala de alimentare manuala
deschisa la incarcarea rolei de hartie?
inchideti tava frontala de alimentare manuala si
incarcati rola de hartie.

B | Este posibil ca suporturile cu grafica fina sa fi
fost alimentate la un anumit unghi.

Dupad introducerea suportului cu grafica fina, asigu-
rati-va ca este aliniat capatul hartiei cu linia de pe tava
frontald de alimentare manuala.

7 ,Incércarea suporturilor cu grafica find” la pagi-
na 27

B | Atiscos dispozitivul de blocare pentru
transport?

Daca nu ati facut deja acest lucru, scoateti dispozitivul
de blocare pentru transport care sustine in pozitie
tava frontald de alimentare manuala.

Nerespectarea instructiunii de scoatere a dispozitivu-
lui de blocare pentru transport poate cauza blocarea
hartiei.

Hartia din alimentatorul
automat cu coli se blocheaza in
timpul imprimarii

Urmati instructiunile din ecranul panoului de control si
scoateti hartia blocata urmand pasii de mai jos.

g Important:

Nu utilizati forta. Incercarea de scoatere fortatd a
hartiei blocate poate deteriora imprimanta.
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Trageti incet hartia blocatéd din imprimanta.
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. Deschideti capacul imprimantei si scoateti incet
hértia blocatd din imprimanta.

imprimantei si apdsati pe Resume.

Daci se afiseazd in continuare o eroare dupa ce
ati finalizat Pasul 3, opriti imprimanta si apoi
reporniti-o.

Dupa scoaterea hartiei, inchideti capacul

Daca nu reusiti sd scoateti hartia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.
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Suporturile cu grafica fina
blocate

Urmati instructiunile din ecranul panoului de control si
scoateti hértia blocatd urméand pasii de mai jos.

Scoateti hartia prin partea din fata sau din spate
(indiferent care este mai usoara).
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. Deschideti capacul imprimantei si scoateti incet Scoateti hartia prin partea din fata sau din spate
(indiferent care este mai usoari).

hértia blocatd din imprimanta.

Dupd scoaterea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Resume.

n Daci se afiseazd in continuare o eroare dupi ce
ati finalizat Pasul 3, opriti imprimanta si apoi
reporniti-o.

Daca nu reusiti sd scoateti hértia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Suportul de poster blocat

Urmati instructiunile din ecranul panoului de control si
scoateti hartia blocata urmand pasii de mai jos.
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. Deschideti capacul imprimantei si scoateti incet Téiati hértia la distantd micé de alimentatorul
pentru role de hértie si de tava de iegire.

hértia blocatd din imprimanta.

Scoateti hartia prin partea din fata sau din spate
(indiferent care este mai usoari).

Dupd scoaterea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Resume.

n Daci se afiseazd in continuare o eroare dupi ce
ati finalizat Pasul 3, opriti imprimanta si apoi
reporniti-o.

Daca nu reusiti sd scoateti hértia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Blocaj al rolei de hartie

Urmati instructiunile din ecranul panoului de control si
scoateti hartia blocata urméand pasii de mai jos.
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Deschideti capacul imprimantei si scoateti incet
hértia blocatd din imprimanta.

Dupd scoaterea hartiei, inchideti capacul
imprimantei si apdsati pe Resume.

Daci se afiseazd in continuare o eroare dupi ce
ati finalizat Pasul 4, opriti imprimanta si apoi
reporniti-o.

Daca nu reusiti sd scoateti hértia, contactati
distribuitorul sau serviciul de asistenta tehnica
Epson.

Altele

Ecranul panoului de control se stinge
mereu.

Imprimanta este in modul repaus?

Modul de repaus se termina si se restabileste functio-
narea normala atunci cand se primeste o activitate de
imprimare sau se apasa pe orice buton (excluzand
butonul ®) din panoul de control.
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Cerneala colorata se consuma rapid
chiar daca tipariti in modul alb-negru
sau daca tipariti date de culoare
neagra.

Cerneala colorata s-a consumat in timpul
procesului de curatare a capului.

Toate duzele sunt curatate in timpul curatarii capului,
utilizdnd cerneald de toate culorile. (Chiar daca este
selectat modul Negru, la curdtare se consuma cer-
neala de toate culorile.)

£ ,Curatarea capului” la pagina 107
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Consumabile si articole optionale

Urmatoarele consumabile si articole optionale pot fi utilizate impreuna cu aceasta imprimanta. (Actualizate la nivelul
lunii ianuarie 2015)

Pentru cele mai noi informatii, consultati situl web Epson.

Cartuse de cerneald”

Nume model Denumirea produsului Numarul pro-
dusului
SC-P800 Cartuse de cerneala (80 ml) Photo Black (Negru foto) T8501
Cyan T8502
Vivid Magenta (Magenta intens) T8503
Yellow (Galben) T8504
Light Cyan (Cyan deschis) T8505

Vivid Light Magenta (Magenta intens deschis) | T8506

Light Black (Negru deschis) T8507
Matte Black (Negru mat) T8508
Light Light Black (Negru foarte deschis) T8509
SC-P807 Cartuse de cerneala (80 ml) Photo Black (Negru foto) T8531
Cyan T8532
Vivid Magenta (Magenta intens) T8533
Yellow (Galben) T8534
Light Cyan (Cyan deschis) T8535

Vivid Light Magenta (Magenta intens deschis) | T8536

Light Black (Negru deschis) T8537
Matte Black (Negru mat) T8538
Light Light Black (Negru foarte deschis) T8539
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Nume model Denumirea produsului Numarul pro-
dusului

SC-P808 Cartuse de cerneala (80 ml) Photo Black (Negru foto) T8511

Cyan T8512

Vivid Magenta (Magenta intens) T8513

Yellow (Galben) 18514

Light Cyan (Cyan deschis) T8515

Vivid Light Magenta (Magenta intens deschis) | T8516

Light Black (Negru deschis) 18517
Matte Black (Negru mat) 18518
Light Light Black (Negru foarte deschis) T8519

* Epson varecomanda sa utilizati doar cartuse de cerneald originale Epson. Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea pentru
cerneluri care nu sunt cerneluri originale Epson. Utilizarea cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson poate cauza defecte
care nu sunt acoperite de garantiile Epson, in unele cazuri putand chiar sa afecteze comportamentul imprimantei. Este posibil ca
informatiile referitoare la nivelul cernelurilor care nu sunt cerneluri originale Epson sa nu fie afisate; utilizarea cernelurilor care nu

sunt cerneluri originale Epson este inregistrata pentru o posibild utilizare in asistenta de service.

Altele
Denumirea produsului Numarul Note
produsului

Suporturi speciale Epson £ ,Tabel cu suporturi speciale Epson” la pagina 128

Maintenance cartridge 15820 Esteidentic cu cartusul deintretinere livratimpreund cu
imprimanta.

Roll Paper Unit (Unitate pentru role de hartie) C12C811431 Aceasta reprezinta unitatea si axul care se utilizeaza la
incdrcarea rolei de hartie.

Suporturi compatibile

Urmatoarele suporturi pot fi utilizate impreuna cu aceastd imprimantd. (Actualizate la nivelul lunii ianuarie 2015)

Vi recomandam si folositi urmatoarele tipuri de suporturi speciale Epson pentru rezultate de inalti calitate.

Nota:

Pentru informatii despre tipurile de suport si setdrile de parametri corespunzitoare pentru imprimarea pe un alt tip de
hartie decdt suporturile speciale Epson sau despre utilizarea software-ului de procesare pentru imagini raster (RIP),
consultati manualul livrat impreund cu hdrtia sau contactati distribuitorul hdrtiei ori producdtorul programului RIP.

Disponibilitatea hdrtiei diferd in functie de locatie. Pentru cele mai recente informatii privind hdrtia disponibild in
regiunea dvs., contactati serviciul de asistentd tehnicd Epson.

Sectiunea urmatoare prezintd semnificatia fiecirui element i a elementelor marginale pentru tabel.

(A Profil ICC: Indica profilul ICC al tipului de suport. Numele de figier al profilului este utilizat ca nume al profilului
in driverul imprimantei sau in aplicatie.
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Media Type (Tip media): descrie tipul de suport selectat in driverul imprimantei.

Format: Indica formatul foilor taiate sau latimea rolei de hartie.

Capacitate: descrie numadrul de foi care pot fi incércate in alimentatorul automat cu coli. Doar pentru foi tiiate.
Sursd: descrie sursa de la care se incarcd hartia.

Nucleu: descrie dimensiunea nucleului rolei de hartie.

Fard margini: Indicd daci este disponibild tipérirea fira margini.

o 0o o0 o0 o0 o o

Cerneala neagra: o abreviere a tipului de cerneald neagré acceptat de citre suport. PK: Negru foto/MK: Negru
mat

Tabel cu suporturi speciale Epson

Coli taiate

Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasa premium)
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Glossy.icc

Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Premium Glossy 13%x18cm (5% 7in) | 30 Alimentatorautomatcu | v PK
coli

10x15cm (4 X 6in)

A4

Dimensiune lata de 20
16:9 (102 x 181

*

mm)

A3 10
A3+

A2 1

* Este posibil sa nu fie disponibila in functie de regiunea de achizitionare.

Photo Paper Glossy
Profil ICC: SC-P800 Series Photo Paper Glossy.icc

Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Photo Paper Glossy 13x18cm (5% 7in) | 30 Alimentatorautomatcu | v/ PK
coli

10x15cm (4 X 6in)

A4
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Premium Semigloss Photo Paper (Hartie foto semi-lucioasa premium)
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Semigloss.icc

Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Premium Semigloss 10x15cm (4x6in) | 30 Alimentatorautomatcu | v PK
coli
A4 30
A3 10
A3+
A2 1
Archival Matte Paper (Hartie mata pentru arhivare)
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Archival Matte.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Archival Matte A4 30 Alimentatorautomatcu | v MK
coli
A3 10
A3+
A2 1
Matte Paper Heavy-weight (Hartie mata - greutate mare)
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Archival Matte.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Archival Matte A4 30 Alimentatorautomatcu | v MK
coli
A3 10
A3+

Photo Quality Inkjet Paper (Hartie de calitate foto pentru imprimanta cu jet de cerneala)
Profil ICC: SC-P800 Series Standard.icc
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Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Photo Quality Ink Jet | A4 60 Alimentatorautomatcu | - MK
coli
A3 50
A3+
A2 10
Watercolor Paper - Radiant White (Hartie pentru acuarele - alb radiant)
Profil ICC: SC-P800 Series Watercolor Paper-Radiant White.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Watercolor Paper - Ra- A3+ 1 Alimentare manuala v MK
diantWhite frontala (suporturi cu
grafica find)
Velvet Fine Art Paper (Hartie fina catifelata pentru lucrari artistice)
Profil ICC: SC-P800 Series VelvetFineArtPaper.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara margi- Cer-
primanta) ni neala
ne-
agra
Velvet Fine Art Paper A3 1 Alimentare manuala v MK
frontala (suporturi cu
A3+ grafica find)
A2
UltraSmooth Fine Art Paper (Hartie ultra-neteda si fina pentru lucrari artistice)
Profil ICC: SC-P800 Series UltraSmooth FineArt Paper.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara margi- Cer-
primanta) ni neala
ne-
agra
UltraSmooth Fine Art Paper | A3+ 1 Alimentare manuala v MK
frontala (suporturi cu
A2 -

grafica find)

Epson Proofing Paper White Semimatte

Profil ICC: SC-P800 Series Epson Proofing Paper White Semi-matte.icc
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Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
Epson Proofing Paper Whi- | A3+ 1 Alimentatorautomatcu | v PK
te Semi-matte coli

Premium Ink Jet Plain Paper (Hartie normala calitate premium pentru imprimanta cu jet de cerneala)
Profil ICC: SC-P800 Series Standard.icc

Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
plain papers (hartii norma- A4 80 Alimentatorautomatcu | - PK/MK
le) coli
Bright White Inkjet Paper (Hartie alba stralucitoare pentru imprimanta cu jet de cerneala)
Profil ICC: SC-P800 Series Standard.icc
Tip suport (driver de im- Format Capacitate Sursa Fara mar- Cer-
primanta) gini neala
neagra
plain papers (hartii norma- A4 80 Alimentatorautomatcu | - PK/MK
le) coli
Rulou de hartie
Toate metodele de incarcare a hartiei sunt pentru rolele de hartie.
£ ,Incircarea rolei de hartie” la pagina 32
Premium Glossy Photo Paper (250) (Hartie foto lucioasa premium (250))
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Glossy.icc
Tip suport (driver de imprimanta) Format Nucleu Fara margini Cerneala
neagra
Epson Premium Glossy 406 mm/16" 3inci v PK
Premium Semigloss Photo Paper (250) (Hartie foto semi-lucioasa premium (250))
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Semigloss.icc
Tip suport (driver deimprimanta) Format Nucleu Fara margini Cerneala
neagra
Epson Premium Semigloss 406 mm/16" 3inci v PK

Premium Luster Photo Paper (260) (Hartie foto premium cu lustru (260))
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Luster.icc

131




SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

Anexe

Tip suport (driver de imprimanta) Format Nucleu Fara margini Cerneala
neagra
Epson Premium Luster 329 mm (A3+) 3inci v PK
406 mm/16"
Premium Semimatte Photo Paper (260) (Hartie foto semi-mata premium (260))
Profil ICC: SC-P800 Series Epson Premium Semigloss.icc
Tip suport (driver de imprimanta) Format Nucleu Fara margini Cerneala
neagra
Epson Premium Semigloss 406 mm/16" 3inci v PK
Enhanced Matte Paper (Hartie mata imbunatatita)
Profil ICC: SC-P800 Series Archival Matte.icc
Tip suport (driver deimprimanta) Format Nucleu Fara margini Cerneala
neagra
Epson Archival Matte 432 mm/17" 3inci v MK

Hartii utilizabile disponibile in comert

Sectiunea urmétoare afiseaza specificatiile hartiei non-Epson acceptate de aceastd imprimanta.

n Important:
A

Nu folositi hdrtie sifonatd, uzatd, ruptd sau murdard.

A Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si sd alimentati hartie simpld si hdrtie reciclatd fabricatd de alte
companii in conditiile respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru calitatea tipdririi.

A Desi imprimanta vd permite sd incdrcati si sd alimentati tipuri de hdrtie fabricate de alte companii in conditiile
respectdrii specificatiilor de mai jos, Epson nu garanteazd pentru alimentarea hdrtiei si pentru calitatea tipdririi.
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Foi taiate (grosime a hartiei dela 0,08 1a 0,11

Ghidul utilizatorului

Anexe

mm (de la 64 la 90 g/m?))

Dimensiuni nes-
tandard

l:dela891a431,8
mm
L:dela 127 1a 950

*

mm

Tipuri de suport pentru Format Numar de foi Metoda de Fara margi- Tip de cer-
driver incarcare ni neala
Consultati manualul furni- | A6 Grosime totala Alimentator auto- - PK/MK
zat impreuna cu hartia si depandlai12 mat cu coli
ajustati setarile dupa cum A5 mm
este necesar.

B5

A4

Letter

Legal Grosime totald

depandla5mm

B4

A3

A2

* Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 3276,7 mm.
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Foi taiate (grosime a hartiei de la 0,29 la 0,7 mm)

driver

Tipuri de suport pentru

Format

Numar de foi

Metoda de
incarcare

Fara margi-
ni

Tip de cer-
neala

este necesar.

Consultati manualul furni-

A4

zat impreund cu hartia si
ajustati setdrile dupa cum

Letter

Legal

Half Letter

28x43cm (11 x
17 in)

43 x56cm (17 x
22in)

JISB4

JISB3

254 %305 mm (10
X 12in)

A3

A3+

279%x 356 mm (11
X 14 in)

30x30cm (12 x
12in)

36 x43cm (14 x
17 in)

41 x51cm (16
201in)

A2

Dimensiuni nes-
tandard

l:dela203,2la
431,8 mm

L: de la 254 la 950
mm™2

Tava frontala de ali-
mentare manuala
(suporturi cu gra-
fica fina)

el

/1

/1

PK/MK

*1 Este posibil sa nu fie disponibild in functie de suportul utilizat. Contactati producatorul suportului pentru mai multe detalii.

*2 Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 3276,7 mm.
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Foi taiate (grosime a hartieidela 1,21a 1,5 mm)

Tipuri de suport pentru Format Numaér de foi Metoda de Fara margi- Tip de cer-
driver incarcare ni neala
Consultati manualul furni- | A4 1 Tava frontala de ali- | - PK/MK
zat impreuna cu hartia si mentare manuala
ajustati setdrile dupa cum Letter (suport de poster)
este necesar.

Legal

Half Letter

28 %x43cm (11 x
17 in)

43 x56cm (17 x
22in)

JISB4

JISB3

254 %305 mm (10
X 121in)

A3

A3+

279%x356 mm (11
X 14 in)

30%x30cm (12 x
12in)

36 x43cm (14 x
17 in)

41x51cm (16 x
20in)

A2

Dimensiuni nes-
tandard

l:dela203,21la
431,8 mm

L:dela 254 la 594
mm”

* Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 3276,7 mm.
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Rulou de hartie
Grosime hartie: dela 0,251a 0,7 mm
Tipuri de suport pentru dri- Format Dimensiune nucleu Fara margini Tip de cer-
ver rola neala
Consultati manualul furnizat Latimedela131a17 2 inchi/3 inchi /1 PK/MK

impreuna cu hartia si ajustati inchi
setdrile dupa cum este necesar. I:dela 329124318 mm

L:dela551a1117,6
mm™2

*1 Puteti sa specificati si sa efectuati imprimarea fara margini; totusi, calitatea imprimarii poate scadea sau este posibil sé apara
margini din cauza extinderii sau a contractarii hartiei.

*2 Lungimea maxima pe care o puteti seta in driverul imprimantei este de 15000 mm.
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Note privind mutarea si
transportul

Retineti urmétoarele observatii la mutarea sau
transportarea imprimantei.

Important:

A Prindeti doar de locurile special previzute
pentru ridicare; in caz contrar, imprimanta se
poate deteriora.

Mutati si transportati imprimanta cu
cartugele de cerneald instalate. Nu indepdrtati
cartugsele de cerneald; in caz contrar, existd
riscul ca duzele sd se infunde, impiedicand
astfel tipdrirea, sau ca cerneala sd se scurgd.

Pregatirea mutarii imprimantei

Aceasta sectiune explicd modul de mutare a

imprimantei pe o distantd scurta, cum ar fila acelasi etaj.

Porniti imprimanta, asteptati o anumita
perioada si apoi opriti-o.

Capul de tipérire se deplaseaza la pozitia de fixare
a capacelor.

g Important:

Dacd deconectati cablul de alimentare de la
priza electricd in timp ce imprimanta este
pornitd, capul de tipdrire nu se deplaseazd la
pozitia de fixare a capacelor. Asigurati-vd cd
opriti imprimanta utilizand butonul ©.

Scoateti urmatoarele articole de pe imprimanta.

[ Cablu de alimentare

4  Cablu de interfatd

d  Suport

(4 Unitate optionala pentru role de hartie

Scoateti unitatea optionala pentru role de hértie
efectudnd procedura de instalare in ordine
inversa.
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£ ,Atasarea unitatii pentru role de hartie” la
pagina 32

Pregatirea imprimantei pentru
transport

Pentru a proteja imprimanta impotriva socului si a
vibratiilor la transport, atagati material de protectie la
imprimanta utilizand band4 disponibild in comert si
reambalati-o in acelasi mod in care a fost ambalat la
achizitionare.

Asigurati-vd ci pregatiti anticipat benzi ugor de
indepartat (banda de mascare etc.). Este posibil ca
anumite tipuri de benzi s fie dificil de indepértat daca se
las3 atagate pentru o perioadd indelungata. Indepartati
imediat ce se finalizeaza transportul.
1 Consultati sectiunea anterioard, ,,Pregitirea
mutdrii imprimantei”, pentru fixarea capacului
capului de tipdrire si scoaterea articolelor de pe
imprimanta.

Apisati pe capacul frontal.

Capacul frontal se deschide automat atunci cand
este apdsat.

Daca ati modificat unghiul panoului de control,
apasati-1 si readuceti-1 in pozitia initiala.



SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

Anexe

n Plasati banda disponibild in comert pe materialul . Inchideti capacul frontal si fixati-1 cu banda

de protectie in vederea transportului si apoi
fixati-1 in orificiul inferior de pe tava frontala de
alimentare manuala.

disponibila in comert etc.

Mentinidnd imprimanta la un nivel plan,
ambalati-o in polistiren expandat sau intr-un alt
material de protectie si agezati-o in cutie.
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Note inainte de reutilizarea
imprimantei

Inainte de a utiliza imprimanta pentru prima data dupa
mutare sau transport, verificati sd nu fie infundat capul

de tiparire.

£ ,Identificarea duzelor infundate” la pagina 106
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Specificatii ale imprimantei

Specificatii ale imprimantei

Metoda de tiparire

Cu jet de cerneald la cerere

Configuratie duze

Negru: 180 de duze x 3 culori (Negru
foto, Negru mat, Negru deschis, Ne-
gru foarte deschis)

Color:180de duze x5 (Galben, Cyan
deschis, Magenta intens deschis,
Magenta intens, Cyan)

Dimensiuni exter-
ne

Dimensiuni pentru depozitare: (L)

684 x (A) 376 x () 250 mm

Dimensiuni normale: (L) 684 x (A)

963 x (1) 550 mm

Atunci cand sunt atasate articole

optionale

Dimensiuni pentru depozitare: (L)
684 x (A) 586 x (1) 286 mm

Dimensiuni normale: (L) 684 x (A)

769 x (I) 286 mm

Rezolutie (ma-
Xima)

2880 x 1440 dpi

Greutate

Aprox. 19,5 kg

(fara cartuse de cerneald)

Cod de control

ESC/P raster (comenzi secrete)

ESC/P-R

Metoda de alimen-
tare a hartiei

Alimentare prin frictiune

Interfata

USB cu viteza ridicata x 1 (pentru
conectare la computere)

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX""

IEEE802.11b/g/n

mai mare).

*1 Utilizati un cablu pereche torsadata ecranat (Categoria 5 sau

Specificatii electrice

Temperatura Instaredefunctionare:dela10la35
°C
Ladepozitare (inainte de despache-
tare):
dela-201a 60 °C (in termen de 120
deorela60°C,intermendeolunala
40°Q)
La depozitare (dupd despachetare):
dela-201a40°C(intermendeoluna
la40°C)
Umiditate In functionare: de la 20 la 80 % (fara

condensare)
La depozitare (inainte de despache-
tare): dela 5 la 85 % (fara conden-
sare)
La depozitare (dupd despachetare):
dela 5 la 85 % (fara condensare)

(%)

90

80

70

60 -

55

50

40

30

20

I I I I
10 15 20 27 30 35 40 (C)

Model de Model de
100-120V 220-240V
Interval tensiune de in- c.a.de ca.de
trare 90-132V 198-264 V
Plaja de frecventa nomi- | 50-60 Hz
nald
Interval frecventd dein- | 49,5-60,5 Hz
trare
Curent nominal 0,6 A 03A
Consum de Impri- Aprox. 21T W
energie mare
Mod Aprox. 5,8 W
pregati
t
Modul Aprox. 1,8 W
repaus
Oprit Aprox.03W | Aprox.0,5W
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Retea u Important:
LANrs | Standard: IEEE 802.11b/a/ 0 Cerneala ingheatd dacd este depozitatd la o
fir ar andard: -~ 1orgin temperaturd de -10 °C o perioadd
Securitate: Compeatibilitate WPA-PSK mdelungaté. Irf cazul in care cerneala
(TKIP/AES) WPA2, WEP ingheatd, tineti cartusul de cerneald la
(64/128 de biti) temperatura camerei (25 °C, fird condensare)
timp de cel putin trei ore inaintea utilizdrii.
Banda de frec- | 2,4 GHz O Nu reinci . I li
vents: u reincdrcati cartugsele cu cerneald.
Mod comuni- | Infrastructurs, ad-hoc™
care: Wi-Fi Direct™ Sisteme de operare acceptate
Windows Vista/Windows Vista x64
LAN cu Standard: Ethernet 100BASE-TX/10 . .
p BASET Windows 7/Windows 7 x64
" i Windows 8/Windows 8 x64

*1:1EEE802.11n nu este acceptat.
*2:|EEE802.11b si IEEE802.11n nu sunt acceptate.

Specificatii cerneala

Tip Cartuse de cerneala speciala

Cerneald pe baza
de pigmenti

Negru: Photo Black (Negru foto),
Matte Black (Negru mat), Light
Black (Negru deschis), Light Light
Black (Negru foarte deschis)

Color: Yellow (Galben), Cyan, Light
Cyan (Cyan deschis), Vivid Magenta
(Magenta intens), Vivid Light Ma-
genta (Magenta intens deschis)

A se utiliza inainte
de

Consultati data imprimata pe am-
balaj si pe cartus (la temperatura
normalad)

Expirarea garantiei
calitatii tiparirii

Sase luni (dupa instalarea in impri-
manta)

Dezinstalata:
dela-201a40°C(intermendeoluna
la40°C)

Temperatura

Instalata:
dela-20la40°C(intermendeoluna
la40°Q)

Atunci cand este ambalata pentru
transport:
dela-201la60°C(intermendeoluna
la40°C,intermende 72 deorela60
°Q)

Dimensiuni exte- 130xL93x170 mm

rioare cartus
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Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Mac OS X 10.6.8/10.7.x/10.8.x/10.9.x/10.10.x

Standarde si aprobari

Model SUA:
Sigurantd UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
EMC FCC partea 15, subpartea B, Clasa B
CAN/CSA-CEI/IECCISPR 22 Clasa B (CAN
ICES-3(B)/NMB-3(B))

Acest echipament contine urmétorul modul fara fir.
- Producitor: ASKEY Computer Corp.
- Tip: WLU6117-D69 (WLU6117-D69 (RoHS))

Acest produs respectd normele FCC, partea a 15-a si
sectiunea RSS-210 din normele IC.

Epson nu poate accepta raspunderea pentru
neindeplinirea obligatiei de respectare a cerintelor de
protectie care deriva dintr-o modificare nerecomandatd
a produsului.

Pentru a preintdmpina interferentele radio asupra
serviciului pentru care se oferd licentd, acest dispozitiv
este destinat utilizarii in interior si la distanta fata de
ferestre pentru un nivel maxim de ecranare.
Echipamentul (sau antena sa transmitdtoare) care este
instalat in exterior face obiectul acordarii unei licente.
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Acest dispozitiv respectd normele FCC, partea a 15-a.
Functionarea face obiectul urmétoarelor doud conditii:
(1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daunitoare i (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice
interferente primite, inclusiv interferentele care pot
cauza o functionare nedorita.

Acest dispozitiv respecta standardele RSS scutite de
licenta ale Industry Canada. Functionarea face obiectul
urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu
poate cauza interferente si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente, inclusiv interferentele care
pot cauza o functionare nedoriti a sa.

Acest echipament a fost testat si se considera cd respectd
limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in
conformitate cu normele FCC, partea a 15-a. Aceste
limite sunt proiectate sa ofere o protectie rezonabila
impotriva interferentelor diunatoare intr-o instalatie
rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie cu frecventd radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Totusi, nu exista nicio garantie ci nu se vor
produce interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament cauzeaza interferente ddunitoare
receptiei radio sau de televiziune, care se pot determina
prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sd incerce sd corecteze interferentele prin
una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientarea sau reamplasarea antenei receptoare.

- Mérirea spatiului de separare dintre echipament si
receptor.

- Conectarea echipamentului la o priza de pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

- Consultarea distribuitorului sau a unui tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor.

Model european:

Directiva pen- EN60950-1

tru echlpa‘— ) EN62311

mente de joasd

tensiune

2006/95/EC

Directiva CEM EN55022 Clasa B

2004/108/CE EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Directiva EN300 328
R&TTE 1999/5/ | Lr301489-1
CE
EN301 489-17
EN60950-1
EN50566

Pentru utilizatorii europeni:

Prin prezenta, noi, Seiko Epson Corporation, declaram
cd acest echipament este conform cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru utilizare doar in Irlanda, Marea Britanie,
Austria, Germania, Liechtenstein, Elvetia, Franta,
Belgia, Luxemburg, Olanda, Italia, Portugalia, Spania,
Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia, Islanda, Cipru,
Grecia, Slovenia, Bulgaria, Republica Ceha, Estonia,
Ungaria, Letonia, Lituania, Polonia, Roménia, Slovacia,
Malta si Croatia.

In Franta se permite doar utilizarea in interior. Daci se
utilizeaza in afara propriilor incinte, este necesara o
autorizatie generala in Italia.

Epson nu poate accepta rdspunderea pentru
neindeplinirea obligatiei de respectare a cerintelor de

protectie care deriva dintr-o modificare nerecomandatd
a produselor.

Model pentru Australia, Noua Zeelanda
CEM: AS/NZS CISPR 22, Clasa B
Radio: AS/NZS 4268

FEM: EN 62209-2
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De unde putetiobtine

ajutor

Site-ul Web de asistenta
tehnica

Site-ul Web Epson pentru asistentd tehnicd vé ofera
ajutor pentru probleme care nu se pot rezolva utilizind
informatiile de depanare din documentatia produsului.
Daca aveti un browser Web si va puteti conecta la
Internet, accesati site-ul la:

http://support.epson.net/

Daca aveti nevoie de cele mai recente drivere, intrebari
frecvente sau alte elemente descércabile, accesati site-ul
la adresa:

http://www.epson.com

Apoi selectati sectiunea de asistenta a site-ului Web
Epson local.
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Contactarea serviciului de
asistenta tehnica Epson

Inainte de a contacta Epson

Daci produsul dvs. Epson nu functioneaza in mod
corespunzator si nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de depanare incluse in documentatia
produsului, contactati serviciile de asistentd tehnica
Epson. Daca serviciul de asistenta clienti Epson pentru
zona dumneavoastra nu figureaza in lista de mai jos,
contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
produsul.

Serviciul de asistentd clienti Epson va avea posibilitatea
sd vd ajute mult mai rapid dacd aveti urmatoarele
informatii:

(4 Numarul de serie al produsului
(Eticheta cu numarul de serie se afld de obicei pe
spatele produsului.)

4 Modelul produsului

[  Versiunea software a produsului
(Selectati Despre, Informatii versiune sau optiuni
similare din software-ul produsului.)

(4 Marca si modelul computerului

[ Numele si versiunea sistemului de operare al
computerului

[ Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le

utilizati in mod normal impreuna cu produsul


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Ajutor pentru utilizatorii din
America de Nord

Epson oferd serviciile de asistentd tehnicid mentionate
mai jos.

Asistenta prin Internet

Vizitati situl web de asistentd Epson la adresa http://
epson.com/support si selectati produsul
dumneavoastra pentru a vedea solutiile oferite
problemelor uzuale. Puteti descérca drivere si
documentatie, puteti primi raspunsuri la intrebarile
frecvente si consultantd pentru depanare sau puteti
contact Epson prin e-mail pentru transmiterea
intrebérilor dumneavoastra.

Vorbiti cu un reprezentant de
asistenta

Telefon: (562) 276-1300 (SUA) sau (905) 709-9475
(Canada), 6 - 18, ora coastei Pacificului, de luni pana
vineri. Programul de asistenta este supus modificérilor
fard instiintare prealabild. Este posibil sé se aplice taxe
speciale sau pentru convorbiri interurbane.

Inainte de a apela Epson pentru asistenta, pregititi
urmdtoarele informatii:

(4 Denumirea produsului
(4 Numarul de serie al produsului
1 Dovada achizitiei (cum ar fi o facturd) si data
achizitiei
d  Configuratia computerului
(4 Descrierea problemei
Nota:

Pentru asistentd privind orice alt software din sistemul
dumneavoastrd, consultati documentatia aferentd
software-ului respectiv pentru informatii de asistentd
tehnicd.
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Achizitionarea de consumabile si
accesorii

Puteti achizitiona cartuse de cerneald, cartuse cu banda,
hértie si accesorii Epson originale de la un distribuitor
autorizat Epson. Pentru a gasi cel mai apropiat
distribuitor, sunatila 800-GO-EPSON (800-463-7766).
Sau puteti achizitiona online la adresa http://
www.epsonstore.com (pentru vanzari in S.U.A.) sau la
adresa http://www.epson.ca (pentru vénzari in
Canada).

Ajutor pentru utilizatorii din
Europa
Consultati Documentul de garantie pan-european

pentru informatii despre modul de contactare a
serviciului de asistenta clienti EPSON.

Ajutor pentru utilizatorii din
Taiwan

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web (http://
www.epson.com.tw)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descércare si solicitari
privind produsele.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: +0800212873)

Echipa Oficiului de asistenta vé poate ajuta telefonic in
urmadtoarele privinte:

(A Informatii referitoare la vanzari si produse

Q0 Intrebdri sau probleme legate de utilizarea
produselor

4 Solicitari privind reparatiile si garantia


http://epson.com/support
http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
http://www.epson.com.tw
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Centru de servicii de reparare:

Numar de
telefon

Numar de
fax

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhon-
ghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 32455, Taiwan
(R.O.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln.379, Sec. 1,
Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F. No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(R.O.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan
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Numar de Numar de Adresa
telefon fax
08-7344771 08-7344802 1F.,No.113, ShengliRd.,

Pingtung City, Ping-
tung County 900, Tai-
wan

Ajutor pentru utilizatorii din
Australia

Epson Australia doreste sd va furnizeze servicii de nivel
calitativ ridicat pentru clienti. Pe langd documentatia
aferentd produsului, vd punem la dispozitie
urmatoarele surse de informare:

Distribuitorul dumneavoastra

Retineti ca distribuitorul vd poate ajuta adeseori sd
identificati §i sd rezolvati problemele. Distribuitorul
trebuie sa fie intotdeauna primul apelat pentru
consiliere asupra problemelor; acesta poate adeseori
rezolva problemele rapid si usor si va poate sfatui asupra
pasilor de urmat.

Adresa internet
http://www.epson.com.au

Accesati paginile Web Epson Australia. Meritd sd
navigati ocazional prin continutul acestora! Site-ul
ofera o zond de descércare pentru drivere, puncte de
contact Epson, informatii despre produsele noi si
asistentd tehnica (prin e-mail).

Oficiul de asistenta Epson

Oficiul de asistentd Epson este pus la dispozitie ca
rezerva finald pentru a asigura accesul clientilor la
consultantd. Operatorii Oficiului de asistentd vd pot
ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului
dumneavoastra Epson. Personalul Oficiului de asistenta
pre-vanzare poate furniza literatura de specialitate
referitoare la produsele Epson noi si va poate consilia
asupra celui mai apropiat distribuitor sau agent de
service. Multe tipuri de solicitéri isi gasesc raspunsul
aici.

Numerele Oficiului de asistentd sunt:

Telefon: 1300 361 054


http://www.epson.com.au
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Fax: (02) 8899 3789

Vi recomandam sa aveti la indemana toate informatiile
relevante atunci cind ne contactati. Cu cit pregatiti mai
multe informatii, cu atat putem rezolva mai repede
problema. Aceste informatii includ documentatia
aferentd produsului dumneavoastrd Epson, tipul de
computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate §i
orice informatii pe care le considerati necesare.

Ajutor pentru utilizatorii din
Singapore

Sursele de informare, asistenta si servicii disponibile de
la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descarcare, intrebari

frecvente (FAQ), informatii privind vanzarile si
asistenta tehnicé prin e-mail.

Oficiul de asistenta Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Echipa Oficiului de asistentd va poate ajuta telefonic in
urmitoarele privinte:

4 Informatii referitoare la vinzari si produse

QO Intrebiri sau probleme legate de utilizarea
produselor

[d  Solicitéri privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Thailanda

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)
Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor

produselor, drivere pentru descarcare, intrebari
frecvente (FAQ) si asistentd tehnicd prin e-mail.
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Linia de asistenta Epson
(Telefon: (66) 2685 -9899)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmadtoarele privinte:

(A Informatii referitoare la vnzari si produse

Q0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea
produselor

[d  Solicitari privind reparatiile si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din
Vietnam

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

Linia de asistentd Epson  84-8-823-9239
(Telefon):

Centrul de service: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Ajutor pentru utilizatorii din
Indonezia

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,
drivere pentru descarcare
O Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind

vanzdrile, intrebari prin e-mail

Linia de asistenta Epson
Q

Informatii referitoare la vanzri gi produse
4 Asistentd tehnicd
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Centrul de service Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Ajutor pentru utilizatorii din
Hong Kong
Pentru a beneficia de asistenta tehnica si alte servicii

post-vanzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Hong Kong Limited.

Pagina principala de Internet
Epson Hong Kong a creat o pagina principala de

Internet locala in chinezi si englezé pentru a oferi
utilizatorilor urmatoarele informatii:
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Informatii despre produse
Réspunsuri la intrebarile frecvente (FAQ)

Cele mai recente versiuni ale driverelor pentru
produsele Epson

Utilizatorii pot accesa pagina noastra principala World
Wide Web la adresa:

http://www.epson.com.hk

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta personalul nostru tehnic
la urmétoarele numere de telefon si fax:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din
Malaezia

Contactele pentru informatii, asistentd si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Informatii asupra specificatiilor produselor,

drivere pentru descércare

Intrebiri frecvente (FAQ), informatii privind
vanzdrile, intrebari prin e-mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Sediu principal.
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399

Oficiul de asistenta Epson
A

Informatii referitoare la vinzari si produse
(Infoline)

Telefon: 603-56288222


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

SC-P800 Series  Ghidul utilizatorului

De unde puteti obtine ajutor

[d  Solicitéri privind reparatiile si garantia, utilizarea
produselor si asistenta tehnicé (Techline)

Telefon: 603-56288333

Ajutor pentru utilizatorii din
India

Contactele pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)
Sunt disponibile informatii privind specificatiile

produselor, drivere pentru descdrcare si solicitari
privind produsele.

Sediul central Epson India —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005

Birouri regionale Epson India:

Locatie Numar de tele- Numar de fax
fon
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 | 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000 / 020-30286000
30286001
/30286002
Ahmedabad 079-26407176 /77 | 079-26407347
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Linie de asistenta

Pentru service, informatii despre produse si comandare
de cartuse — 18004250011 (9 AM - 9 PM) — Acest
numadr este netaxabil.

Pentru service (CDMA si utilizatori mobili) — 3900
1600 (9 AM - 6 PM) Cod STD prefix local

Ajutor pentru utilizatorii din
Filipine

Pentru a obtine asistenta tehnica si pentru alte servicii
post-vénzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze
Epson Philippines Corporation la numerele de telefon si
fax si la adresele e-mail de mai jos:

Linie interur- (63-2) 706 2609
bana:
Fax: (63-2) 706 2665
Linie directa
Oficiu de asis-
tenta:

(63-2) 706 2625

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor
produselor, drivere pentru descércare, intrebari
frecvente (FAQ) si solicitéri prin e-mail.

Nr. netaxabil 1800-1069-EPSON(37766)

Echipa Liniei de asistenta va poate ajuta telefonic in
urmdtoarele privinte:

N

Informatii referitoare la vanziri gi produse

0 Intrebari sau probleme legate de utilizarea

produselor

Solicitéri privind reparatiile i garantia
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